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Autorska prava a ochranné znamky

Autorskd prdva a ochranné znadmky

Z4dna ¢4st této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovana, uloZena v systému
umoznujicim stazeni nebo prenasena v jakékoli formg, at jiz elektronicky, mechanicky, prostfednictvim fotokopii, zdznamem ¢i jinak. Informace
obsazené v tomto dokumentu jsou uréené pouze pro pouZiti s touto tiskdrnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovidé za pouziti téchto informaci v
kombinaci s jinymi tiskdrnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nejsou vici spottebiteli tohoto produktu nebo jinym osobam zodpovédné za
$kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v disledku nésledujicich udalosti: nehoda, nespravné pouziti nebo
zneuziti tohoto produktu nebo neopravnéné upravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného souladu

s provoznimi a servisnimi pokyny spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné skody nebo problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplnki ¢i spottebnich
produktti jinych neZ téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni nebo schvalené produkty Epson.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za ziddné $kody vzniklé v disledku elektromagnetické interference pii pouziti kabelt
rozhrani, které nebyly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako schvalené produkty Epson.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION a jejich loga jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® a OS X® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Intel® je registrovand ochranna zndmka spole¢nosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovand ochrannd zndmka spole¢nosti International Business Machines Corporation.

Bemcot ™ je ochranna zndmbka spole¢nosti Asahi Kasei Corporation.

YouTube® alogo YouTube jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti YouTube, LLC.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych viastnikii.
Spolecnost Epson se vzddvd viech prdv na tyto znacky.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Soucasti tiskarny

Predni cast
Obrazek nize ukazuje model SC-S60600 Series.

17) 16) ® o &

© Udrzbovy kryt (levy)
Oteviete tento kryt, chcete-li ocistit prostor okolo tiskové hlavy. Pfi pouzivani tiskdrny je normalné zavteny.

£ ,Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy“ na str. 60

@ Pridavny susici systém
Dosusovac lze pouzit k rychlému dosuseni inkoustu po tisku. Jedna se o doplnék k modelu SC-S40600 Series.

£ Privodce instalaci pridavného susiciho systému

© Dosusovaé
Dosusovac lze pouzit k rychlému dosuseni inkoustu po tisku.

£5° ,,Zména teploty ohfivace a nastaveni suSeni® na str. 48

O Napinak
Napindk udrzuje napéti, aby se zabranilo prohybani média pfi snimani.

£, Pouzivani Automaticka navijeci jednotka“ na str. 32



SC-S60600 Series/SC-S40600 Series  Uzivatelska prirucka

Uvod

© Drzik jadra role
Na tyto drzdky umistéte jadro role pro navijeni médii. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné soucasti.

£ ,,Pouzivani Automaticka navijeci jednotka® na str. 32

O Podpérarole
Na tyto podpéry polozte do¢asné médium pii vyjimani navijeci role. Na levé i na pravé strané se nachazeji
stejné soucdsti.

@ Spina¢ Auto
Tento spinac¢ slouzi k vybéru sméru automatického navijeni. Vybérem Off deaktivujete automatické snimani.

© Spina¢ Manual
Tento spinac¢ slouzi k vybéru sméru ru¢niho navijeni. Vybrand volba se projevi, kdyz se spina¢ Auto nachdzi v

poloze Off.

© Inkoustové kazety
SC-540600 Series ma pozice pro kazety pouze na pravé strané.

Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do ptislusnych pozic. Podle toho, ktery postup tdrzby provadite, nain-
stalujte Cleaning Cartridge (Cistici kazeta) podle pokynii na obrazovce ovladaciho panelu.

@ Zamykaci packy
Pfed vyjmutim inkoustovych kazet je zvednutim téchto pacek odemknéte. Sklopenim téchto pacek uzamknete

vloZené kazety na misté.

@ Kontrolka kazet
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz dojde k chybé nékteré inkoustové kazety.

Sviti : Doslo k chybé. Zkontrolujte obsah chyby na displeji ovladaciho panelu.
Nesviti ~ : Zadna chyba.

@ Udrzbovy kryt (pravy)
Otevrete tento kryt, chcete-li o¢istit prostor okolo krytek. Pfi pouzivani tiskdrny je normalné zavteny.

2 ,Cisténi prostoru kolem krytek® na str. 61
® Packa pro zavadéni média
Po zavedeni zajistéte médium na misté sklopenim packy pro zavadéni média. Pfed vyjmutim uvolnéte médium

zvednutim této packy.

@ Vystrazna kontrolka
Tato kontrolka sviti nebo blikd, kdyZz dojde k chybé.

Svétlo/blesk: Doslo k chybé. Zpuisob, kterym kontrolka sviti a blika, ukazuje typ chyby. Zkontrolujte obsah
chyby na displeji ovladaciho panelu.

Nesviti ~ : Zadna chyba.

® Ovladaci panel
£ ,Ovladaci panel® na str. 12
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® Vzduchovy filtr
Tyto filtry pohlcuji ¢astecky inkoustu pfi prichodu vzduchu tiskarnou. Vzduchové filtry predstavuji spottebni
material.

Soucasné vyménujte stiraci jednotku.
£5° ,Vyména dilti na udrzbu® na str. 68
@ Predni kryt

Oteviete pti zavddéni média, ¢isténi vnitfnich ¢asti tiskarny a odstranovani uviznutého média. Pti pouzivani
tiskarny je normalné zavieny.

Pohled z pravé strany

©

© Vétraci otvory
Umoznuji proudéni vzduchu do tiskarny. Tyto vétraci otvory neblokujte.

© Trubice na odpadni inkoust
Trubice odvadéjici odpadni inkoust. Béhem pouzivani tiskarny se musi konec této trubice nachazet v Nadoba

na odpadovy atrament.

© Nadoba na odpadovy atrament
V této nadobé se shromazduje odpadni inkoust.

Kdy?z se na ovladacim panelu zobrazi pfislu§na vyzva, nahradte ji novou Nadoba na odpadovy atrament.

£, Likvidace odpadniho inkoustu® na str. 66
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O Samostavna kolecka
Na kazdé noze jsou dvé samostavnd kolecka. Po dokonceni instalace musi byt béhem pouzivani tiskdrny predni

samostavna kolecka zamknuta.

© Sefizovace
Pfi instalaci na koberec nebo naklonénou podlahu zkontrolujte vodovéhu na tiskdrné a upravte sefizovace tak,
aby byla tiskarna stabilni.

£ Instalacni prirucka

@ Vstup stiidavého napajeni #1/Vstup stfidavého napajeni #2
Slouzi k ptipojeni napdjeciho kabelu. Nezapomenite pfipojit oba kabely.

© Port mistni sité LAN
Slouzi k ptipojeni kabelu LAN. PouZijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo vy3si).

© Datova kontrolka
Datova kontrolka svicenim nebo blikdnim ukazuje stav sitového pripojeni a indikuje, zda tiskdrna piijima data.

Sviti : Pripojeno.
Blika : Pfipojeno. Pfijima data.

© stavova kontrolka
Barva indikuje rychlost sitové komunikace.

Cervend : 100Base-T
Zelena : 1000Base-T
@ PortUSB

Slouzi k ptipojeni kabelu USB.
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Uvnitr

Nedistoty na nékteré z nasledujicich ¢asti mohou snizit kvalitu tisku. Tyto ¢asti pravidelné Cistéte nebo vymeénte
podle pokynt v kapitolach uvedenych v nasledujicich referen¢nich ¢astech.

O Tiskova hlava
Tiskovd hlava se pii tisku pohybuje vlevo a vpravo a zaroven vypousti inkoust. Cistéte jednou mési¢né.

£ ,Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy“ na str. 60

@ Vodici desky média
Vodici desky média zabranuji vyjeti média a tomu, aby se vlakna na ofezaném okraji dotykala tiskové hlavy.
Tyto desky pred tiskem umistéte po obou stranach média.

£ ,Zavadéni média“ na str. 25

© Drazka rezacky
Touto drazkou prochazi ostii fezacky (k dispozici na trhu) pro fezani média.

£ ,Rezédni média“ na str. 41

O Pritlaéné valce
Tyto vélce ptitlacuji médium béhem tisku.

7 ,Kazdodenni ¢isténi® na str. 57

© Ohfivaé tiskového valce
Ohtivac tiskového valce zajistuje rovnomérné prilnuti inkoustu.

£5° ,Zména teploty ohfivace a nastaveni suSeni® na str. 48

7 ,Kazdodenni ¢isténi® na str. 57
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O Krytky
Mimo tisk tyto krytky zakryvaji trysky tiskové hlavy a zabranuji jejich vyschnuti. SC-S60600 Series md has dva
bloky, celkem osm trysek. Cistéte jednou mési¢né.

2 ,Cisténi prostoru kolem krytek* na str. 61
@ stiraci jednotka
Stira¢ odstranuje inkoust z povrchu trysek tiskové hlavy. Stiraci jednotka predstavuje spotfebni materidl.
Vymeénte ji, kdyZ se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi vyzva k vymeéné.
£ ,Vyména dild na udrzbu® na str. 68
© Proplachovaci podlozka
Na tuto podlozku vytéka inkoust béhem proplachovani. Jedna se o spotfebni materidl; souc¢asné vyménujte

stiraci jednotku.

£5° ,Vyména dilt na adrzbu® na str. 68

Zadni strana

© Spinac¢ pohonu
Spina¢ pohonu se pouziva k podavani média béhem zavadéni a k pretodeni média pro vyménu.

© Drzak role
Médium umistéte na tyto drzéky. Na levé i na pravé strané se nachdzeji stejné soucdsti.

© Vodovaha
Pfi instalaci na koberec nebo naklonénou podlahu zkontrolujte, zda je tiskdrna umisténa vodorovné. Na levé i

na pravé strané se nachdzeji stejné soucasti.
£ Instalacni prirucka
O Zvedaci packa

Pokud je médium, které ma byt umisténo na drzaky roli, tézké, pomoci téchto pacek zvednéte médium bez
namahy na aroven drzaki role. Na levé i na pravé strané se nachdzeji stejné soucasti.

10
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© Piedehfivaé
Ohtiva médium pred tiskem, aby oblast tisku nebyla vystavena nahlym zménam teploty.

0O Podpérarole
Na tyto podpéry polozte médium pred vloZenim na drzaky role. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné

soucasti.

@ Rukojet
Po vloZeni na pravy drzik role otoéenim rukojeti ptitlacte drzak a zatladte na jadro role.

11
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Ovladaci panel

/
(7] (8

O Tladitko O (vypinaé napajeni)
Zapind a vypind napdjeni.

© Kontrolka O (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav
tiskarny.

Sviti : Napdjeni je zapnuté.

Blik4 : Tiskarna ptijima data nebo provadi
¢isténi hlavy nebo jiné operace bé-
hem vypnuti.

Nesviti : Napdjeni je vypnuté.

12

© Tlacitko 9 (tla¢itko media setup)
Stisknutim tohoto tlacitka se na obrazovce zobrazi
nabidka Media Setup s funkci Feed To Cut Posi-
tion, Media Remaining, Select Media, Customize
Settings a Easy Media Setup.

5 ,Nabidka Media Setup® na str. 88

Stisknete-li toto tlacitko pfi tisku, mizete upravit
podavani papiru.

5 ,Opravy pruhii“ na str. 49

O Displej
Zobrazuje stav tiskarny, nabidky, chybova hlaseni,
a tak dale. £5° ,,Popis displeje” na str. 13

© Tlaéitko Menu
Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite nabidky.
£, Pouziti nabidky ovladaciho panelu® na
str. 82

O Tlacitko > (tlacitko zpét)
Pt zobrazeni mozZnosti, stisknutim tohoto tlac¢itka
prejdete na predchozi nabidku. £3° ,,Funkce nabid-
ky“ na str. 82

O Tlacitka <4/ (tlacitka se Ssipkou vlevo a vpravo)
Tato tlacitka slouzi k umisténi kurzoru pfi provadé-
ni uloh, jako naptiklad Setting Name nebo IP add-
ress v nabidce nastaveni.
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O Tlacitka A/V (tlaitka nahoru a dolt)

1 Pokud je packa pro zavadéni média ve sklopené
poloze a je stisknuto tla¢itko ¥, médium je
podavano. Pfi stisknuti tlacitka A je médium
previnuto. K tomu dochazi nezavisle na zplsobu
navinuti viozeného média.

Upozorfiujeme vas, Ze kdyZ pouZzijete tlacitko A k
previnuti, médium se zastavi, kdyZ jeho okraj
dosdhne polohu zacatku tisku. Pfevinuti Ize
opakovat uvolnénim a opétovnym stisknutim tlacitka.

Kdyz je packa pro zavadéni média ve zvednuté
poloze, tlacitko pro previnuti média zavisi na tom,
jak je vlozené médium navinuto.

Tiskova strana nahoru: Stisknéte tlacitko A.
Tiskova strana dolU: Stisknéte tlacitko V.
Podrzenim tlacitka previnete médium az o 25 cm.

Kdyz jsou zobrazeny nabidky, Ize tato tlacitka pouzit
k vybéru polozek a moznosti nabidek. 22 ,Funkce
nabidky” na str. 82

© Tlacitko OK
1 Kdyz je oznacena polozka nabidky, stisknutim
tohoto tlacitka se zobrazi moznosti pro vybranou
polozku.

Kdyz je oznacena nékterd moznost, stisknutim
tohoto tlacitka bude vybrana oznacena polozka
nebo bude provedena vybrand operace.

Stisknuti tohoto tlacitka, kdyz zni vystrazny bzucak,
ho zastavi.

@ Tiacitko H (tlacitko ohievu a vysouseni)
Stisknutim tohoto tlacitka se na obrazovce zobrazi
nabidka Heating & Drying s funkci Start Preheat,
Heater Temperature, Drying Time Per Pass a Af-
ter Heater Feed. Je-li pfipojen Piidavny susici sy-
stém (dodévany s SC-S60600 Series; volitelny s
ostatnimi modely), Ize také upravit nastaveni Addi-
tional Dryer. Tyto moZnosti Ize nastavovat béhem
tisku.

£5° ,,Zména teploty ohfivace a nastaveni suseni®
na str. 48

@ Tlacitko =1 (tlacitko udrzby)
Stisknutim tohoto tlacitka se na obrazovce zobrazi
nabidka Maintenance s funkci Nozzle Check, Clea-
ning, Head Maintenance, Replace Ink Bottle,
Head Washing a Pre-Storage Maint. Béhem tisku
je toto tlacitko deaktivovano.

£ ,Nabidka Maintenance® na str. 94
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@® Tlacitko u1- (tlaéitko pozastaveni/zruseni)

1 Je-li toto tlacitko stisknuto béhem tisku, tiskdrna
prejde do pozastaveného stavu. Chcete-li
pozastaveny stav uvolnit, stisknéte tlacitko II-@
znovu nebo vyberte na displeji moznost Pause
Cancel a stisknéte tlacitko OK. Chcete-li zrusit
zpracovavané tiskové ulohy, vyberte na displeji
moznost zruseni Ulohy Job Cancel a stisknéte
tlacitko OK.

Kdyz jsou zobrazeny nabidky, stisknutim tohoto
tlacitka se zaviou a tiskarna se vrati do pripraveného
stavu.

® Tiacitko -O- (tlacitko lampa)
Stisknutim zhasnete vnitini lampu, pokud sviti.
Pokud nesviti, stisknutim ji rozsvitite.

Pokud vsak tlacitko stisknete béhem operace, kterd
neumoznuje rozsviceni lampy, lampa se nerozsviti.

Popis displeje
Na obrazku je displej SC-S60600 Series.

o_.'
(2

© Zpravy
Zobrazeni chybovych zprév, informaci o stavu ti-
skarny a provadéné operaci.
5 ,Kdyz se zobrazi zprava“ na str. 98

© Teplota ohfivace

Zleva doprava toto zobrazeni ukazuje nastaveni
pro predehfivac, ohtivac tiskového valce a dosuso-
vac. Ikony teploméru ukazuji hrubou indikaci ak-
tualnich teplot ohfivact a dosuSovace.

Il] : Ohfivac dosdhl vybranou teplotu.
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UZivatelska pfirucka

Uvod

E : Ohfiva¢ nedosahl vybranou teplotu.

© Informace o nastaveni podavani béhem tisku
Tato informace se zobrazi, kdyz je specifikovana
hodnota nastaveni béhem tisku.
£ ,,Opravy pruhti“ na str. 49

O Informace o médiu

4 Zleva doprava toto zobrazeni ukazuje ¢islo
vybraného média, mezeru tiskového valce, sitku
média a zbyvajici médium.

1 Vybrana sitka tiskového vdlce je zobrazena

nasledujicim zplGsobem.

R : L6
R : 20
EEE : 25

[ Zbyvajici médium neni zobrazeno, pokud je vybrano
OFF pro polozku Length v nabidce Media
Remaining.
£ ,Media Remaining” na str. 88

© stav inkoustové kazety
Zobrazuje ptibliznou hladinu zbyvajiciho inkoustu
a aktudlni stav. KdyZz dochazi inkoust nebo dojde k
chybé, zobrazeni se zméni nasledujicim zptsobem.

Normalni
:

1 Ukazatelé stavu
Stav inkoustové kazety je zobrazen nésledujicim
zplsobem.

.
&

Varovani nebo chyba

Y o—2

Tiskarna je pfipravena k tisku. Vyska
kontrolky se méni podle hladiny zby-
vajiciho inkoustu.

Dochdzi inkoust. Je tieba pfipravit no-
vou inkoustovou kazetu.

14

: Uroven zbyvajiciho inkoustu dosahla
limitu. Vymeénte starou inkoustovou
kazetu za novou.

: Inkoustova kazeta neni zaji$téna. Sklo-
penim zamykaci packy zajistéte zdpad-
ku.

: Neni vloZena zddn4d inkoustova kaze-
ta. Vlozte inkoustovou kazetu a sklo-
penim zamykaci packy zajistéte zapad-
ku.

: Doslo k chybé. Zkontrolujte zpravu
na displeji a chybu vymazte.

: Je nainstalovana Cleaning Cartridge
‘ (Cistici kazeta). Vy$ka kontrolky se
méni podle hladiny zbyvajici ¢istici te-
kutiny.

2 Kody barev inkoustt

BK Black (Cerna)

Y Yellow (Zlutd)

M Magenta (Purpurova)
C Cyan (Azurova)

@ stav Nadoba na odpadovy atrament
Ukazuje ptiblizné mnozstvi prostoru, které je k di-
spozici v Nadoba na odpadovy atrament. Displej se
méni, jak je ukdzano niZze, kdyz je nadoba na odpad-
ni inkoust téméf plna nebo kdyz dojde k chybé.
Normalni Varovani nebo chyba

G

1 Ukazatelé stavu
Stav Nddoba na odpadovy atrament je zobrazen
nasledujicim zpiisobem.
. : Zadnd chyba. Indikdtor se zméni tak,
‘ ze ukazuje mnozstvi dostupného pro-
storu.
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Uvod
: Nadoba na odpadovy atrament je té-
| 2 ; se 1 7 D . Pozndmka:
méf plna. Pfipravte novou Nadoba na § § ..
, Polozku @ az @ miiZete podrobnéji zkontrolovat
odpadovy atrament. y g , ;
z moznosti Level v nabidce nastaven.
E : Nadoba na odpadovy atrament je £ ,Nabidka Printer Status“ na str. 96
plna. Vyménte novou Nédoba na od-
padovy atrament.

© Stav stiraci jednotky
Zobrazuje zbyvajici mnozstvi stirace.

: Ukazatel se snizuje podle zbyvajictho
mnozstvi.

Ya

Dochazi stira¢. Pfipravte novou stiraci
jednotku.

Ys

Stira¢ dosel. Vymérite starou stiraci jed-
notku za novou.

Neni nainstalovdn nebo neni nainstalo-
van spravné.

© stav Pridavny susici systém
Toto zobrazeni ukazuje nastaveni pro Pfidavny su-
$ici systém (doplnék pro model SC-S40600 Series).

Bez ikony : Neni nainstalovan nebo neni nainsta-
lovan spravné.

| & | : Susici ventilator je aktivovan.

ON
& | : Susici ventilator neni aktivovén.
Chcete-li ventilator spustit, vyberte

Additional Dryer na ON v nabidce
nastaveni.

£5° ,Zména teploty ohfivace a nastaveni suseni®
na str. 48

15
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Uvod

Funkce

Tato velkoformatova barevnd inkoustova tiskdrna
podporuje média na rolich $itky 1626 mm (64 palcit).
Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

Zajisténi vysoké produktivity

T¥i ohfivace
Tti ohfivace uvedené nize podporuji vylepSenou
produktivitu a kvalitu tisku.

Predehtivac: ohfivda médium pred tiskem, aby byla
oblast tisku chranéna pfed nahlymi zménami teploty.

Ohfivac tiskového valce: zajistuje rovnomeérné ptilnuti
inkoustu.

Dosusovac: 1ze pouzit k rychlému dosuseni inkoustu
po tisku.

Podavac papiruPojme az 45kg role

Podavac¢ papiru dokdze zpracovavat velkokapacitni
role s vnéj$im primeérem az 250 mm a o hmotnosti az
45 kg, coz umoziuje méné ¢astou vyménu média.

Automaticka navijeci jednotka jako standard
Automaticka navijeci jednotka automaticky naviji
potis§téné médium c¢isté a bez pomackani. Je vhodna
pro tisténi plakétd, velkoobjemovych tiskovych tloh a
pro nepretrzity celono¢ni tisk.

Velkokapacitni inkoustové kazety

Tato tiskdrna vyuziva velkokapacitni 700 ml
inkoustové kazety pro zajisténi produktivity. Také
neni nutné tak ¢asto ménit inkoust.

Vysokorychlostni tisk

Tiskarna SC-S60600 Series je vybavena dvéma
hlavami, zaji$tujicimi rychlejsi tisk. Vysokou rychlost
podporuje pouziti dvou kazet pro kazdou barvu
inkoustu.

Pridavny susici systém k dispozici

Ptidavny susici systém (dodavany s SC-S60600 Series;
volitelny pro ostatni modely) 1ze pouzit k urychleni
suseni a vylepseni produktivity.

16

V4 r

Mimoradné snadné pouzivani

Snadna instalace a navijeni média

Role a drzaky jadra role nevyzaduji Zddnd vietena,
takZe neni nutné pripojovat vietena pred instalaci

média. Sta¢i pfinést médium k tiskarné a pfimo jej
nainstalovat. Neni nutné manipulovat s dlouhymi

rolemi — instalace média je snadnd i v omezenych
prostorech.

Kromé podpér role, na kterou mtizete médium béhem
instalace polozit, tato tiskdrna nabizi zvedaci packy,
které umoznuji zvedat bez namahy tézka média na
uroven drzaki role.

Optimalni nastaveni tisku pro pouzivané médium
Ize snadno zaregistrovat

K dispozici je fada nastaveni, abyste mohli optimalné
tisknout podle velikosti a typu pouzivaného média.
Je-1i v nabidce nastaveni aktivovana moznost Easy
Media Setup, mizete snadno a rychle zaregistrovat
riizna nastaveni podle typu média.

P1i pouziti softwaru Epson Control Dashboard
muzete stahnout a nastavit soubory s tiskovym
nastavenim (EMX) poskytnuté spole¢nosti Epson.
EMX je soubor tiskového nastaveni pro kazdy typ
média, zahrnujici informace o tisku nezbytné ke
spravnému tisku na bézné dostupnd média, naptiklad
nastaveni pro média registrovand na tiskarné, profily
ICC pouzivané v procesoru RIP, pocet prichodt a
rozlideni. K optimalnimu tisku staci zaregistrovat
nastaveni média na tiskdrné a poté zadat tiskové
informace pomoci RIP.

Snadna Gdrzba

Kvalitu tisku lze zajistit pouze udrzbou. Postupy
¢isténi se omezily diky stira¢im zabudovanym

v tiskdrné. Konstrukce této tiskarny navic ponechava
pro udrzbu dostatek prostoru a diky tomu je udrzba
snadna.

Pravidelnym ¢i$ténim a spousténim funkce
automatické kontroly trysek mtiZete zabranit ucpavani
trysek a automaticky omezit souvisejici pfiznaky.

Odesilani upozornéni na chybu/varovani e-mailem
Aplikace EpsonNet Config se systémem webového
prohlizece integrovaného v sitovém rozhrani této
tiskdrny nabizi upozorniovani e-mailem. Kdyz je
tiskdrna nakonfigurovana na upozornovani e-mailem,
bude odesilat chyby a varovani na vybrané e-mailové
adresy. Diky tomu muZete byt klidni, kdy? je tiskarna
ponechdna bez dozoru béhem celonoéniho provozu a
v jinych podobnych situacich.
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Uvod

Spusténi aplikace EpsonNet Config (s webovym
prohlizecem) £ Prirucka pro sit (pdf)

Upozornéni na chyby prostiednictvim kontrolek a
zvukového signalu

Kdyz dojde k chyb¢, rozezni se zvukovy signal a
rozsviti se vystrazna kontrolka. Velkd vystrazna
kontrolka je velmi dobte viditelna, dokonce i na delsi
vzdalenost.

Soucasné se rozezni zvukovy signdl, aby se zabranilo

¢asové prodlevé, kdyz vypadky zptsobené chybami
zastanou bez odezvy.

Rozhrani High-Speed USB/Gigabit Ethernet
Tato tiskdrna je vybavena vysokorychlostnim sitovym
rozhranim USB a 100 Base-TX/1000 Base-T.

Poznamky k pouzivani a
skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén ndsledujici volny prostor bez
jakychkoliv predméti tak, aby nic neprekazelo pii
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskarny naleznete v tabulce
technickych adajt.

5, Tabulka technickych adaji na str. 112

177 1mm

3620mm

Vé ré

Poznamky pro pouzivani
tiskarny
Pfi pouzivani této tiskarny méjte na paméti

nasledujici body a predchazejte tak porucham,
selhanim a snizeni kvality tisku.
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Pfi pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce
technickych adajt. 23 , Tabulka technickych
udaju” na str. 112

Pozor, pozadované vysledky nemusi byt
dosazeny, pokud se teplota a vlhkost nachdzeji v
limitech pro tiskarnu, ale nikoli v limitech pro
médium. Zajistéte, aby provozni podminky
vyhovovaly médiu. Dalsi informace viz
dokumentace doddvand s médiem.

Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Nepouzivejte tiskarnu na mistech se zdroji tepla
nebo takovych, ktera jsou vystavena pfimému
proudéni vzduchu z ventilatort nebo klimatizace.
Trysky tiskové hlavy by mohly zaschnout a ucpat
se.

Neohybejte ani netahejte za trubici na odpadni
inkoust. Mohlo by dojit k rozliti inkoustu uvnit#
nebo okolo tiskarny.

Udrzba jako ¢isténi a vyména musi probihat
podle frekvence pouziti nebo v doporucenych
intervalech. Nedostatek potfebné udrzby by mohl
zpusobit ztratu kvality tisku. V pripadé
nedostatku pottebné udrzby by mohlo pti dal$im
pouzivani dojit k poskozeni tiskové hlavy.

7, Cidténé &asti a frekvence &igténi® na str. 53

Tiskova hlava nemusi byt zakryta (tiskova hlava
se nemusi pfesunout na pravou stranu), pokud je
tiskarna vypnuta, kdyZ dojde k uviznuti média
nebo k chybé. Zakryvani hlavy je funkce, ktera
automaticky zakryje tiskovou hlavu krytkou
(vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V takovém
pripadé zapnéte napdjeni a pockejte, dokud
nebude automaticky provedeno zakryti hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napdjeci
$niru ani nevypinejte privod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém piipadé zapnéte napdjeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

Tiskova hlava je automaticky ¢isténa v pevném
intervalu po tisku tak, aby byla tryska chranéna
pred ucpanim.

Pfi kazdém zapnuti tiskarny zkontrolujte, zda je
vlozena Nadoba na odpadovy atrament.
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Inkoust se spotfebovava jak pti tisku, tak pii
¢isténi hlavy a dalsi adrzbé, kterd je nutna k
zajisténi funkénosti tiskové hlavy.

y V4

Poznamky pf¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivite, méjte pfi jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim pii$tim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravné.

4 Pokud tiskdrnu nebudete del$i dobu pouzivat
(a bude vypnuta), pouzijte Cleaning Cartridge
(Cistici kazeta) (v prodeji samostatné) a provedte
operaci Pre-Storage Maint. Pokud hlavy
neodistite, dojde k trvalému ucpani.
Podrobnéjsi informace najdete v dal$im textu.
£ ,Dlouhodobé uskladnéni (Udrzba pred
uskladnénim)“ na str. 77

Pokud po del$i dobu nebudete tisknout a
neprovedete tento druh udrzby, zapnéte tiskarnu
alespon jednou kazdych sedm dni.

Pokud del$i dobu netisknete, trysky tiskové hlavy
se mohou ucpat. Po zapnuti tiskdrny bude
automaticky provedeno ¢&isténi hlavy. Cisténim
hlavy predejdete ucpani tiskovych hlav a
zachovate kvalitu tisku. Nevypinejte tiskarnu,
dokud nebude ¢isténi dokonceno.

Pokud jste tiskarnu del$i dobu nepouzili, pred
spusténim tisku zkontrolujte, zda neni tiskova
hlava ucpand. Je-li tiskova hlava ucpana, provedte
¢isténi hlavy.

£, Vytisténi kontrolnich vzorka trysek® na

str. 75

Ptitla¢né vélce mohou pomackat médium
ponechané v tiskarné. Médium se rovnéz muze
zvlnit nebo zkroutit, zptsobit uviznuti papiru
nebo zpusobit, ze médium ptijde do kontaktu s
tiskovou hlavou. Pred uskladnénim tiskarny
vyjméte médium.

UZivatelska pfirucka
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Uvod

Pfed uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je
tiskova hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava
ponechana del$i dobu nezakrytd, muze dojit ke
snizeni kvality tisku.

Pozndmka:
Pokud nenti tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

4 Pred uskladnénim tiskarny zaviete véechny kryty.
Pokud tiskarnu delsi dobu nepouzivéte, zakryjte ji
antistatickou latkou nebo krytem, a predejdéte tak
jejimu zapraeni. Trysky tiskové hlavy jsou velmi
malé, a dostane-li se na tiskovou hlavu jemny
prach, mohou se snadno ucpat a tiskdrna nemusi
tisknout spravné.

Tiskarna musi byt uskladnéna ve vodorovné
poloze: neskladujte tiskarnu pod thlem, na boku
nebo vzhiru nohama.

Poznamky k manipulaci s
inkoustovymi kazetami

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na
paméti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré
kvality tisku.

d  Pri prvnim pouziti tiskarny se spottebovava
inkoust navic pro plné naplnéni trysek tiskové
hlavy; vyména kazety bude zapotiebi dfive nez
obvykle.

Inkoustové kazety skladujte pti pokojové teploté
na misté, které neni vystaveno pfimému
slune¢nimu svétlu.

Pro zajisténi kvality tisku spotiebujte veskery
inkoust v kazeté pred nasledujicimi daty:
(4 Datum spotteby uvedené na obalu tiskové

kazety

Sest mésicti po otevieni baleni inkoustové

kazety

Pokud prenesete inkoustové kazety z chladného
mista na teplé misto, ponechte je pfed pouzitim
vice nez 4 hodiny pfi pokojové teploté.

Nedotykejte se ¢ipu IC inkoustové kazety. Mohlo
by dojitk tomu, Ze nebudete moci spravné tisknout.
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Pokud je néktera z pozic inkoustovych kazet
prazdna, nelze tisknout.

Nenechavejte tiskarnu bez instalovanych
inkoustovych kazet. Inkoust v tiskarné vyschne a
tiskdrna nebude fungovat podle o¢ekavani. I kdyz

tiskdrnu nepouzivate, nechte inkoustové kazety ¢i
ve v8ech pozicich.

Vzhledem k tomu, Ze zeleny integrovany ¢ip
obsahuje vlastni informace kazety, jako je hladina
zbyvajiciho inkoustu, inkoustové kazety mtizete
po vyjmuti z tiskdrny znovu nainstalovat a pouzit.

Udrzbova sada a ¢istici tycky jsou urceny k otteni
inkoustu z otvoru pro davkovani inkoustu kazet,
které byly vyjmuty z tiskarny pred spotfebovanim
veskerého inkoustu. Po opakovaném vloZeni a
pouziti kazety muze inkoust zaschly v otvoru pro
davkovani zptsobit uniky inkoustu.

— 0

Odstranujte prach z otvort pro davkovani
inkoustu skladovanych kazet. Otvor pro
davkovani inkoustu obsahuje uvnitf ventil, a
proto jej nenf tfeba zakryvat.

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovéani inkoustu inkoust, a proto
dbejte pti vyjimani kazet na to, abyste na okolni
¢asti nezanesli inkoust.

Aby byla zachovéna kvalita tiskové hlavy, tato
tiskdrna zastavi tisk pfed Gplnym spotifebovanim
inkoustovych kazet.

Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat
recyklované materidly, nemd to vliv na funkci ani
vykonnost tiskarny.

Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

UZivatelska pfirucka

Uvod

19

Kazetu chraiite pfed padem na zem a pred narazy
na tvrdé predméty; jinak by mohlo dojit k uniku
inkoustu.

Inkoustové kazety nainstalované v tiskarné je
nutné jednou za tfi tydny vyjmout a fddné
protiepat.

Protfepavani inkoustovych kazet

5 ,Protfepavani® na str. 64
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Manipulace s médiem

Pfi manipulaci nebo skladovani média dodrzujte
nasledujici opatfeni. Na média, ktera jsou ve §patné
stavu, nelze kvalitné tisknout.

Prectéte si dokumentaci dodanou s kazdym typem
média.

Poznamky k manipulaci

d  Médium neprekladejte ani neposkozujte tiskovou
stranu.

4 Nedotykejte se tiskové strany. Vlhkost a mastnota
z va$ich rukou muze ovlivnit kvalitu tisku.

(d Pfi manipulaci pfidrzujte médium za oba okraje.
Doporucujeme pouzivat bavlnéné rukavice.

4 Medium uchovévejte v suchu.

4 Obalové materialy Ize pouzit ke skladovani médif
a nemély by se vyhazovat.

4 Papir neskladujte na mistech, ktera jsou vystavena
primému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

4 Pokud se médium nepouziva, je tieba jej vyjmout
z tiskdrny, previnout a vlozit do ptivodniho obalu
pro uskladnéni. V ptipade ponechdni média v
tiskdrné po del$i dobu muiZe dojit ke zhorseni jeho
kvality.

Manipulace s médii po tisku

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky s
dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

4 Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé mize dojit k oloupani
inkoustu.

4 Nedotykejte se potisténého povrchu, mohlo by
dojit k odstranéni inkoustu.

1 Pred skladanim nebo stohovanim vytiskt
zkontrolujte, zda jsou zcela suché; v opa¢ném
piipadé mize v misté styku barev dojit k jejich
zméné nebo ke vzniku jinych $mouh. Jsou-li
vytisky okamzité oddéleny a ususeny, tyto
$mouhy zmizi; pokud vsak povrchy vytiskil
oddéleny nejsou, ztistanou na vytisku.

UZivatelska pfirucka
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Zabrarite pristupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

Aby se zabrénilo barevnym zménam, vystavujte a
skladujte vytisky podle pokynt v dokumentaci

dodané s médiem.
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Uvod

Zakladni informace o softwaru

Na dodaném disku se softwarem jsou k dispozici nasledujici aplikace pro systém Windows. Pouzivate-li Mac OS X
nebo pocita¢ bez diskové jednotky, muZete software nainstalovat z webu http://epson.sn. Nainstalujte je podle
potteby.

Informace o téchto aplikacich viz Pfirucka pro sit (Online ptirucka) nebo napovédu online k dané aplikaci.

Pozndmka:
Ovladace tiskdrny se nedoddvaji. Pro tisk je vyzadovdn software RIP. Na webu spolecnosti Epson jsou k dispozici
softwarové procesory RIP a moduly plug-in pro tiskdrnu.

Nazev softwaru Shrnuti

Epson Control Dashboard d Nasledujici informace poskytované spole¢nosti Epson snadno najdete na internetu.
(d  Soubory s tiskovym nastavenim (EMX).

d Informace o aktualizaci firmwaru tiskarny (firmware Ize snadno aktualizovat
v softwaru Epson Control Dashboard).

1 Informace o aktualizaci (jsou-li dostupné informace o aktualizaci, zahajte aktualizaci
spusténim nastroje EPSON Software Updater) softwaru a pfirucek nainstalovanych
z dodaného disku se softwarem a navigatoru nastavenim.

[ Informace od spolec¢nosti Epson.
1 S nainstalovanym softwarem Epson Control Dashboard m{izete sledovat stav tiskarny
pfipojené k pocitaci pres sit nebo pfipojeni USB.
1  Z pocitate muzete snadno provadét a ménit nastaveni médii a zapisovat je na tiskarnu.
£ ,Spusténi Epson Control Dashboard” na str. 22
& ,Ukonceni Epson Control Dashboard” na str. 22

EPSON Software Updater Software kontroluje, zda je na internetu k dispozici novy software nebo informace o
aktualizaci, a ptipadné je instaluje. MZete také aktualizovat pfirucky a software Epson Control
Dashboard pro tiskarnu.

Epson communications (Pouze systém Windows)
drivers (Komunikacni ovla-

dace Epson) Pouzivéte-li software Epson Control Dashboard a pfipojujete pocitac k tiskarné pres USB,

budete potfebovat Epson communications drivers (Komunikacni ovladace Epson). Presvédcte
se, zda jsou nainstalované.

Epson Network Utilities (Si- | Nainstalujte a spustte pravodce, ktery vdm pomUze zadat adresy IP pro jednoduché sitové
tové ndastroje Epson) pfipojeni.
EpsonNet Config Pomoci tohoto softwaru mizete ze svého pocitace konfigurovat rdizna sitova nastaveni

tiskarny. To je uzite¢né, protoze tak mizete zadavat adresy a nazvy pomoci klavesnice.
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Spusténi Epson Control
Dashboard

Epson Control Dashboard je webova aplikace.
Tuto aplikaci lze spustit nékterou z
nasledujicich dvou metod.

Windows

1 Poklepejte na ikonu Epson Control Dashboard
na pracovni plose. lkona Epson Control
Dashboard bude vytvofena béhem instalace této
aplikace.

ol

Control

[ Klepnéte na Start (Spustit) > All programs
(Vsechny programy) (nebo Programs
(Programy)) > Epson Software > Epson Control
Dashboard.

MacOS X

1 Kliknéte na ikonu Epson Control Dashboard
v doku. lkona Epson Control Dashboard bude
vytvorena béhem instalace této aplikace.

Dvakrat kliknéte na ikonu Applications
(Aplikace) — Epson Software — Epson Control
Dashboard — Epson Control Dashboard.

Spusti se Epson Control Dashboard.

Ohledné podrobnosti viz ndpovéda Epson Control
Dashboard.

Ukonceni Epson Control
Dashboard

Zaviete webovy prohlizec.

22

Pouziti nastroje EPSON
Software Updater

Zkontrolujte nasledujici stav.
d Poditac je pfipojen k internetu.

1 Tiskarna a po¢ita¢ mohou komunikovat.

Spustte néstroj EPSON Software Updater.

Windows 8.1/Windows 8
Do vyhledéavaciho pole zadejte nazev softwaru a
vyberte zobrazenou ikonu.

Kromé systému Windows 8.1/Windows 8
Klepnéte na Start (Spustit) > All programs
(VSechny programy) (nebo Programs
(Programy)) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

MacOS X

Klepnéte na moznost Move (Pfesunout) —
Applications (Aplikace) — Epson Software —
EPSON Software Updater.

Pozndmka:

V systému Windows miiZete zacit také kliknutim
na ikonu tiskdrny na panelu ndstrojii na plose a
vybérem moznosti Software Update
(Aktualizace softwaru).

Aktualizujte software a prirucky.

Pokracujte podle pokynii na obrazovce.

n Diilezité informace:

Pti aktualizaci nevypinejte pocitac ani tiskdrnu.

Pozndmka:

Software, ktery neni v seznamu uveden, nelze pomoci
ndstroje EPSON Software Updater aktualizovat.
Nejnovéjsi verzi takového softwaru vyhledejte na webu
spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com
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Odinstalovani softwaru

n Diilezité informace:

[  Kdyz software Epson Control Dashboard
odinstalujete, odstrani se také soubory
s tiskovym nastavenim (EMX) stazené
z internetu.
Chcete-li soubory EMX zachovat po
odinstalovani softwaru Epson Control
Dashboard, vytvorte jinou slozku a soubory
do ni zkopirujte, poté software odinstalujte.

Ptihlaste se k uictu ,, Computer administrator
(Sprdvce pocitace)* (icet s opravnénim
Administrators group (Skupina
Administrators)).

A Po vyzvini zadejte heslo spravce a potom

dokoncete operaci.

A Ukoncete vSechny ostatni spusténé aplikace.

Windows

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro odinstalovani softwaru
Epson Control Dashboard a Epson communications
drivers (Komunika¢ni ovladace Epson) uvedenych
jako priklad.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Piejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

V opera¢nim systému Windows XP prejdéte na
Control Panel (Ovladaci panely) a klepnéte na
Add or Remove Programs (Pfidat nebo
odebrat programy).

Vyberte software, ktery chcete odebrat, a
klepnéte na tla¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)).

Programs
Uninstall a program

Epson communications drivers (Komunika¢ni
ovladace Epson) lze odebrat vybérem
nésledujicich moznosti.

UZivatelska pfirucka

Uvod
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[d  EPSON SC-560600 Series Comm Driver Printer
Uninstall
d  EPSON SC-540600 Series Comm Driver Printer

Uninstall

Chcete-li odinstalovat Epson Control
Dashboard, vyberte Epson Control Dashboard.

Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
tlacitko OK.

g

Pokracujte podle pokyni na obrazovce.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni
klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Pokud znovu instalujete Epson communications
drivers (Komunika¢ni ovladace Epson), restartujte
pocitac.

Mac OS X
V nésledujici ¢asti jsou uvedeny pokyny pro odebrani
softwaru Epson Control Dashboard.

Ukoncit Epson Control Dashboard.

Poklepejte na moznost Applications
(Aplikace) — Epson Software — Epson
Control Dashboard — Epson Control
Dashboard Uninstaller (Nastroj pro
odinstalaci Epson Control Dashboard).

Pokracujte podle pokyni na obrazovce.
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Zakladni operace

Poznamky k zavadéni
média

Pokud pti manipulaci s médiem nedodrzite
nasledujici body, miize se na povrch média ptilepit

mensi mnozstvi prachu ¢i zmolkd, kvuli kterym se na
vysledném tisku objevi kapky inkoustu.

Nepokladejte nezabalena média pf¥imo na podlahu.
Médium ptevirte a vlozte do ptivodniho baleni pro

uskladnéni.

Média prenasejte tak, aby se jejich povrch nedostal
do kontaktu s oble¢enim.
Média vybalte az tésné pred jejich vlozenim do tiskarny.

>
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Poznamky k zavadéni
média

A Upozornéni:

[ Ohftivace a vodici deska média mohou byt
horké; dodrzujte veskeré nezbytné opattent.
Nedodrzenim nezbytnych zdsad by mohlo
dojit k popdlenindm.

Vzhledem k tomu, Ze je médium tézké,
neméla by jej prendset jedna osoba.

Pti otevirdani nebo zavirdni predniho krytu
davejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdsady by
mohlo dojit ke zranéni.

Neotirejte dlané o okraje médii. Okraje médii
jsou ostré a mohou zptisobit zranén.

Zavedte médium bezprostiedné pred tiskem.
Pritla¢né valce mohou pomackat médium ponechané
v tiskdrné. Médium se rovnéz mize zvlnit nebo
zkroutit, zptsobit uviznuti papiru nebo zptisobit, ze
médium prijde do kontaktu s tiskovou hlavou.

Nevkladejte médium, pokud jsou jeho levé a pravé
okraje nerovhomérné.

Pokud je médium vloZeno do tiskarny a pravé a levé
okraje role jsou nerovnomérné, problémy s
podavanim média béhem tisku mohou zpusobit
pohyb média. Médium bud pievirite, abyste zarovnali
okraje, nebo poufzijte roli, se kterou nejsou problémy.

Q  OK_
=>
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Zavadéni média

Nazorna ukdzka postupu je dostupna na videu na

YouTube.

SC-S40600 Series Video Manual

SC-S60600 Series Video Manual

UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Stisknéte tlacitko O a pockejte, az se na
obrazovce objevi Load media.

K{ o
|

‘b?-' 7
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3

Pt soucasném drzeni pliskd na vodici desce
média na obou stranach posunte desku stanou
smérem k obéma okrajim desky.

u Diilezité informace:

Pokud osa rukojeti pravého drZiku neni
vidét, otocte drzdik doptedu, dokud se
nezastavi. Pokud osa rukojeti neni vidét,
médium nelze spravné zavést.

HBo i



https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9NjQ-b-OjKvXI8Dlcb6iZAK
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OdtksFEkF0Q6YDM-GAhtem
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Zakladni operace

V zavislosti na velikosti role média, které
budete vkladat, ptesuiite drzdk role do
prislusné pozice.

Pozndmka:
Zpiisob uloZeni role média se lisi ndsledovné
podle toho, jak je médium srolované.

Printable Side Out

Printable Side In

26




SC-560600 Series/SC-S40600 Series

UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pozndmka:

Pokud vnéjsi priimér role média neptesahuje
140 mm, jadro role se nedostane do drzdku pfi
zdvizeni pomoci zdvihaci pdcky.

Zdvihnéte ji svyma rukama a vloZte jadro role na
drzdk role.

27

Pozndmka:

Pokud vnéjsi priimér role média nepresahuje
140 mm, jadro role se nedostane do drzdku pti
zdvizeni pomoci zdvihaci pdcky.

Zdvihnéte ji svyma rukama a vloZte jadro role na
drzdk role.

Pro kontrolu, Ze je drzak role fadné vlozeny do
jadra role, na n¢j dvakrat zatlacte.

I
L T
S ———

ey

X
e
'I | 'J

o

n Dilezité informace:

Pokud drzik role neni dostatecné vloZen do
jadra role, média nebudou béhem tisku
spravné podavana kviili prokluzu mezi
drzdakem a jadrem role.

Miize proto dojit k vytvoreni pruhii na
vysledném tisku.




SC-S60600 Series/SC-S40600 Series  Uzivatelska prirucka

Zakladni operace

Utahujte Srouby, dokud se nepfestanou otacet. n Dilezité informace:
Jakmile je Cast A skrytd, jiZ neotdcejte
rukojet. Nedodrzenim tohoto opatreni by
mohlo dojit k poskozeni drzdku role.

Pokud je ¢ast A vidét i po kompletnim
otoceni rukojeti, pretocte ji znovu. Uvolnéte
Sroub drzdku role napravo a poté postupujte
znovu od kroku 4.

Vlozte médium priblizné 30 cm do otvoru, pak
snizte zavadéci paku média.

O
L2

n Diilezité informace:

1  Pokud sroub drzdku role neni pevné
utazeny, drik se miiZe béhem tisku
pohnout. Vysledny tisk by mohl byt
nerovnomeérny a objevily by se na ném

pruhy.
1 Pokud levy a pravy okraj role nejsou
zarovnané, znovu je zarovnejte.

Otacejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na

obrazku nize zcela zasunuta.

28
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Zakladni operace

Jednou rukou podrzte stted média a natdhnéte
jej, dokud neni zarovnany se spodnim okrajem
$titku na dosusovaci.

Za médium netahejte obéma rukama. Mohlo by
dojit k jeho zkrouceni nebo posunu.

LT

UZivatelska pfirucka
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Lehce poklepejte na oba konce média a
zkontrolujte, zda na levé a pravé strané neni
rozdilné pnuti.

Pokud pnuti neni stejné, médium se uvolni.
Z ptedni ¢asti tiskarny zdvihnéte paku zavadéni
média a napravte uvolnéni média.

Po napraveni uvolnéni média sklopte paku
zavadéni média.
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Pii souc¢asném drzeni pliskii na vodici desce
média na obou stranach posurite desku

k hornimu okraji média.

Nastaveni upravte tak, aby okraje média byly
zarovnany se sttedem kulatych otvort vodicich
desek.

30

n Diilezité informace:

A Nepouzivejte vodici desky médii pro
médium o tloustce 0,4 mm nebo silnéjsi.
Vodici desky médii by se mohly dotknout
tiskové hlavy a poskodit ji.

0 Desky vzdy umistéte tak, aby se okraje
média nachdzely uprostied kulatych
otvori. Nespravné umisténi zpiisobuje
vrstevnatost (horizontdlni vrstevnatost,
nerovnomérnost odstinu barvy nebo

pruhy) béhem tisku.

0 Kdyz vodici desky médii nejsou
pouzivdny, posutite je k levému a
pravému okraji tiskového vilce.

[ Vodici desky médii nepouZivejte, pokud
jsou strany tiskového média znecisténé.

Print Start Position

Pozice zahdjeni tisku vpravo

Pozice se budou riiznit v zavislosti na zvolené
moznosti Media Size Check, jak je zobrazeno nize.
Vychozi nastaveni je ON.

Media Size Check ON: 10 mm pied pravym okrajem
média
Pfi pouziti vodicich desek média je pocate¢ni pozice

tisku pfiblizné 10 mm od pravého okraje média, jak je
uvedeno na nasledujicim obrazku.
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Zakladni operace
Pokud vodici desky média nejsou pouzity, je Horni pozice zahajeni tisku
pocateéni pozice tisku ptiblizné 5 mm od pravého Horni pozice zahdajeni tisku je pfiblizné 92 mm
okraje média. hluboko v tiskdrné od drazky rezacky.

/ (ST A T T
*  Vychozi nastaveni je 5 mm. Vzdalenost lze zménit

zménou nastaveni Print Start Position nebo Side
Margin(Right) v nabidce nastaveni.

Podrobné informace o nabidkach & ,,Nabidka
Printer Setup® na str. 92

Media Size Check OFF: Pozice vyznac¢ena na dosusovaci

10 -10
M
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ry 1 4

Pouzivani Automaticka
navijeci jednotka

Automaticka navijeci jednotka automaticky navine
médium tak, jak je poti$téno, a zvysuje tak efektivitu
bezobsluzného provozu.

Automaticka navijeci jednotka pro tuto tiskarnu miize
navijet médium nékterym z nasledujicich smért.

Tiskova strana nahoru Tiskova strana dold

V pripadé navijeni s tiskovou stranou nahoru je
potistény povrch na vnéjsi strané role.

V ptipadé navijeni s tiskovou stranou dolti je
potistény povrch na vnitfni strané role.

Nazorna ukdzka postupu je dostupna na videu na
YouTube.

SC-S40600 Series Video Manual

SC-S60600 Series Video Manual

A Upozornéni:

Q  Privklddani médii ¢i jader roli, pripadné
vyjimdni médii ze snimaci role postupujte
podle pokynii v prirucce.

Pokud média, jadra roli ¢i snimaci role
spadnou na zem, miize dojit ke zranéni.

Davejte pozor, aby se vam ruce ¢i vlasy
nezachytily v Podavac papiru nebo v
Automatickd navijeci jednotka, pokud je v
provozu.

V pripadé zanedbdni této zdsady by mohlo
dojit ke zranéni.

32

Pfipevnéni jadra role

Priprava

v vrv

Pouzijte jadro role, které neni delSi nez sirka média.
To umoziuje, aby byly média zavedené bez toho, aby
vy¢nivaly z jadra.

Pripravte dodanou papirovou pasku.
Tento zptsob doporucujeme pro prichyceni média k
jadru role, nebot to ma nasledujici vyhody:

d  PomuzZe to zabranit chybnému zarovnani role na
levém a pravém okraji. Také to zabrani
nechténému pohybu média a zajisti stabilni
tiskovou délku pro tiskové tlohy.

4 Nedochazi k plytvani médiem.

4 Po navinuti Ize médium z jadra role snadno

odebrat.

Kdy?z spottebujete celou dodanou papirovou pasku,
zakupte papirovou pasku dostupnou v obchodech se
$itrkou 20 aZ 25 mm (ktera se snadno nenatidhne nebo
nepraskne). Pokud papirovou pasku nemate,
nasttihejte média na kousky $iroké 20 az 25 mm a
dlouhé pfiblizné 70 cm.


https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9NjQ-b-OjKvXI8Dlcb6iZAK
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OdtksFEkF0Q6YDM-GAhtem
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Vkladani Zarovnejte drzak jadra role s okrajem média a

utdhnéte Sroub.
1 Tlacitko ¥ drzte stisknuté, dokud predni okraj
média nedosdhne stfedu dosusovace. =

n Diilezité informace:

Médium vzdy podavejte stisknutim

tlacitka V. Pokud médium vytihnete rukou,
miiZe se pti navijeni pokroutit.

Zatlacte na drzak, dokud nebude ¢ast A
uvedena na obrazku niZe zcela vloZena, a
utdhnéte Sroub.

7
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n Diilezité informace:

Jakmile ¢dst A neni videét, prestarite
zasouvat. Pokud je drzak ptilis zasunuty,
navijeci jednotka nemusi fungovat podle
ocekdvdni.

Uprostfed média ponechte priblizné 10 az 20
cm $irokou oblast a ofiznéte ve vy$ce nejméné
25 cm od levého a pravého rohu média.
Ofezani média predchazi problémtim pri
podavani, napiiklad pokud se ohne levy a pravy
roh a zachyti se na za¢atku navijeni.

10-20cm

%

<

V zavislosti na zpisobu navijeni média postupujte
podle nize uvedenych pokynt.

Pokyny pro navijeni tiskovou stranou ven jsou
obsazeny v sekci £ ,Navijeni tiskovou stranou
nahoru® na str. 34.

Pokyny pro navijeni tiskovou stranou dolt jsou

obsazeny v sekci £3° ,,Navijen{ tiskovou stranou dolu*
na str. 37.

34

Navijeni tiskovou stranou
nahoru

Usttihnéte papirovou pasku v délce asi 70 cm a
vlozZte ji ptiblizné do stfedu média pomoci
lepici pasky dostupné v obchodech.

/

r

70cm

]

'V

Pfi stahovani papirové pasky piimo dolu ji
navinte na jadro role zpifedu dozadu a upevnéte
ji pomoci lepici pasky dostupné v obchodech.

/

Va

n Diilezité informace:

Ptipevnéte médium k jadru navijeci role v
napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k neZddoucimu pohybu.
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Posunite spina¢ Auto do polohy ( (& .

n Spustte napinak, dokud se lehce nedotkne
papirové pasky.

35

Pokud nemate k dispozici papirovou pasku

. Zatimco stahujete stfedni ¢ast média pfimo
dold, ptipevnéte médium k jadru navijeci role
bézné dostupnou lepici paskou.

/

n Diilezité informace:

Pripevnéte médium k jadru navijeci role v
napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k nezddoucimu pohybu.

Stisknutim tla¢itka ¥ na ovladacim panelu
zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.

P— P— ] i rd
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Posuiite spina¢ Auto do polohy Off a Spustte napindk, dokud se lehce nedotkne média.
stisknutim spinace Manual do polohy ( (& —

navinte médium jednou na jadro role.

E Zkontrolujte, zda je médium ptipevnéno
napevno.

Pokud je v oblastech zobrazenych na ilustraci
nize napéti nalevo a napravo od média rtizné,
médium se navine nespravné. Pokud je jedna
strana uvolnénd, zopakujte cely postup od
kroku 1.

7/

Pozndmka:

Rozdily v napéti miizete zjistit lehkym
poklepdnim na oba okraje média podle obrdzku
niZe.
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Dale drzte tlacitko ¥, dokud se médium jednou
nebo dvakrat nenavine.

Navijeni tiskovou stranou doli
Ustfihnéte papirovou pasku v délce asi 70 cm a

vlozte ji ptiblizné do stfedu média pomoci
lepici pasky dostupné v obchodech.

/

r

70cm
NS

A

Pii stahovani papirové pasky ptimo dolt ji
navinte na jadro role zezadu doptedu a
upevnéte ji pomoci lepici pasky dostupné v
obchodech.
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n Diilezité informace:

Pripevnéte médium k jadru navijeci role v
napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k nezddoucimu pohybu.

Posurite spina¢ Auto do polohy ¢ da .
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Pokud nemate k dispozici papirovou pasku
Pfi stahovani stfedu média pfimo dolt ho
navinte na jadro role zezadu dopiedu a
upevnéte pomoci lepici pasky dostupné
v obchodech.

v

~

n Diilezité informace:

Pripevnéte médium k jadru navijeci role v
napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k nezddoucimu pohybu.

Stisknutim tla¢itka ¥ na ovladacim panelu
zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.

38

Posuiite spina¢ Auto do polohy Off a
stisknutim spina¢e Manual do polohy ¢ da
navinte médium jednou na jadro role.
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Spustte napindk, dokud se lehce nedotkne média. Dale drzte tlacitko ¥, dokud oba okraje média
nedosahnou jadra papiru a jednou nebo
dvakrat se nenavinou.

E Zkontrolujte, zda je médium ptipevnéno
napevno.

Pokud je v oblastech zobrazenych na ilustraci
nize napéti nalevo a napravo od média rizné,
médium se navine nespravné. Pokud je jedna
strana uvolnénd, zopakujte cely postup od
kroku 1.

1/

Pozndmka:

Rozdily v napéti miizete zjistit lehkym
poklepdnim na oba okraje média podle obrdzku
niZe.
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Nastaveni pro viozené
médium
Po dokonceni vlozeni média postupujte podle pokynt

na ovladacim panelu a provedte nastaveni vlozeného
média.

1. Vyberte ¢islo nastaveni média
Vyberte ¢islo nastaveni média, pod kterym bylo registro-

vano nastaveni tisku.

2. Vyberte specifikace navijeni role
Vyberte typ role vloZzené role s médiem.

¥

3. Nastavte délku média
Nastavte délku vloZzeného média.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Tlacitek ¥/A vyberte ¢islo nastaveni média,
pod kterym bylo registrovano pozadované
nastaveni tisku, a poté stisknéte tlacitko OK.

Select Media

v 1

40

Nebylo-li pro nové médium dosud vytvoreno
nastaveni, vyberte nepfifazené ¢islo, dokoncete
vloZeni média a poté spustte Easy Media Setup.

£ , Ulozeni nastaveni nového média“ na
str. 44

Tlacitky /A vyberte druh role, ktery odpovida
vlozené roli, a poté stisknéte tlacitko OK.

Roll Type
« Printable Side Out A
M Printable Side In

[BK] Done 51 Back

Zobrazi se obrazovka, kde l1ze zadat délku
vlozeného média.

Tlacitky /A vyberte délku mezi 1,0 a 100,0 m
a stisknéte tlacitko OK.

Range: Off,1.0- 100.0 m
Current: 30.0 m
Done " OFF

Nastavte hodnotu, kdy je zbyvajici mnoZstvi
média vyti$téno na roli.

Stisknéte tlacitko P pokud chcete vybrat
moznost OFF. Vyberete-li moZznost OFF,
zbyvajici mnoZstvi nebude vypocteno.
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Pozndmka:

V Remaining Setup — ON se zapinaji dvé
funkce

Nasledujici dvé funkce davaji pfibliznou
predstavu o dostupném mnozstvi média pred
tiskem a umoznuje snadnéji rozhodnout kdy je
treba médium vymeénit.

1 Zobrazeni zbyvajiciho mnoZstvi média
Displej ovlddaciho panelu zobrazi pfiblizné
mnozstvi zbyvajiciho média na zikladé
délky sady pro médium a mnoZstvi
pouzitého pro tisk.

1 Remaining Alert
Kdyz zbyvajici mnoZstvi média doséhne
urcitou troven, zobrazi se varovdni.

Po kratké prestavce tiskarna zobrazi zpravu Ready,
coZ znamena, Ze je pripravena k tisku. Pfeneste data k
tisku z pocitace.

Vyjmuti navijeci role

Pfi vyméné média postupujte podle nasledujicich
krokd.

1. Vytisknéte zbyvajici mnozstvi média. (Pokud
je Media Remaining nastaveno na ON).

¥

2. Odfiznéte médium.

¥

3. Vyjméte médium.

Tisk zbyvajiciho mnozstvi média

Vytisténi zbyvajictho mnozZstvi odstraniovaného média
vam umozni tuto hodnotu zkontrolovat pti pfi§tim
vloZeni média a zadat délku média. Tento zpusob je
vhodny pro peclivou spravu mnozstvi zbyvajiciho
média. Zbyvajici mnozstvi nelze vytisknout, je-li volba
Remaining Setup nastavena na moznost OFF.

1M

Nasledujici ¢ast obsahuje pokyny pro tisk mnozstvi
zbyvajiciho média.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-0

Ovérte, zda je tiskarna pripravena tisknout.

Remaining a poté stisknéte tlacitko OK.

Vyberte volbu Print Remaining Length a
stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknete mnozstvi
zbyvajiciho média.

Stisknéte tlacitko @, vyberte volbu Media

Rezani média

& Upozornéni:

1 Ohfivace a vodici deska média mohou byt
horké; dodrzujte veskeré nezbytné opattent.
Nedodrzenim nezbytnych zdsad by mohlo
dojit k popdlenindm.

1 Pfi fezdani médii ddvejte pozor, abyste si
nepotezali prsty ¢i ruce fezackou ¢i jinymi
ostrimi.
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Stisknéte tla¢itko @ vyberte Feed To Cut

Position a poté stisknéte tlacitko OK.

Zadni hrana tiskového média je zavedena do
pozice pro fez (drazka rezacky).

n Dilezité informace:

Pti fezdni média se ujistéte, Ze se médium
v prednim krytu nezvedlo nebo neuvolnilo
z vodici desky média. Teprve poté miiZete
tisknout.

n Nastavte spina¢ Auto do polohy Off. Vyjméte
zcela médium pomoci spinace Manual podle
toho, jak je médium srolovéno.

Pokud jste vytiskli mnozstvi zbyvajictho média,

stisknutim tlacitka A previnte médium tak, aby
tyto informace ztistaly na roli po odfiznuti
média.

Pfi pouziti Automaticka navijeci jednotka
zvednéte napindk.

Doff @
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Odstranéni média

A Upozornéni:

d  Presahuje-li hmotnost média 20 kg, neméla
by jej prendset jedna osoba. Vkladani nebo
odstraniovani média vzdy musi provddét
nejméné dvé osoby.

1 Privklddani médii ¢i jader roli, pripadné
vyjimdni ze snimaci role, postupujte podle
pokynii v pfirucce.

Pokud média, jadra roli ¢i snimaci role
spadnou na zem, miiZe dojit ke zranéni.

Aby médium nesklouzlo z role, podepfete ji na
levém konci.

Povolte upeviiovaci §roub levého drzéku jadra
role a vyjméte drzak jadra role z role.

— 7
i L] |F|*"ﬁ :
(@ (ea /l
D m—1
Y — ———— 1] =
A A < —————— Lo L .

Aby médium nesklouzlo z role, podepfete ji na
pravém konci.

43

Povolte upeviiovaci §roub pravého drzaku jadra
role a vyjméte drzak jadra role z role.

v
Va —_—

Pfi vyjimani média ze zadniho podavace
postupujte podle pokynti pro zavadéni v
opa¢ném poradi.
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Pred tiskem

Aby byla zachovana kvalita tisku pred zahajenim
kazdodenni prace provedte nasledujici kontrolu.

Zkontrolujte mnozstvi zbyvajiciho inkoustu:

Pokud dojde inkoust béhem tisku, 1ze pokracovat v
tisku po vyméné prislusné kazety. Vyménite-li v§ak
inkoust v priibéhu tiskové tlohy, muze v zavislosti na
podminkach schnuti dojit k barevnym rozdilam. Pred
zahdjenim velkého tiskového ukolu doporucujeme
vyménit dochazejici inkoustové kazety za nové. Staré
kazety je mozné znovu nainstalovat a pouzit pozdéji.

Hladinu inkoustu ukazuje ikona. £5° ,,Popis displeje®
nastr. 13

Vymeéna inkoustovych kazet £3° ,,Postup vymény“ na
str. 64

Tisk kontrolniho obrazce
Vytisknéte kontrolni vzorek pro kontrolu ucpanych
trysek.

Pokud jsou nékteré ¢asti vzorku vybledlé nebo chybi,
provedte ¢isténi hlavy.

Tisk kontrolniho vzorku £3° ,,Vytisténi kontrolnich
vzorku trysek® na str. 75

Cisténi hlavy £ ,,Cisténi hlavy“ na str. 75

Ulozeni nastaveni
nového média

K dispozici je fada nastaveni, abyste mohli optimélné
tisknout podle velikosti a typu pouzivaného média.
Provadét veskera nastaveni pii kazdém tisku vsak
muze byt obtizné.

Podle jedné z nasledujicich metod miiZete snadno
zaregistrovat nastaveni média v tiskarné. Az budete
pristé tisknout pomoci stejného typu média, pro
optimalni tisk staci zadat ¢islo zaregistrovaného
nastaveni média.

44

Pouziti funkce Easy Media Setup z nabidky
nastaveni tiskarny

Kdyz vyberete typ vlozeného média, uloZi se ptislusna
nastaveni. Poté provedte Media Adjust odpovidajici
aktualnimu stavu, naptiklad podle $itky vlozeného
média nebo zda je médium vloZené na Automaticka
navijeci jednotka.

Nabidka Media Adjust obsahuje nasledujici dva typy a
typ se automaticky urc¢uje podle vybraného typu média.

Auto: Pti vybéru moznosti Adhesive Vinyl nebo
Banner

Béhem tisku a ¢teni vzorku nastaveni média se
automaticky provadi nastaveni podavani média a
zarovnani hlavy.

Pfiblizna maximalni délka média poZadovana k
vytisténi tiskového vzorku je uvedena nize.

Pfibl. 270 mm

Manual: Pti vybéru moznosti Film, Canvas, Textile
nebo Paper/Others

Zadejte hodnoty uprav podle vytisténého vzorku
nastaveni média.

Pfiblizna maximalni délka média poZzadovana k
vytisténi tiskového vzorku je uvedena nize.

Feed Adjustment: pfiblizné 130 mm (ptiblizné
700 mm pti vybéru moznosti Textile)

Head Alignment: ptiblizné 50 mm

Registrace nastaveni média v softwaru Epson
Control Dashboard

Nainstalujte a spustte software Epson Control
Dashboard z dodaného disku se softwarem. MtiZete
zaregistrovat nastaveni média dostupna na webu nebo
nastaveni média uloZené ve stejném modelu tiskarny,
jaky pouzivite.

Dalsi podrobnosti najdete v ndpovédé k softwaru

Epson Control Dashboard.

V nasledujici ¢asti je vysvétlen postup Easy Media
Setup.
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Postup Easy Media Setup

Tlacitka, ktera se pouziji v nasledujicich nastavenich

Menu

)
@1

Oveéite, zda je tiskarna pripravena, a potom
stisknéte tla¢itko Menu.

-

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte polozku Media Setup a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tla¢itka ¥ nebo A vyberte moznost
Easy Media Setup a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tla¢itko OK.

N A N

Pokud je vybrano ¢islo s ulozenymi
nastavenimi, jsou stdvajici nastaveni pfepsdna.

Zaregistruje se nazev nastaveni.

£l

Pojmenujte banku nastaveni média. Pouzivejte
jedine¢né nazvy, aby bylo mozné snadnéji
vybirat banky pro pouziti.

Pomoci tla¢itek ¥/A zobrazte pismena a
symboly. Kdyz je zobrazen pozadovany znak,
stisknutim tlacitka P vyberte dalsi pozici pro
zadani.

Chyby lze vymazat stisknutim tlacitka €: bude
vymazan predchozi znak a kurzor se premisti o
jedno misto zpétky.

Po zadani nazvu stisknéte tlacitko OK.
Pomoci tlacitek ¥/A vyberte typ média, ktery

odpovida vlozenému médiu, a poté stisknéte
tlacitko OK.

N E
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Pomoci tlacitek ¥/A vyberte polozku Auto/
Manual v nabidce Media Adjust a stisknéte
tlacitko OK.

Pfi spusténi funkce Auto: vytiskne se vzorek
nastaveni. Po dokonceni automatického
nastaveni se zobrazi stavova obrazovka.

Pfi spusténi funkce Manual: vytiskne se vzorek
nastaveni. Po dokonceni tisku se zobrazi
obrazovka s hodnotou nastaveni. Pokradujte
dal$im postupem.

Zkontrolujte vytitény vzorek nastaveni.

Vytisknou se dvé skupiny vzorkl nastaveni, A a
B. Pro kazdou skupinu zvolte vzorek, ktery
obsahuje nejmensi mnozstvi prekryti nebo
mezer. V ptipadech uvedenych nize vyberte 0,0.

)

-0.2% -0.1%| 0.0% |+0.12

Pokud jsou v nékterych vzorcich prekryti nebo
mezery stejné, zadejte v kroku 10 stfedni
hodnotu. V ptipadech uvedenych nize zadejte
hodnotu -0,05.
—

-0.1% 0.0% |+0.1%

-0.2%

Nastavte hodnotu vyti$ténou pod zvolenym
vzorkem.

Stisknéte tlacitka W/A a zadejte hodnotu
vytisténou pod vzorkem zvoleny ve skupiné A
v kroku 9 a poté stisknéte tlacitko OK.

Stejnym zpusobem nastavte skupinu B.

Vytiskne se vzorek nastaveni a po dokonéeni
tisku se zobrazi obrazovka s hodnotou nastaveni.

Zkontrolujte vyti§tény vzorek nastaveni.

U modelu SC-540600 Series se vytisknou dvé
skupiny vzorkd nastaveni, A a B.
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U modelu SC-560600 Series jsou vzorky
nastaveni zobrazeny v $esti skupinach, A az F.

V obou ptipadech vyberte vzorek s nejlepsim
zobrazenim linek (v8echny linky se prekryvaji).
V ptipadech uvedenych nize vyberte -1.

)

=2 0 +2

Zobrazi se obrazovka k zaddni hodnot.

e/

Pomoci tlacitka A/V¥ zménite hodnotu na
hodnotu ziskanou v kroku 11 a stisknéte
tlac¢itko OK.

Po vytisténi nékolika kontrolnich vzorkii
vyberte pocet jednotlivych vzorki a poté
stisknéte tlacitko OK.

=

Pomoci tlacitka A/V¥ zménite hodnotu na
hodnotu ziskanou v kroku 11 a stisknéte
tlac¢itko OK.

Po zadédni kone¢ného nastaveni se zobrazi stavova
obrazovka.

Provedeni operace Customize Settings po registraci
Kdyz po registraci provadite operaci Media Type
nebo Advanced Settings v nabidce Customize
Settings, je nutné znovu provést operaci Media
Adjust.

5 ,Media Adjust® na str. 46

Media Adjust

Nabidka se pouzije, pokud po nastaveni médii dojde
k témto situacim.
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Po provedeni Auto Media Adjust se na vytiscich
objevuje vrstevnatost nebo zrnitost.

Vyberte moznost Manual a poté pouzijte funkci
Media Adjust — Standard a Head Alignment.

Pii zméné nastaveni Advanced Settings po ulozeni
nastaveni média.

Media Adjust (Auto)

Tato moznost se zobrazi pti vybéru polozky Adhesive
Vinyl nebo Banner v nabidce Media Type.

Pri tisku vzorku provedte nastaveni podavani média a
zarovnani hlavy jako automatické nastaveni v nabidce
Easy Media Setup.

Pfiblizna maximalni délka média poZzadovana k
vytisténi tiskového vzorku je uvedena nize.

Pfibl. 270 mm

Zkontrolujte, Ze je tiskarna pfipravena, a
zavedte médium podle aktualnich podminek
pouZziti.

Pfi pouziti Automaticka navijeci jednotka
pripojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 25

£ ,,Pouzivani Automaticka navijeci jednotka“
na str. 32

Stisknéte tlac¢itko Menu.

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte moznost Media Setup — Customize
Settings — Media Adjust — Auto.

Po stisknuti tlacitka OK se spusti automatické
nastaveni a vytiskne se vzorek nastaveni.

Pockejte, az se nastaveni dokondi.

Media Adjust (Manual)

Béhem ru¢niho nastaveni mutizete provést Feed
Adjustment a Head Alignment oddélené.
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Feed Adjustment

Tato nabidka se pouzivd, kdyz je v tiskovych
vysledcich zjisténa vrstevnatost (horizontalni
vrstevnatost, nerovnomérnosti nebo pruhy).

Miizete vybrat polozku Standard nebo 500mm
Pattern a provést upravy.

Standard
Toto je obvykla moznost.

Tato moznost se nezobrazi pti vybéru polozky Textile
v nabidce Media Type.

500mm Pattern

Tato moznost je vhodnd k pfesnému nastaveni tisku
pii tisku na nerovné médium, napiiklad platno, nebo
médium, které se snadno rozpiji, naptiklad latku.

Pfiblizna maximalni délka média pozadovana k
vyti$téni tiskového vzorku je uvedena nize.

Pfi pouziti funkce Standard: ptiblizné 130 mm
Pfi pouziti funkce 500mm Pattern: priblizné 700 mm

Postup pfi nastaveni
1 Zkontrolujte, Ze je tiskdrna pripravena, a
zavedte médium podle aktualnich podminek
pouziti.
Pfi pouziti Automaticka navijeci jednotka
pfipojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 25

«

£ ,,Pouzivani Automaticka navijeci jednotka
na str. 32

Stisknéte tlacitko Menu.

N

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte moznost Media Setup — Customize
Settings — Media Adjust — Manual — Feed
Adjustment.

L Co

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte volbu Standard
nebo 500 mm.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknéte vzorek
nastaveni.

o

Pockejte, az se dokondi tisk.
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Zkontrolujte vytistény vzorek nastaveni.

Pfi vybéru moznosti Standard

Vytisknou se dvé skupiny vzorkd nastaveni, A a
B. Pro kazdou skupinu zvolte vzorek, ktery
obsahuje nejmensi mnozstvi prekryti nebo

mezer.

°

—

Pfi vybéru moznosti 500mm Pattern
Méteni provedte pomoci $kaly az do 0,5 mm.

Zobrazi se obrazovka k zadani vysledkua
potvrzujicich vzorek nastaveni.

Pfi vybéru moznosti Standard
Nastavte hodnoty vytisténé u vzorki AaBa
poté stisknéte tlacitko OK.

Pfi vybéru moznosti 500mm Pattern
Zadejte hodnotu uréenou v kroku 6 a stisknéte
tlacitko OK.

Po dokonceni nastaveni se zobrazi stavova
obrazovka.

Head Alignment

Zkontrolujte, Ze je tiskarna ptipravena, a
zavedte médium podle aktualnich podminek

pouZziti.

Pfi pouziti Automaticka navijeci jednotka

ptipojte médium k jadru role.

£ ,Zavadéni média“ na str. 25

£ ,,Pouzivani Automaticka navijeci jednotka“
na str. 32
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Stisknéte tlac¢itko Menu.

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte moznost Media Setup — Customize
Settings — Media Adjust — Manual — Head
Alignment.

Stisknutim tlacitka OK vytisknéte vzorek
nastaveni.

Pockejte, aZ se dokondi tisk.

Zkontrolujte vytistény vzorek nastaveni.

U modelu SC-540600 Series se vytisknou dvé
skupiny vzorkd nastaveni, A a B.

U modelu SC-560600 Series jsou vzorky
nastaveni zobrazeny v $esti skupinach, A az F.

V obou ptipadech vyberte vzorek s nejlepsim
zobrazenim linek (v8echny linky se prekryvaji).
V ptipadech uvedenych nize vyberte -1.

—

=2 0 +2

Zobrazi se obrazovka k zaddni hodnot.

\

B

Po zadani ¢isla vzorku pro posledni barvu se zobrazi
nabidka nastaveni média.

Tlacitky A/V¥ zadejte ¢islo vzorku zaznamenané
v kroku 5 a stisknéte tla¢itko OK.

Po vytisténi nékolika kontrolnich vzorkii
vyberte pocet jednotlivych vzorki a poté
stisknéte tla¢itko OK.
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Zmeéna nastaveni béhem
tisku

Zmeéna teploty ohtivace a
nastaveni suseni

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Béhem tisku stisknéte tlacditko [ H ].

Zobrazi se nabidka Heating & Drying.

Pomoci tlacitek /A vyberte pozadovanou
polozku a stisknéte tlacitko OK.

Kdyz pouzijete funkci Start Preheat, nabidka
se zavte a spusti se pfedehfivani. Také se uvolni
stav spanku.

Po vybéru ostatnich polozek pokracujte dal$im
postupem.

Vyberte hodnotu.

Heater Temperature

(1) Pomoci tla¢itek /4 vyberte ohtivac. Zleva
jsou k dispozici volby predehfiva¢, ohtivaé ti-
skového valce a dosusovac.

(2) Po vybéru pozadovaného ohtivace vyberte te-
plotu pomoci tladitek V/A.

Additional Dryer
Vyberte polozky pomoci tlatitek V/A.

Kdyz stisknete tla¢itko OK, nastaveni aktudlné
zvoleného média se aktualizujte a zobrazi se
nabidka Heating & Drying.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Kdy?z stisknete tla¢itko 3, nabidka se zavte a
zobrazi se stavovd obrazovka.

Pozndmka:
Cas potiebny pro dosazeni urcené teploty
ohtivacii se lisi podle okolni teploty.

Opravy pruhti

Chcete-li pti tisku opravit pruhy, pouzijte funkci Feed
Adjustment.

Tlacitka, ktera se pouziji v nasledujicich nastavenich

-7
m
a B =1

Béhem tisku stisknéte tla¢itko @D.

Zobrazi se aktudlni hodnota nastaveni.

Pouzijte tla¢itka ¥/A pro zménu aktudlni
hodnoty.

Pokud je velikost podani ptili§ mala, zobrazi se

¢erné pasy (tmavé pruhy); zvyste velikost poddni.

Naopak pokud je velikost podani prili§ velka,
zobrazi se bilé pasy (bledé pruhy); snizte
velikost podani.

Zkontrolujte tiskovy vysledek. Pokud nejste s

vysledky spokojeni, pomoci tlatitek V/A tuto
hodnotu zméite.

Zaktualizuje se tim hodnota Feed Adjustment
v aktudlné vybraném nastaveni médii.
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Stisknutim tla¢itka OK zobrazte stavovou
obrazovku.

Pozndmka:

Pokud se nastaveni zméni, na obrazovce fidiciho
panelu se ukdze ikona zobrazend nize. K
odstranéni této ikony provedte ndsledujici operace.

U Znovu spustte funkci Feed Adjustment.

[ Provedte Restore Settings.

[1] PGE- [W11625mm [T]40. Om

ITIITnnn

BKIRd M G BK RA M ICI .8, | Yo

Po dokonceni cilového vytisku doporucujeme
z nabidky nastaveni pouzit funkci Media Adjust.

25 ,Media Adjust® na str. 46

Kontrola udaja o zbyvajicim
mnozstvi inkoustu a jednotkach
stirace

Chcete-li pti tisku zkontrolovat tidaje o nasledujicich
polozkach, zobrazte zbyvajici mnozstvi.

d  Zbyvajici mnozstvi inkoustu
d  Volné misto v Nddoba na odpadovy atrament

d  Zbyvajici jednotky stirace

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich
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Zakladni operace

Béhem tisku stisknéte tlac¢itko Menu.

-

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Printer
Status a stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte polozku, kterou
chcete zkontrolovat, a stisknéte tlacitko OK.

Aktualni stav ukazuje prislu$na ikona.

Kdy?z po kontrole stisknete tla¢itko OK, zobrazi
se predchozi obrazovka.

BN AN
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Zakladni operace

Oblast tisku

Seda oblast na obrazku niZe zndzornuje tiskovou oblast. Sipka ukazuje smér podévan.

Levy a pravy okraj média rozpoznané tiskarnou se lisi podle nastaveni Media Size Check (viz obrazek nize).
Media Size Check ON : Tiskdrna automaticky zjisti levy a pravy okraj vlozeného média.

Pokud jsou ptipojeny vodici desky médii, za okraj média se povazuje 5 mm od pravého i
levého okraje média.

Okraje média nejsou vloZeny spravné, pokud nejsou spravné vloZeny vodici desky média.
5 ,Zavadéni média“ na str. 25
Media Size Check OFF : Nejdelsi stupnice na $titku dosusovace (na obrazku nize) se pouziva jako standardni

poloha pro pravy okraj média. Bez ohledu na $ifku vloZzeného média je levy okraj média
stanoven jako 1 626 mm (64") od standardni polohy pro pravy okraj.

10 [ O }-10
(I
A4

—300-1626mm?=

o

@ :

E 3

* Je-li moznost Media Size Check nastavena na OFF, bude okraj 1 626 mm (64") bez ohledu na $itku vloZzeného

média.
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Zakladni operace

© az O udava okraje na viech étyiech stranach. Podrobnéjsi informace najdete v dal$im textu.

Poloha okraje Vysvétleni Dostupny
rozsah nasta-
veni
@ Zadni™’ Lze nastavit v RIP. K zajisténi presnosti podavani médii se nastaveni, pokud je mensi 5az17 mm
nez 5 mm a vétsi nez 17 mm, pfepne na 5, resp. 17 mm.

@ Predni okraj"! Lze nastavit v RIP. Lisi se o délku, o kterou bylo médium pfi vkladani potahnuto. 5 mm nebo vi-
Prestoze se pridaji okraje nastavené v RIP, v piipadé nepfetrzitého tisku plati, ze ce
pokud je nastaveni mensi nez 5 mm, hodnota se pfepne na 5 mm.

© Levy okraj"2 ™3 | Hodnota vybrana pro polozku Side Margin(Left) v nabidce nastaveni tiskarny. 3az25mm
Vychozi nastaveni je 5 mm.

O Pravyokraj2™3 | Celkova hodnota vybrana pro polozku Print Start Position a Side Margin(Right) v 3az825mm
nabidce nastaveni tiskarny. Vychozi nastaveni pro polozku Print Start Position je
0 mm a Side Margin(Right) je 5 mm.

*1

*2

*3

Nastaveny okraj a skute¢né vysledky tisku se mohou lisit v zavislosti na pouzitém procesoru RIP. Dalsi
informace vam poskytne vyrobce softwaru RIP.

V zavislosti na pouzitém softwaru RIP miize byt k dispozici v RIP. Dalsi informace vam poskytne vyrobce
softwaru RIP.

Pfi nastavovani okraju dbejte na nasledujici:

d Kdyz pouzivate vodici desky médii, ponechte okraj 10 a vice milimetrd. Uzsi okraje mohou zpUsobit, Ze bude tiskarna
tisknout pres desky.

4 Pokud soucet celkové Sitky dat a nastaveného levého a pravého okraje pfesdhne oblast tisku, ¢ast dat se nevytiskne.

4
4

Pozndmka:
Pokud pti nastaveni polozky Media Size Check na moznost OFF nebudou dodrZeny ndsledujici body, miiZe dojit k tisku
mimo levy a pravy okraj média. Inkoust pouZity mimo kraje média zpiisobi skvrny uvnitf tiskdrny.

vy vy

Zkontrolujte, zda Sitka tiskovych dat nepfesahuje Sitku vioZzeného média.

Kdyz je médium vloZené nalevo nebo napravo od referencni polohy, zarovnejte nastaveni polozky Print Start
Position s polohou pfi nastaveni média.
5 ,Nabidka Printer Setup“ na str. 92
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Udrzba

Udrzba

Kdy provadét riizné udrzbarské operace

y v "4

Cisténé casti a frekvence ¢isténi

Pokud budete pokracovat v pouzivani tiskarny bez ¢isténi, mohlo by dojit k ucpani trysek nebo odkapavani inkoustu.

——
fa g
A

o~

I )
N é! I@.‘:"
_' !l

*

Prava tiskova hlava pouze v SC-540600 Series.

Kdy provadét Soucast k cisténi

Kazdy den pfi zahdjeni prace @ Ohrivac tiskového vélce a vodici desky médii

£ ,Kazdodenni ¢isténi” na str. 57

Nejméné jednou mési¢né @ Prostor okolo tiskové hlavy
© Krytky
O Proplachovaci podlozka (je-li zaspinénd)

£ ,Provadéni pravidelného ¢isténi na str. 58

Nazorna ukazka postupu je dostupnd na videu na YouTube.
SC-S40600 Series Video Manual
SC-S60600 Series Video Manual
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https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9NjQ-b-OjKvXI8Dlcb6iZAK
https://www.youtube.com/playlist?list=PLD67cTLxxk9OdtksFEkF0Q6YDM-GAhtem
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Udrzba

n Diilezité informace:

Tiskdrna obsahuje vysoce precizni soucdsti. Ulpi-li na tryskdch tiskové hlavy prach nebo zZmolky, kvalita
tisku se snizi.

V zavislosti na prosttedi a pouzitém médiu miiZe byt vhodné provadét pravidelné Cisténi castéji.

Umisténi spotiebnich dila a frekvence vymény

Kdy provadét Soucast k vyméné

KdyzZ se na obrazovce ovladaciho panelu @ Vzduchové filtry
zobrazi vyzva k pfipravé a vyméné © Proplachovaci podiozka
© stiraci jednotka

£ ,Vyména dild na udrzbu” na str. 68
© Nadoba na odpadovy atrament

5 ,Likvidace odpadniho inkoustu” na str. 66

Zobrazi-li se na ovladacim panelu varov- @ Inkoustova kazeta
né upozornéni na nizky stav inkoustu, do-
porucujeme piislusnou inkoustovou kaze-
tu vymeénit co nejdfive

£ ,Postup vymény” na str. 64

Kdyz jsou desti¢ky deformované nebo po- | @ Vodici desky média
skozené

£ Vyména vodicich desek média“ na str. 71
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Udrzba

Ostatni udrzba

Kdy provadét

Operace

Jednou za tifi tydny

Protfepavani inkoustovych kazet

2 ,Protfepavani” na str. 64

[  Pfi kontrole ucpani trysek

]

Pfi kontrole, které barvy jsou ucpany

1 Objevi se horizontdlni pruhy nebo
nerovnomeérnost (vrstevnatost)
inkoustu

Kontrola ucpani trysek

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 74

Kdyz se pfi kontrole nalezne ucpana tryska

Cisténi hlavy

7 ,Cisténi hlavy” nastr. 75

Kdyz tiskarna nebude pouzivana po dobu
nejméné jednoho mésice (a bude vypnu-
ta)

Pre-Storage Maint.
7 ,Dlouhodobé uskladnéni (Udrzba pred uskladn&nim)” na str. 77

Na vytiscich se pfichycuje necistota z valcl

Pritla¢né valce

7 ,Cisténi pritla¢nych valcd” na str. 78

Kdyz neni pofadné vidét dovnitf tiskarny

V pfednim krytu

& ,Cisténi vnitini strany pfedniho krytu” na str. 78

Kdyz se na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazi vyzva k mazéni

Naneseni dodaného maziva na nosnou ty¢

X

& ,Naneseni maziva na nosnou ty¢” na str. 79
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Udrzba

Co bUdEte pOt‘fEbovat Kovova miska (souééalenitiskérny)

Pfed zahdjenim ¢isténi a vymeény si pripravte
nasledujici pomitcky.

Kdyz byly dodané ¢asti kompletné pouzité, zakupte

nové spotiebni dily. Pouzijte k umisténti cisticich prostfedki,
odstranéného spotfebniho zbozi, nebo ¢istici sada
Pfi vyméné inkoustovych kazet nebo provadéni v kontejneru dodaném s tiskarnou.

udrzby si pfipravte origindlni dily a néstroje.

5, Doplniky a spotfebni materidl“ na str. 106 g Dilezité informace:

Pokud je pouzita Cistici tyc¢inka atd. pfimo
Pokud jsou vase rukavice obnosené, pfipravte si nasazena na tiskdrnu, miiZe to zpiisobit
nitrilové rukavice dostupné v obchodech. deformaci z povahy Cistici sada.

Ochranné bryle (k dispozici na trhu)

Chréni vase o¢i pred inkoustem a Cistici sada.
Mékky hadfiik (k dostani v obchodech)

Maska (k dispozici na trhu) Pouzijte pfi ¢iSténi vnitiku tiskarny. Doporucujeme
Chrani vé4§ nos a tsta pred inkoustem a Cistici sada. pouzit polozku, ktera nedéld Zmolky ani neni nabita
statickou elektfinou.

Udrzbova sada (dodana s tiskarnou)
Pro obecné ¢isténi. Mazaci sada (dodana s tiskarnou)
Pouzijte pfi nandSeni maziva na nosnou tyc.

Nasledujici pomiicky jsou obsazeny v sadé.
Nasledujici pomiicky jsou obsazeny v sadé.

0 } Oi /° 0 2 ) )
© Rukavice (x12) /
(4 (5] (6

a ] =

© Rukavice (x16)

@ Cistici tycinky (x20)
© Mopy (x100)
O Pinzeta (x1)

" © Mazaci nastroj (x1)
Cistici sada (dodana s tiskarnou)

Pouzijte na otirdni skvrn od inkoustu. © Cistici tycinky (x8)
Metoda pouziti £3° ,,Pouzivani ¢istici sada“ na O Podlozka A (x16)
str. 59

O rodloika B (x16)

O Mazivo (x2)
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Udrzba
B v e v s 4 Vzidy pouzivejte nové Cistici tycky. Opakované
ezpecn OStn I opatren I pouzivani ty¢ek miize zptisobit, ze pijdou skvrny
. (Y . v jesté obtiznéji odstranit.
tykajici se udrzby ’ ’
1 Nedotykejte se konct ¢isticich ty¢inek. Mastnota

Pfi ¢isténi a vyméné dilt dbejte nasledujicich informaci.

A Upozornéni:

[  Skladujte inkoustové kazety, Cleaning
Cartridge ( Cistici kazeta), Cistici sada,
mazivo a odpadni inkoust mimo dosah déti.

Béhem uidrzby noste ochranny odév vietné
ochrany oci, rukavic a masky.

Dojde-li ke kontaktu inkoustu, odpadniho
inkoustu, Cistici sada nebo maziva s vasi
pokozkou nebo ke vniknuti do oci nebo tist,
provedte ndsledujici kroky:

d  Pokud tekutina pottisni vasi pokozku,
ihned ji omyjte velkym mnoZstvim
mydlové vody. Pokud je pokozka
podrazdénd nebo se zméni jeji zabarven,

poradte se s lékatem.

Pokud vam tekutina vnikne do oci, ihned
si je vyplachnéte vodou. Nedodrzeni
tohoto opatreni by mohlo zpiisobit
zkrvaveni o¢i nebo mirny zanét. Pokud
problém pretrvavd, poradte se s lékarem.

Pokud se vam dostane tekutina do ust,
ihned se poradte s lékatem.

Pokud je tekutina polknuta, nenutte
osobu, aby zvracela, a poradte se ihned s
lékatem. Pokud je osoba nucena, aby
zvracela, miiZe se kapalina zachytit v
pridusnici, coz miiZe byt nebezpecné.

Po vyméné Nddoba na odpadovy atrament
nebo pouZiti Cistici sada si umyjte ruce a
diikladné vykloktejte.

[ Nez budete pokracovat, vyjméte médium z
tiskarny.

4 Nikdy se nedotykejte fement, desek s obvody

nebo jakychkoli jinych soucasti, které nevyzaduji

¢isténi. Nedodrzeni tohoto opatfeni by mohlo

zptisobit poruchu nebo snizit kvalitu tisku.

Pouzijte pouze ¢istici ty¢inky, které jsou soucasti
baleni, nebo ty¢inky ze sady na udrzbu. Jiné typy
tycinek, které se trepi, poskodi tiskovou hlavu.
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z vasich rukou mtize poskodit tiskovou hlavu.

K ¢isténi oblasti okolo tiskovych hlav nebo krytek
apod. nepouzivejte vodu ani alkohol. Pfi smiseni s
vodou nebo alkoholem inkoust tuhne.

Nez za¢nete, dotknéte se néjakého kovového
predmétu, aby se vybila veskera staticka elektfina.

Kazdodenni cistéeni

Usazuje-li se na ohtivaci tiskového valce nebo na
vodicich deskach média prach, Zmolky nebo inkoust,
muze dojit k ucpani trysek nebo skapavani inkoustu.

Pro zachovani optimalni kvality tisku doporuc¢ujeme
provadét ¢isténi kazdy den pred zahajenim prace.

A Upozornéni:

[ Ohtivace a vodici deska média mohou byt
horké; dodrzujte veskeré nezbytné opattent.
Nedodrzenim nezbytnych zdsad by mohlo
dojit k popalenindm.

Pti otevirdani nebo zavirdni predniho krytu
davejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdsady by
mohlo dojit ke zranéni.

n Diilezité informace:

Ve vey

P¥i ¢isténi uvnitt tiskarny nepouzivejte Cistici
sada. V pripadé zanedbani této zdsady by mohlo
dojit k poskozenti dilii.

Ujistéte se, Ze je tiskarna vypnuta a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Oba napijeci kabely odpojte.

Je-li nainstalovan piidavny susici systém,
ujistéte se, ze je napajeci kabel pridavného
susiciho systému také odpojen.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.
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Udrzba

Otevrete prednf kryt.

Mékky hadfik namocte ve vodé, fadné jej
vyzdimejte a otfete jim jakykoli inkoust,
zmolky nebo prach ulpély na ohfivaci
tiskového valce.

Opatrné odstraiite zmolky a prach usazené v
drazce tiskového valce.

Meékky hadiik namocte ve vodé, fadné jej
vyzdimejte a otfete jim jakékoli Zmolky nebo
prach ulpély na vodicich deskach média.

n Diilezité informace:

Kdyz bylo pouzito lepidlo na médium,
odstrarite veskeré lepidlo pomoci zfedéného
neutrdlniho sapondtu. Budete-li v tisku
pokracovat, kdyz je na zadni ¢dsti prichycené
lepidlo, miize dojit k jeho otfeni o tiskovou
hlavu.

Pouzivate-li médium s lepidlem a dojde k
ulpéni inkoustu

Vyjméte vodici desky média z tiskarny a
ocistéte jejich predni a zadni stranu.

Po odstranéni skvrn se ujistéte, Ze jste
ptipevnili desky na jejich ptivodni misto.
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Odstranéni a pripevnéni vodicich desek médii
£ ,Vyména vodicich desek média“ na
str. 71

4 ré o

Provadéni pravidelného
cisténi

Dily ¢istéte v nasledujicim potadi.

Posouvani tiskové hlavy

¥

Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy

¥

Cisténi prostoru kolem krytek

g Diilezité informace:

Pokud jste uz mésic neprovedli ¢isténi, na
obrazovce ovlddaciho panelu se zobrazi
ndsledujici zprdva. Kdyz se tato zprdva zobrazi,
provedte pravidelné cisténi co nejdfive to bude
mozné.

Press =% and perform Head Maintenance.
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Pouzivani Cistici sada

Cistici sada pouzivejte pouze k ¢isténi konkrétnich
dilt uvedenych v priru¢ce. Pouzivani Cistici sada na
jinych ¢astech tiskarny by mohlo poskodit tento
vyrobek.

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomernte
precist nasledujici:

£5° ,Bezpec¢nostni opatfeni tykajici se idrzby” na
str. 57

Polozte nddobku dodadvanou s Cistici sada na
kovovy tacek a nalijte asi 10 ml ¢istici sada do

o)

\

2 Navlhéete ¢istici ty¢ku v Cistici sada.

Zabrante kapnuti ¢istici sada z Cistici tycky.

7
g

)

Pfi vlh¢eni mopu Eistici sada pouZijte ¢istici
sada nalitou do nddobky.

UZivatelska pfirucka

59

Udrzba

n Diilezité informace:

[ Cistici sada nepouzivejte opakované.
Pouziti Spinavé Cistici sada skvrny jesté
zhorsi.

1 Pouzitd Cistici sada, Cistici tyéinka a
mopy predstavuji priimyslovy odpad.
Naklddejte s nimi stejné jako s
odpadnim inkoustem.
£ ,Likvidace pouZitého spotiebniho
materidlu“ na str. 73

W cistici sada skladujte pti pokojové teploté
mimo primé slunecni zdatent.

[ Po pouziti Cistici sada se ujistéte, Ze jste
nejdrive zavteli vnitini nadobku a pak
vnéjsi nddobku. Bezpecné neuzavieni
téchto nddobek miize zpiisobit
prosakovani nebo tékavost Cistici sada.

Posouvani tiskové hlavy

Tato Cast popisuje, jak tiskovou hlavu presunout do
pozice pro cisténi.

n Diilezité informace:

Pti umistovani tiskové hlavy do polohy dodrzZujte
ndsledujici pokyny. Rucni pohybovdni s tiskovou
hlavou miiZe zpiisobit poruchu.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-0
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta a stisknéte
tla¢itko =1V.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Head
Maintenance a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Regular
Cleaning a stisknéte tlacitko OK.

Tiskova hlava se presune do polohy pro ¢isténi.

Pozndmka:

Bzuddk zni 10 minut poté, co se tiskovd hlava posune
(zdkladni nastaveni). Stisknéte tlacitko OK pro
pokracovani Cisticiho procesu. Po uplynuti 10 minut
zazni bzucdk znovu.

/1 Notice
10 minutes passed since
you started maintenance.

Carry out head cleaning

after maintenance

OK| 0K

Cisténi prostoru okolo tiskové
hlavy
Pokud pii kontrole oblasti kolem tiskové hlavy

zaznamendte sraZeny inkoust, prach nebo chuchvalce,
vycistéte prostor podle nasledujicich kroki:

SC-S60600 Series mé dvé tiskové hlavy. Vy¢istéte obé
tiskové hlavy.

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomernte
precist nasledujici:

£5° ,Bezpec¢nostni opatteni tykajici se tdrzby® na
str. 57

60

Poté, co se tiskovd hlava posune k levému konci
tiskdrny, oteviete levy kryt pro adrzbu.

Navlhcete ¢istici ty¢ku v Cistici sada.
Pouzijte novou distici ty¢inku a ¢istici sada.

£ ,Pouzivani &istici sada“ na str. 59

n Diilezité informace:

[  P#i kazdém kroku opldchnéte Cistici
ty¢inku pomoci Cistici sada.

[ Po odstranéni srazeniny pomoci Cistici
tyCinky prostor settete pomoci mopu.

Setrete veskery prilepeny inkoust, Zzmolky a
prach z dilu, které jsou oznaceny Sipkami nize.
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Udrzba
n Settete veskery prilepeny inkoust, Zzmolky a Cistici ty¢inkou naplocho otiete okraje viech
prach z dilu, které jsou oznaceny [] niZe. krytek.
Prava tiskova hlava pouze v SC-540600 Series. SC-S60600 Series ma has dva bloky s krytkami,
/ - kterych je dohromady osm. Vy¢istéte viechny
ﬁ krytky.

n Diilezité informace:

/

Netlacte silné proti okrajiim okolni oblasti
krytky ani se nedotykejte vnitini strany
krytky cistici ty¢inkou nebo pinzetami.
Mohlo by dojit k deformaci dilu a ddle by
spravné nefungoval.

{ 3

Settete veskery prilepeny inkoust, Zmolky a
prach z dilu, které jsou oznaceny [] niZe.

E Zavtete levy adrzbovy kryt.

Cisténi prostoru kolem krytek

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomernte
precist nasledujici:

£5° ,Bezpec¢nostni opatfeni tykajici se idrzby® na
str. 57

Cisténi krytek

1 Otevtete pravy udrzbovy kryt.

Navlhcete ¢istici ty¢ku v Cistici sada.

£ ,,Pouzivani ¢istici sada“ na str. 59
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Udrzba

n Drite ¢istici ty¢inku svisle a otfete vnéjsi oblast
véech krytek.

Na co je tieba pamatovat pri ¢isténi krytek
Pii ¢isténi krytek provedte nasledujici kontrolu.

4 Ulpélinkoust na vodici ¢asti pred a za krytkou?

4 x

[d  Je na vodici ¢ast prichycen povlak inkoustu?

U

Ulpély uvnitt krytky néjaké zmolky?

(4 Ulpély na proplachovaci podlozce néjaké
zmolky?

Pokud nevyZzaduji ¢isténi, je cely proces
dokoncen.

£ ,Dokoncenti ¢isténi® na str. 64

Vyzaduji-li ¢isténi, viz nasledujici kapitoly a
vycistéte odpovidajici ¢asti.

Kdyz je na vodici ¢ast prichycen
inkoust

Navlhéete ¢istici ty¢ku v Cistici sada.

£ ,Pouzivani ¢istici sada“ na str. 59

62

. Naneste na vodici ¢ast Cistici sada a nasledné ji
otfete.

Neni-li nutné vy¢istit dalsi ¢asti, prejdéte k nasledujici
kapitole.

£ ,Dokonceni ¢isténi“ na str. 64
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Udrzba
Kdyz je na vodici cast prichycen Pokud se v krytce nachazi zmolky
povlak inkoustu nebo prach
Pokud tenky vrstva prilepeného inkoustu nejde zcela Odeberte je $pickou Cistici ty¢inky nebo pinzetou.
odstranit pomoci Cistici ty¢inky, odstrarnite ji pomoci
pinzety.

Neni-li nutné vycistit dalsi Casti, pfejdéte k nasledujici Neni-li nutné vy¢istit dalsi ¢asti, prejdéte k nasledujici
kapitole. kapitole.
25 ,Dokonceni ¢isténi® na str. 64 5 ,Dokonceni ¢i§téni“ na str. 64
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Ulpély-li na proplachovaci podlozce
néjaké zmolky

Koncem ¢istici ty¢inky otfete Zmolky a prach.

Protrepavani a vymeéna
kazet s inkoustem

u Diilezité informace:

Nezdeformujte kovovou cdst na vrchni strané.
Pokud se zdeformuje, miiZe dojit k poskozeni
tiskové hlavy.

Neni-li nutné vy¢istit dalsi ¢asti, prejdéte k nasledujici
kapitole.

£~ ,Dokoncenti ¢isténi na str. 64

Dokongeni Cisténi
Po ¢isténi zaviete pravy udrzbovy kryt a stisknéte

tlac¢itko OK.

Kdyz se tiskova hlava vrati do své normadlni polohy,
nabidky se zavtou.

Chcete-li tisknout bez prerusovani, provedte kontrolu
trysek.

£, Vytisténi kontrolnich vzorku trysek® na str. 75
Likvidace pouzité ¢istici sada, ¢istici ty¢inky a mopt

£, Likvidace pouzitého spotifebniho materidlu® na
str. 73

64

Protrepavani

Podle znézornéni na ilustraci kazetu drzte vodorovné
a protiepejte ji 15krat béhem 5 sekund do obou sméri
do vzdalenosti zhruba 5 cm.

Pti vyméné kazety ji vyjméte z obalu a protiepejte.

Inkoustové kazety nainstalované v tiskdrné je nutné
jednou za tfi tydny vyjmout a fadné protiepat.

n Diilezité informace:

Kvuli charakteristickym vlastnostem inkoustu
maji inkoustové kazety této tiskdarny tendence k
usazovani (Cdstice se usazuji na dno tekutiny).
Pred instalaci novou inkoustovou kazetu
protrepejte. Po instalaci kazety do tiskdrny ji v
pravidelnych intervalech vyjméte a protiepejte.

Postup vymény

Zobrazi-li se upozornéni na nizkou hladinu inkoustu,
vymeéiite jej co nejdiive. Pokud je jedna z
nainstalovanych inkoustovych kazet prazdna, tisk
nebude mozné provést.

Dojde-li ke spottebovani inkoustové kazety béhem
tisku, bude mozné po vyméné inkoustové kazety v
tisku pokracovat. Vyménite-1i v§ak inkoust v pribéhu
tiskové tlohy, miiZe v zavislosti na podminkach
schnuti dojit k barevnym rozdilam.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Nasledujici postup vysvétluje, jak vyménit
inkoustovou kazetu a Cleaning Cartridge (Cistici
kazeta).

u Diilezité informace:

Epson doporucuje pouZivat origindlni inkoustové
kazety spolecnosti Epson. Epson nemiiZe zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.
Pouziti neorigindlniho inkoustu miiZe zpiisobit
poskozeni, na které se nevztahuje zdaruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miize
vést k nevypocitatelnému chovdni tiskdrny. Je
mozné, ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouZiti
pfi servisu.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta.

Zvednéte zamykaci packu kazety, kterou chcete
vymenit.

Zasurite prst do prohlubné na horni strané
kazety a pritdhnéte kazetu k sobé.

65

n Diilezité informace:

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a
proto dbejte pti vyjimdni kazet na to, abyste
na okolni cdsti nezanesli inkoust.

Kazetu dr7te vodorovné a protiepejte ji 15krat
béhem 5 sekund do obou smérti do vzdélenosti

zhruba 5 cm.

Barva kazety se musi shodovat s barvou §titku
na tiskarné a vlozce.

Sklopenim zamykaci packy zajistéte zapadku.

7%?

|
7 i

Chcete-li vyménit dalsi inkoustové kazety,
opakujte kroky 2 az 6.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

n Diilezité informace:
Nainstalujte vSechny inkoustové kazety do
prislusnych pozic. Pokud je nékterd z pozic
prazdnd, nelze tisknout.

Likvidace £&° ,Likvidace pouzitého
spotfebniho materidlu® na str. 73

Likvidace odpadniho
inkoustu

Piiprava a frekvence vymény

JezobrazenazpravaPrepare empty wasteink bottle.

Jakmile to bude mozné, pfipravte novou Nadoba na
odpadovy atrament.

Kdyz nyni budete chtit provést vyménu Nadoba na
odpadovy atrament z dtivodu no¢niho provozu apod.,
vyberte v nabidce nastaveni Replace Ink Bottle a poté
nddobu vymérite. Provedete-li vyménu nadoby bez
vybrani funkce Replace Ink Bottle, pocitadlo
odpadového inkoustu nebude fungovat spravné.

Nabidka Udrzba /& ,Nabidka Maintenance“ na
str. 94

Po¢itadlo odpadniho inkoustu 23~ ,,Waste Ink
Counter® na str. 67

u Diilezité informace:

Béhem tisku nebo kdyz tiskdrna provadi operaci
uvedenou niZe neodstrariujte Nddoba na
odpadovy atrament, pokud jste k tomu nebyli
vyzvani pokyny na obrazovce. Nedodrzenim
tohoto opatreni by mohlo dojit k uniku inkoustu.
Q  Cisténi hlavy

d  Head Washing

d  Pre-Storage Maint.

Je zobrazena zprava Replace waste ink bottle and

press .

Okamzité vyménte Nadoba na odpadovy atrament za
novou.

66

Postup vymény £ ,,Vyména Nadoba na odpadovy
atrament” na str. 67
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Waste Ink Counter

Tato tiskdrna vyuziva funkci pocitadla odpadového
inkoustu a zobrazi zpravu, kdyz pocitadlo dosdhne
urovné vystrahy. Vyménite-li Nadoba na odpadovy
atrament, kdyZ je zobrazena zprava Replace waste ink
bottle and press ., pocitadlo se automaticky
vynuluje.

Pottebujete-li provést vyiménu ndadoby na odpadni
inkoust dfive, nez se tato zprava zobrazi, v nabidce
nastaveni vyberte Replace Ink Bottle.

Nabidka Udrzba £ ,Nabidka Maintenance“ na
str. 94

n Diilezité informace:

Pokud Nddoba na odpadovy atrament vyménite
pred zobrazenim vyzvy, vZdy vynulujte pocitadlo
odpadniho inkoustu. Pokud to neudéldte, interval
pro vyménu Nddoba na odpadovy atrament uz
nebude od pristi zprdvy pocitian spravné.

Vyména Nadoba na odpadovy
atrament

Pfi vyméné soucasti dodrzujte postup uvedeny nize.

Pfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomerite
predist nasledujici:

25 ,Bezpe¢nostni opatfeni tykajici se adrzby na
str. 57

Vyjméte Nadoba na odpadovy atrament
z drzdku Nadoba na odpadovy atrament.

/

v

Zasunte trubici na odpadni inkoust do hrdla

Nadoba na odpadovy atrament do drzaku.

Pevné utahnéte viko na pouzité Nddoba na
odpadovy atrament.

f—

nové Nadoba na odpadovy atrament a umistéte

u Diilezité informace:

Pti likvidaci odpadového inkoustu budete
pottebovat viko pro Nadoba na odpadovy
atrament. Uschovejte viko na bezpecném

misté; nevyhazujte jej.

Stisknéte tlacitko OK.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Znovu zkontrolujte, zda je nova Nadoba na
odpadovy atrament spravné umisténa, a
stisknutim tla¢itka OK resetujte pocitadlo
odpadniho inkoustu.

n Diilezité informace:

Zkontrolujte, zda je trubice na odpadni
inkoust zasunuta do hrdla nadoby na
odpadni inkoust. Pokud trubice neni
zasunutd v nddobé, inkoust se rozlije na
okolni plochu.

Ponechte odpadni inkoust v Nadoba na odpadovy
atrament k likvidaci; neprelévejte jej do jiné nadoby.

Likvidace pouzitého odpadniho inkoustu a Nadoba na
odpadovy atrament £ , Likvidace® na str. 73

Vymeéna dilti na udrzbu

Priprava a frekvence vymény

Kdyz je zobrazeno ,Maintenance parts are nearing
end of life.”

Jakmile to bude mozné, pfipravte novou Maintenance
Parts Kit (Sadu dilt pro udrzbu).

Kdyz nyni budete chtit provést vyménu sady dild na
udrzbu z ditvodu no¢niho provozu apod., vyberte v
nabidce nastaveni Replace Parts a poté nadobu
vymeéiite. Provedete-li vyménu bez vybrani funkce
Replace Parts, pocitadlo diléi na udrzbu nebude
fungovat spravné.

Nabidka Udrzba £ ,Nabidka Maintenance“ na
str. 94
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n Diilezité informace:

Poc¢itadlo udrzby

Tiskdrna sleduje spotfebovand mnozstvi pomoci
pocitadla udrzby a kdyz mnoZstvi dosdhne urcité
urovné, zobrazi varovhou zpravu.

Vyménite-li dily, kdyz je zobrazena zprdva

»€) Replace Parts®, pocitadlo se automaticky
vynuluje.

Potrebujete-li provést vymeénu dilii drive, nez se
tato zprdva zobrazi, v nabidce nastaveni vyberte
Replace Parts.

Nabidka Udrzba 7 ,,Nabidka Maintenance na
str. 94

Kdyz je zobrazeno ,, € Replace Parts”

Vymérte véechny dily dodané Maintenance Parts Kit
(Sadu dilé pro udrzbu). Tisk nemuze pokracovat,
dokud nebudou dily vyménény.

Uijistéte se, ze pouzivate Maintenance Parts Kit (Sadu
dilt pro udrzbu) pro tuto tiskdrnu.

£5° ,Doplnky a spotfebni material“ na str. 106
Maintenance Parts Kit (Sadu dilt pro udrzbu)
obsahuje ndsledujici dily. Dbejte na to, abyste
vyménili vechny dily na udrzbu soucasné.

4 Stiraci jednotka (x1)

4 Proplachovaci podlozka (x1)

[ Vzduchové filtry (x2)

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomerite
precist nasledujici:

25 ,Bezpe¢nostni opatfeni tykajici se udrzby* na
str. 57
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Vyména dilii na udrzbu

Kdyz je zprava zobrazena, stisknéte tlacitko OK.

Poté, co se tiskovd hlava posune k levému konci
tiskdrny, oteviete pravy kryt pro udrzbu.

F &

Vloite prsty do drazky na zadni strané stiraci
jednotky a mirné ji naklonte dopredu.

Uchopte bo¢ni strany a zdvihnéte ji tim, Ze ji
zatahnete vzhiru.

69

Aby nedoslo k pottisnéni okoli inkoustem,
zabalte pouZitou stiraci jednotku do ptvodniho
obalu nové stiraci jednotky.

Vlozte novou stiraci jednotku.

Nasadte na pripojovaci bod a stisknéte, dokud
neuslysite cvaknuti.

Po vyméné stiraci jednotky stisknéte
tlacitko OK.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Zvednéte jazycek na proplachovaci podloZce a
vyjmeéte ji.

Odstranénou proplachovaci podlozku umistéte
na kovovy técek, aby nedoslo k pottisnéni okoli
inkoustem.

n Diilezité informace:

Ponechejte pouzitou proplachovaci podlozku,
kterd byla odstranéna, na kovovém tdcku,
dokud nebude zlikvidovina. Pokud je
takovyto dil primo poloZeny na tiskdrnu,
miuize zanechat skvrny, které mohou jit v
zavislosti na vlastnostech inkoustu téZce
odstranit.

70

Zasuiite dva hacky na proplachovaci podloZce
do otvort v tiskdrné a stisknéte jazycek dola,
dokud podlozka nezacvakne na misto.

Po vyméné proplachovaci podlozky stisknéte
tlacitko OK.

Oba nové vzduchové filtry vyjméte z obala.

Uchopte vzduchové filtry a zdvihnéte je ven.

Vymérite oba vzduchové filtry.

Staré vzduchové filtry vlozte do obalt po
novych vzduchovych filtrech.

Vlozte nové vzduchové filtry.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Zkontrolujte, Ze jsou vzduchové filtry fddné
nainstalované a poté stisknéte tla¢itko OK.

n Diilezité informace:

Zkontrolujte, ze jste nainstalovali vzduchové
filtry.

Bude-li tiskdrna v provozu bez
nainstalovanych vzduchovych filtrii, miiZe
dojit k omezeni funkcnosti senzorii z ditvodu
hromadeéni vyparii, to miiZe vést k chybnému
zarovndni a ndsledné k selhdni tiskdrny.

Zaviete udrzbovy kryt a poté stisknéte
tlacitko OK.

Na obrazovce se zobrazi zprava s potvrzenim.
Zkontrolujte obsah zpravy, vyberte Yes a poté
stisknéte tlacitko OK.

Likvidace pouzitych dil& na udrzbu £ , Likvidace®
na str. 73

Vymeéna vodicich desek
média

Pokud jsou vodici desky dodané s tiskarnou
zdeformované nebo poskozené, vymeéiite je za nové.

Vodici desky dostupné na tiskarné.

25 ,Dopliky a spotiebni material“ na str. 106

n Diilezité informace:

Pokud se zdeformované nebo poskozeni vodici
desky médii ddle pouzivaji, mohlo by to mit za
ndsledek poskozenti tiskové hlavy.
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Postup vymény

Vyjméte médium a vypnéte tiskarnu.
Zkontrolujte, Ze se vypnul displej, a odpojte
napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

£, Vyjmuti navijeci role® na str. 41
Oba napdjeci kabely odpojte.

Je-li nainstalovan ptidavny susici systém,
ujistéte se, Ze je napdjeci kabel pridavného
susiciho systému také odpojen.

Nechte tiskdrnu chvilku v klidu a poté oteviete
levy udrzbovy kryt a pfedni kryt.

==

A

Pfi souc¢asném drzeni pliskil na vodici desce
média na obou strandch posuiite desku
k levému okraji tiskového vélce a vyjméte ji.

Pfi vyjimani pravé vodici desky média nejprve
vyjméte levou stranu a poté pravou.

n Diilezité informace:

Je nutné odstranit vodici desku médii

z levého okraje tiskového vilce. Pokud je
odstranéna deska z pravého okraje, spadne
do tiskdrny a zpiisobi zavadu.
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VlozZte novou vodici desku médii do levého
okraje tiskového valce.

UzZivatelska pfirucka

n Diilezité informace:

Vodici desky médii nelze nasadit z pravé
strany.

P1i vkladani desky zkontrolujte nésledujici dva

body.

(1) Srovnejte bilou ¢aru na desce s bilou ¢arou na
vodici desce médii.
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(2) P1i stisknuti $picky kovové desky proti desce
ptipevnéte hakovité ¢asti k pfednimi rohu des-
ky.
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Zkontrolujte, Ze tii zahnuté ¢asti na zadni ¢asti
vodici desky médii jsou pevné nasazeny podle

nasledujiciho obrazku, a Ze jsou pripojeny bez

mezery mezi tiskovym valcem a vodici deskou
médii.

(1) Zahdknuti za $picku: Rohy tiskového valce

(2 Zahéknuti za zadni stranu ¢tvercového otvo-
ru: dréazka pred bilou ¢arou

(3 Zahaknuti za zadni stranu plisku: pfedni roh
desky

m_ 5 ‘)‘_‘
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n Diilezité informace:

Pokud nejsou zahnuté cdsti spravné
nasazeny, vratte se ke kroku 3 a ptipojte je
znovu. Jinak by mohla byt poskozena tiskovad
hlava.
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Pfi soucasném drzeni pliskii na kazdé vodici
desce médii na obou strandch posuiite desku na
levy nebo pravy okraj tiskového vilce.

Uvolnénim plisku se vodici deska médii upevni
na miste.

Zaviete levy udrzbovy kryt a predni kryt.

Likvidace pouzitého
spotifebniho materialu

Likvidace

Nasledujici pouziti dily potfisnéné inkoustem se
Klasifikuji jako pramyslovy odpad.

Q  Cistici tyc¢inka

Mop

Cistici sada

Odpadni inkoust

Nédoba na odpadovy atrament
Stiraci jednotka

Proplachovaci podlozka

Vzduchovy filtr

0 0o o o o0 o o oo

Média po tisku
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Zlikvidujte je v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Vyuzijte napiiklad sluzeb spole¢nosti, ktera se zabyva
likvidaci pramyslového odpadu. V takovém pripadé
této spolecnosti predejte i bezpe¢nostni list.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.

Kontrola ucpani trysek

Pro zaji$téni kvalitnich vysledkii doporucujeme pred

kazdym tiskem zkontrolovat, zda nejsou trysky ucpané.

Zpusoby kontroly trysek

Existuji tfi zpusoby, jak zkontrolovat, zda trysky
nejsou ucpané.

Vzorek trysek na pozadani

Pokud chcete pred tiskem zkontrolovat, zda se trysky
neucpavaji a zda na vytiscich nejsou pruhy nebo
nerovnomeérnosti, vytisknéte kontrolni vzorek trysek.
Kontrolni vzorek si prohlédnéte a urcete, zda jsou
trysky ucpané.

¥z

Podrobnéjsi informace najdete v nasledujici ¢asti.
£, Vytisténi kontrolnich vzorkd trysek® na str. 75

Podle $itky vlozeného média muzete Setfit médium
vytisténim dodate¢nych zkusebnich vzorki v prostoru
vedle stavajicich vzork:

[ Pokud se $itka rovna nebo je vétsi nez 129,5 cm
(51 palctt), ale mensi nez 162,6 cm (64 palcit), daji
se vytisknout az tti vzorky (jeden nalevo, jeden ve
sttedu a jeden napravo).

[ Pokud se $itka rovna nebo je vétsi nez 86,4 cm
(34 palct), ale mensi nez 129,5 cm (51 palct), daji
se vytisknout az tti vzorky (jeden nalevo, jeden ve
sttedu a jeden napravo).

4 Vzorky nemohou byt vytistény vedle sebe, pokud

je $itka média mensi 86,4 cm (34 palct) nebo
pokud je moznost Media Size Check nastavena
na OFF.
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Auto Nozzle Check

Po dokonceni tisku urc¢eného poctu stranek nacte
vytistény kontrolni vzorek snimac a ur¢i, zda se trysky
neucpavaji.

Pokud neni zji§téno ucpavani, pokracuje se v tisku.

Pokud je zjisténo ucpavani, automaticky se provede
¢isténi hlavy a vytiskne se dal$i kontrolni vzorek
indikujici, zda stéle dochazi k ucpavani. Pokud se
ucpani neodstrani ani po dvojim provedeni této
operace, zobrazi se zprava, zda chcete pokracovat

v tisku.

£ ,Nabidka Printer Setup® na str. 92

Pozndmka:

Volba Auto Nozzle Check neni dostupnd za
ndsledujicich podminek: vytisknéte kontrolni
vzorce trysek a vizudlné zkontrolujte, zda nedoslo
k jejich ucpdni.

O Médium je prithledné nebo zabarvené.

d  Jevybrdno 2.5 pro Platen Gap v nabidce
nastaven.

[  Tiskdrna je vystavena primému slunecnimu
svétlu nebo rusenti jinymi okolnimi zdroji
svétla. V takovémto pripadé zastirite

tiskdrnu pred témito zdroji.

Btw Pages Nozzle Check - Print Pattern

Po dokonceni tisku urc¢eného poctu stranek se pres
vytistény kontrolni vzorek vytiskne dalsi stranka. Po
dokonceni veskerého tisku miizete vizualné
zkontrolovat vzorek a urcit, zda jsou na predchozim
nebo nasledujicim vytisku vybledlé nebo chybéjici
barvy.

Pouzijte moznost Btw Pages Nozzle Check s médiem,
které neni vhodné pro Auto Nozzle Check nebo
pokud jste presvédceni, ze by operace Auto Nozzle
Check trvala ptili$ dlouho.

£ ,Nabidka Printer Setup® na str. 92
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Vytisténi kontrolnich vzorkt
trysek

Tlacitka, ktera se pouziji v nasledujicich nastavenich

Q 0=

) O

| By

Menu

Ovéfte, zda je tiskarna pfipravena, a potom
stisknéte tla¢itko =1.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Vyberte volbu Nozzle Check, vyberte umisténi
a stisknéte tla¢itko OK.

Bude vyti$tén vzorek trysek.
V pripadé¢ potfeby ofiznéte médium a poté
zkontrolujte vytisténé vzorky.

Priklad ¢istych trysek

Vzorek neobsahuje Zddné mezery.

Priklad ucpanych trysek

Pokud ve vzorku chybi nékteré segmenty,
vycistéte hlavu.

2 ,Cisténi hlavy“ na str. 75

75

n Diilezité informace:

Pred opétovnym pouZitim trysky vycistéte,
aby nebyly ucpané zbytky jinych barev.
Pokud trysky ziistanou ucpané (véetné trysek
pro barvy, které nejsou pouzité) béhem tisku
pri opétovném pouZziti, nebude mozné je
vycistit.

n Po dokonceni tisku se nabidky zaviou.

Cisténi hlavy

4 "4 y

Typy cisténi hlavy

Cisténi hlavy Ize provadét dvéma zpiisoby.

Hlavu ¢istéte podle potieby.

Po ¢isténi tiskové hlavy znovu vytisknéte kontrolni
vzorek a zkontrolujte, zda nejsou nékteré ¢asti
vybledlé nebo nechybi, coz signalizuje ucpani.

Béhem tisku lze provést ¢isténi hlavy tak, zZe ulohu
pozastavite. Po obnoveni tisku se vS§ak mohou zménit
barevné odstiny na vytisku.

e

Podrobnéjsi informace najdete v nasledujici ¢asti.
£ ,Postup ¢isténi hlavy“ na str. 76

Volby automatické udrzby

Pokud chcete zabranit ¢astému ucpéavdni trysek,
tiskdrna zahrnuje dvé praktické moznosti automatické
udrzby, které slouzi k pravidelnému ¢isténi hlavy.

4 Periodical Cleaning
Ackoli 1ze nastavit vzdalenost a pocet stranek, po
jejichz vytisténi se ¢isténi hlavy provede, provede
se také automaticky ve vhodném okamziku podle
nastaveni médii.
Periodic CL Cycle £ ,,Customize Settings“ na
str. 89

1 Btw Pages Nozzle Check — Auto Nozzle Check
Po dokonceni tisku urc¢eného poctu stranek nacte
vyti$tény kontrolni vzorek snimac a urci, zda se
trysky neucpévaji. Pokud je zji$téno ucpavani,
automaticky se provede ¢isténi hlavy a vytiskne se
dalsi kontrolni vzorek indikujici, zda stéle dochazi
k ucpavani. Pokud neni zjisténo ucpavani,
pokracuje se v tisku. Pokud se ucpani neodstrani
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ani po dvojim provedeni této operace, zobrazi se
zprava, zda chcete pokracovat v tisku.
5 ,Nabidka Printer Setup® na str. 92

Postup cisténi hlavy

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-

[

m .
O O

Menu

Ovérte, zda je tiskarna pripravena, a potom
stisknéte tla¢itko =1.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Chcete-li provést ¢isténi béhem tisku, stisknéte
tlacitko NI-.

Pomoci tla¢itek ¥/A vyberte nabidku Cleaning
a stisknéte tlacitko OK.

Stisknete-li béhem tisku tlacitko II-, prejdéte
ke kroku 4.

Vyberte uroven ¢isténi a poté stisknéte

tlacitko OK.

K dispozici jsou tfi urovné ¢isténi hlavy.
Nejdtive provedte uroven Cleaning (Light). Po
¢isténi vytisknéte kontrolni vzorek a zjistite-li i
nadale nevyrazné nebo chybéjici segmenty,
provedte urover Cleaning (Medium). Pokud
to ani v tomto ptipadé nevede k vyfeSeni potizi,
provedte uroven Cleaning (Heavy).

Vyberte zptisob ¢isténi, ktery chcete na kazdou
fadu trysek pouzit.

Je-li zvolena uroven Cleaning (Light) je
dostupna pouze moznost All Nozzles.
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All Nozzles

Vyberte tuto volbu, pokud v$echny vzorky ve
vytisténych vysledcich kontroly trysek obsahuji
vybledlé nebo chybéjici segmenty. Po vybéru
moznosti prejdéte ke kroku 6.

Head1/Head2
Tato moznost se zobrazi pouze u modelu
SC-S60600 Series.

Tuto moZnost vyberte, zjistite-li vybledlé nebo
chybéjici segmenty pouze u jedné tiskové hlavy.
Po vybéru moznosti prejdéte ke kroku 6.

Selected Nozzles

Tuto moznost vyberte, zjistite-1i vybledlé nebo
chybéjici segmenty pouze v nékterych
o¢islovanych vzorcich (poli trysek) kontrolniho
vzorku. MtiZete vybrat vice poli trysek.

Vyberte pole trysek, ktera maji byt vy¢isténa.

(1) Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pole trysek s vy-
bledlymi nebo chybéjicimi segmenty ve vzor-
ku, a stisknéte tlacitko OK.

(2) Po vybéru poli, kterd chcete vycistit, vyberte
polozku Execute With Selection a stisknéte
tlacitko OK.

Zahdji se ¢isténi hlavy.
Po dokonéeni ¢i$téni se zobrazi potvrzovaci
zprava.

Pokud jste pozastavili tiskarnu v Kroku 1, po
dokonceni ¢isténi hlavy bude tisk obnoven;
zkontrolujte vytisk a ovéfte, zda byl problém
odstranén.

Chcete-li vytisknout kontrolni vzorek a
zkontrolovat stav ucpani, pomoci tlacitek W/A
oznacte polozku Nozzle Check a poté stisknéte
tlacitko OK.

Pfi tisku kontrolniho vzorku u okraji média,
na které se jiz kontrolni vzorek vytiskl,
stisknéte tlacitko A pro pfesun pozice zahdjeni
tisku na pozici pritla¢nych valct.

Kdyz vyberete moznost Exit a stisknete
tla¢itko OK, nabidka nastaveni se zavte.
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Poopakovaném cisténihlav jsou trysky stale ucpané.

Oblast v okoli tiskovych hlav mtize byt znecisténad.
Provedte nésledujici akei.

(1) Pouzijte funkci Auto Head Maintenance v nabid-
ce nastaveni.

7 ,Nabidka Maintenance® na str. 94

Pokud se ucpani nevyiesi krokem (1), provedte
krok (2).

(2) Provedte pravidelné ¢isténi.
£ ,Provadéni pravidelného ¢isténi“ na str. 58

Pokud se ucpani nevyresi krokem (2), provedte
krok (3).

(3) Pouzijte funkci Head Washing v nabidce nastaveni.

7 ,Nabidka Maintenance® na str. 94

Dlouhodobé uskladnéni
(Udrzba pied
uskladnénim)

Nebude-li tiskarna pouzivana (a bude vypnuta), po
delsi dobu, jak je uvedeno v nasledujici tabulce, vzdy
provedte funkci Pre-Storage Maint. Pro funkci
Pre-Storage Maint. pouzijte pocet Cleaning Cartridge
(Cistici kazeta) uvedeny pro piislugny model

v nasledujici tabulce.

Interval Kazety

1 mésic ¢i déle SC-S40600 Series: 4
SC-S60600 Series: 8

u Diilezité informace:

Neprovedete-li funkci Pre-Storage Maint., mohlo
by dojit k trvalému ucpdni tiskové hlavy.
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Provedeni udrzby pred
uskladnénim

n Diilezité informace:

Pokud je mnozstvi zbyvajiciho inkoustu nebo
Cistici kapaliny nedostatecné, funkce nemusi
probéhnout. Kdyz je nedostatecné zbyvajici
mnoZstvi, méjte po ruce jako preventivni opatieni
nové kazety.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

I-T

Ovéfte, zda je tiskdrna piipravena, a potom
stisknéte tla¢itko =1V.

-

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Pre-Storage Maint. a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte All Nozzles a poté stisknéte
tlacitko OK.

Dodrzujte pokyny pro vyménu kazety na
obrazovce.

N A N

P1i uskladnéni tiskarny a tiskovych kazet, které byly
béhem pouzivani odstranény, postupujte podle
nésledujicich upozornéni.

5 ,Pozndmky pti nepouzivani tiskarny“ na str. 18
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£ ,,Poznamky k manipulaci s inkoustovymi
kazetami® na str. 18

Restartovani pouzivani tiskarny

n Diilezité informace:

Pti restartovani pouZivani tiskarny doplnte
inkoust. Béhem doplnéni za pouZiti odstranénych
inkoustovych kazet méjte pro jistotu po ruce
pripraveny nové inkoustové kazety.

Zapnéte napdjeni a postupujte podle pokynii na
obrazovce.

Pfi prvnim tisku po restartovani zkontrolujte, zda
nejsou ucpané trysky.

£, Vytisténi kontrolnich vzorkd trysek® na str. 75

Cisténi vnitini strany
predniho krytu

Predni kryt se znecistuje ¢asteckami inkoustu. Pokud
tiskarnu nadale pouzivate se znecisténym prednim
krytem, do tiskarny neni vidét.

Je-li kryt znecistény, vycistéte ho podle nasledujicich
krokd.

Ujistéte se, ze je tiskdrna vypnuta a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické

zasuvky.

Oba napijeci kabely odpojte.

Je-li nainstalovan pridavny susici systém,

ujistéte se, Ze je napajeci kabel pridavného

susictho systému také odpojen.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.

Otevtete predni kryt.
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Mékky hadrik navlhéete ve vodé a dtikladné
vyzdimejte a otfete jim Zmolky a prach
prilepeny na vnitfni strané pfedniho krytu.

Necdistoty, které nelze odstranit vlhkym
hadfikem, setfete hadfikem namoc¢enym
v neutralnim saponatu.

r

Cisténi pritlaénych valca

Pokud budete pouzivat pritlacné valce znecisténé
¢aste¢kami inkoustu, budou vytisky znecisténé.

Pokud jsou valce znecisténé, vycistéte je podle
nasledujicich krokd.

Ujistéte se, ze je tiskdrna vypnuta a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Oba napijeci kabely odpoijte.

Je-li nainstalovan ptidavny susici systém,
ujistéte se, ze je napajeci kabel pridavného
susiciho systému také odpojen.

Nechte tiskdrnu pfiblizné minutu v klidu.
Otevtete predni kryt.
Zvednéte packu pro zavadéni média.

M¢kky hadrik navlhéete ve vodé a dtikladné
vyzdimejte a podle obrazku si ho nasadte na prst.

BN AN
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E Otfete jim zneci$téné strany pritla¢nych valca. Umisténi nosné tyé eapou zité
podlozky

/

1

—

———&———J i}

A

n Diilezité informace: \

Pti cisténi dejte pozor, abyste se hadfikem B
nebo prstem nedotkli tyce B podle obrdzku.

Pokud se hadfikem nebo prstem dotknete
tyce, mohlo by pfi tisku dojit k chybeé.

Tiskarna obsahuje dvé nosné tyce, ty¢ A a ty¢ B. Obé
ty¢e namazte mazaci sadou dodanou s tiskarnou.

Mazaci néstroj pro kazdou ty¢ je odli$ny, viz obrazek.

Nosna ty¢ A
- | A
Nosna ty¢ B
B
Naneseni maziva na E]/

nosnou tyc

5 o ) Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomerite
Kdy’z se na obrazovce ovladac.1ho panelu zobrazi predist nasledujici:
zprava Apply secondary carriage rod grease. See
manual:, co Ilf?,]d’ere nanceste na nosnou ty¢ mazivo £ Bezpenostai opatfent tykajici se udrzby* na
podle nasledujicich kroki. str. 57

Postup mazani u nosné tyce A

Ovéfte, zda je tiskdrna piipravena, a potom
stisknéte tla¢itko =Y.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Tlac¢itkem A vyberte moznost Other
maintenance a stisknéte tla¢itko OK.
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Tlacitkem A vyberte moznost Grease Carriage
Rod a stisknéte tlacitko OK.

Kdy?z se zobrazi zprava Grease kit is needed.
Continue?. Pfipravte si mazaci sadu.

Tlacitkem A vyberte moznost Yes a stisknéte
tla¢itko OK.

Vloite jazyk podlozky A (nové) jemné do
obdélnikového otvoru na mazacim nastroji a
pripevnéte podlozku k néstroji podle obrazku.

Otevtete prednf kryt.

Podlozku mazaciho nastroje tla¢te na nosnou
ty¢ A a opatrné s ni dvakrat prejedte od
jednoho konce na druhy a zpét.

Vyjmeéte z néstroje znecisténou podlozku.

Na mazacindstroj ptipevnéte novou podlozku A.

Pomoci nové ¢istici ty¢inky rozetfete mazivo v
nadobé asi desetkrat.

Otfiete $picku distici ty¢inky o okraj nadoby,
abyste odstranili pfebyte¢né mazivo.

n Diilezité informace:

Pokud neodstranite prebytecné mazivo,
mohlo by mazivo znecistit desku a médium.

Pomoci ¢istici ty¢inky naneste mazivo na

nasazenou podlozku, jak je popsano nize.

(1) Spicku ¢istici ty¢inky zcela zasunite do nadoby
a 2krat nebo 3krat ji otocte, aby na ni ulpélo
dostate¢né mnozstvi maziva.

(2) Naneste mazivo na podlozku na nastroji.

Mazacim nastrojem dvakrat prejedte sem a tam
podle kroku 7.

Poté naneste mazivo na nosnou ty¢ B.
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Postup mazani u nosné tyce B

Sedou ¢ast tyce pevné ottete novou podlozkou
B podle obrazku a jemné prejedte dvakrat

z jednoho konce na druhy a zpét.

p

Naneste mazivo na novou podlozku B, jak je
popsano nize.

Vymérite podlozku B pouZitou v kroku 1. Neni
vhodné pouzit ji znovu.

(1) Spicku ¢istici ty¢inky zcela zasufite do nadoby
a 2krat nebo 3krat ji otocte, aby na ni ulpélo
dostate¢né mnozstvi maziva.

(2) Naneste mazivo na novou podlozku B.

%
@

- s
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Mazacim nastrojem dvakrat prejedte sem a tam
podle kroku 1.

o

’*’9

7.
S

\I

\

Zaviete predni kryt a poté stisknéte tlatitko OK.

Vozik se presune dozadu a doptedu.

Odstrarite znecisténou podlozku z mazaciho
nastroje a mazaci nastroj uchovejte spolecné
s mazivem.

Likvidace pouzitych podlozek, ¢isticich tyc¢inek
a jinych polozek pouzitych k aplikaci maziva.
& ,Likvidace pouzitého spottebniho
materidlu® na str. 73

Uchovani maziva

4 Znovu nasadte viko, aby se do maziva nedostaly
cizi predméty.

[ Nadobu skladujte pti pokojové teploté s vikem

nahote na misté, které neni vystaveno pfimému

slune¢nimu svétlu.

-

Secondary
Carriage Rod
Grease

FFEIMIEEE
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Funkce nabidky

Nize je uveden zpusob pouzivani nabidek.

*

Ready

o Media Setup

= Printer Setup

= Maintenance

= Printer Status

* Other Settings

[OK Proceed B Back

Menu

= Media Setup

o Printer Setup

= Maintenance

® Printer Status

* Other Settings
[OK Proceed [ Back

Media Setup

a Feed To Cut Position
= Easy Media Setup

= Media Remaining

= Customize Settings
= Select Media

[OKI Proceed [ Back

Media Setup

= Feed To Cut Position
* Easy Media Setup

o Media Remaining

= Customize Settings
= Select Media

[OK Proceed [ Back

Media Remaining

a Print Remaining Length =

= Remaining Alert

[OKIProceed [ Back

Media Remaining

= Print Remaining Length =

= Remaining Alert

[OKIProceed [ Back

—

I1-m

-

—

-

Remaining Setup
[OK] Print
[3] Cancel

P1i tisku nebo pti nastaveni po vybéru polozku a stisknuti tlacitka OK se po dokonceni procesu zobrazi stavova
obrazovka.

Obvykle se po vybéru polozky a stisknuti tlac¢itka OK potvrdi volba a vratite se na predchozi obrazovku.
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Seznam nabidek

V nabidce lze nastavit ¢i spustit nasledujici polozky a parametry. Podrobné informace o kazdé poloZce najdete na
referencnich strankach.

Media Setup
Dalsi informace o téchto polozkach viz /5~ ,,Nabidka Media Setup® na str. 88.

Polozka Parametr
Feed To Cut Position Konec tisku se zavede do drzaku fezacky
Easy Media Setup Slouzi ke snadné registraci nastaveni média

Media Remaining

Print Remaining Length Print
Length OFF, 1,0az100,0 m
Remaining Alert laz15m

Customize Settings

Current Settings

1 az 30 (¢islo nastaveni média)

Setting Name Az 22 znaka polovic¢ni velikosti
Media Type Adhesive Vinyl, Banner, Film, Canvas, Textile, Paper/Others
Media Adjust
Auto Print
Manual
Feed Adjustment Standard, 500mm Pattern
Head Alignment Print
Advanced Settings

Platen Gap 1.6,2.0,2.5

Heating & Drying

Heater Temperature Predehtivac¢/ohfivac tiskového valce: OFF, 30 az 50 °C

Dosusovac: OFF, 30 az 55 °C

Drying Time Per Pass 0 az 10 vtefin
After Heater Feed Mode 1, Mode 2, OFF
Additional Dryer ON, OFF
Media Tension Lv1, Lv2, Lv3, Lv4
Media Suction 0az10
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Polozka Parametr

Head Movement Data Width, Printer Full Width

Multi Strike Printing OFF,2az8

Feed Speed Limiter ON, OFF

Pressure Roller Load Low, Medium, High

Remove Skew ON, OFF

Periodic CL Cycle

Auto
Manual
Length
Enter Value 1az 100
When To Clean Between Pages, Middle Of Page
Cleaning Level Light, Medium, Heavy
Page
Between Pages 1az 100
Cleaning Level Light, Medium, Heavy
Restore Settings Yes, No
Select Media 1 az 30 (Cislo nastaveni média)

Printer Setup
Dal$i informace o téchto polozkach viz 23~ ,Nabidka Printer Setup® na str. 92

Polozky a hodnoty nastaveni s hvézdi¢kou oznacuji nasledujici modely tiskdren.

*1: Tyka se pouze modelu SC-S60600 Series

Polozka Parametr

Margin Setting

Side Margin(Right) 3az25mm

Side Margin(Left) 3az25mm
Print Start Position 0az 800 mm
Media Check

Media Size Check ON, OFF

Media End Check ON, OFF

Media Skew Check ON, OFF
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Polozka Parametr
Btw Pages Nozzle Check

OFF -

Print Pattern 1az10

Auto Nozzle Check 1az10
Lamp Setting Auto, Manual

Head Mode™! 2 Heads Mode, Head1, Head?2

Sleep Mode 15 az 240 minut

Restore Settings Yes, No

Maintenance
Dal$i informace o téchto polozkach viz £3° ,Nabidka Maintenance® na str. 94

Polozky a hodnoty nastaveni s hvézdi¢kou oznacuji nasledujici modely tiskdren.

*1: Tyka se pouze modelu SC-S60600 Series

Polozka Parametr
Nozzle Check Print
Print At Right (Dostupné opce se lisi podle opce vybrané pro Media Size

Print At Center

Print At Left

Check a sitky pouzitého média).

Cleaning

Cleaning (Light)

All Nozzles

Cleaning (Medium)

Cleaning (Heavy)

All Nozzles, Head 1", Head2™", Selected Nozzles

T

ead Maintenance
Auto Head Maintenance Execute
Regular Cleaning Move Head

Replace Ink Bottle

Replace Parts
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Polozka

Parametr

Other maintenance

Head Washing

XX/XX, Head1 XX/XX*1, Head2 XX/XX"1, Head1 All Nozzles™!,
Head2 All Nozzles™

(,XX" oznacuje kéd barvy inkoustu).

Pre-Storage Maint.

All Nozzles

Grease Carriage Rod

Yes, No

Printer Status

Podrobnosti o nabidce 22 ,,Nabidka Printer Status® na str. 96

Waste ink bottle

Wiper Unit

Polozka Parametr
Level
Ink Display current status

Print Status Sheet

Print

Firmware Version

XXXXXXXX_XX,XXXX

Other Settings

Podrobnosti o nabidce £3° ,,Nabidka Other Settings“ na str. 96

Polozka

Parametr

Network Setup

IP Address Setting

Auto

Panel

IP: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
SM: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
DG: 000.000.000.000 - 255.255.255.255

Print Status Sheet Print
Restore Settings Yes, No
Preferences
Date And Time MM/DD/YY HH:MM
Language Japonstina, Angli¢tina, Francouzstina, Ital3tina, Némcina, Po-

rtugalstina, Spanélitina, Holandstina, Rutina, Korejtina, Cin-
tina
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Polozka Parametr
Units
Unit: Length m, ft/in
Unit: Temperature °C,F
Alert Sound Setting ON, OFF
Alert Lamp Setting ON, OFF
Reset All Settings Yes, No
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Podrobné informace o nabidkach

Nabidka Media Setup

Do nabidky Media Setup lze vstoupit pfimo stisknutim tla¢itka .

* oznacuje vychozi nastaveni.

Feed To Cut Position

Konec tisku se zavede do drzaku fezacky.

Easy Media Setup

Pomoci priivodce muiZete snadno a rychle zaregistrovat nastaveni média, abyste mohli optimdlné tisknout podle
velikosti a typu pouzivaného média.

7 ,,Ulozeni nastaveni nového média“ na str. 44

Media Remaining

Polozka Parametr Vysvétleni

Print Remaining Length Print Funkci Print Remaining Length pouzijte k vytisténi mnozstvi zbyvajici-
ho média na aktudlni roli pfed jeji vyménou za jiny typ média. Potom
mUzete zadat toto cislo jako délku média pfi pfistim pouziti této role.

Length OFF, 1,0 az Zadejte hodnotu pro celkovou délku role mezi 1,0 a 100,0 m, v krocich
100,0 m (307) po 0,5 m. Vyberete-li moznost OFF, nasledujici zbyvajici mnozstvi nebu-
de vypocteno.

1  Zobrazeni zbyvajiciho mnozstvi média na obrazovce ovladaciho
panelu

[  Zobrazeni varovné zpravy o zbyvajicim mnoZzstvi média

Remaining Alert 1az15m (57 Pokud mnozstvi zbyvajiciho média dosahne tuto délku, zobrazi se upo-
zornéni. Zvolte hodnotu mezi 1 a 15 m, v krocich po 1 m.
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Customize Settings

Polozka Vysvétleni

Current Settings Pro zménu aktualné vybraného nastaveni vyberte Current Settings. Pfi
zméné konkrétniho nastaveni médii vyberte ¢islo nastaveni cilového mé-

1 az 30 (Cislo nastaveni média) dia.

Polozka nastaveni médii
Nastaveni vyrobce pro kazdou polozku se li$i podle vybraného nastaveni [Media Type]. Podrobnosti o nastaveni
vyrobce pro kazdy typ média jsou uvedeny niZe.

£ ,Seznam nastaveni médii pro kazdy typ média“ na str. 110

Polozka Parametr Vysvétleni
Setting Name Prifadte bance nastaveni média nazev o délce maximalné 22 znakud po-
lovi¢ni velikosti. Pouzivejte jedine¢né nazvy, aby bylo mozné snadnéji
vybirat banky pro pouziti.
Media Type Adhesive Vinyl | Vyberte typ média podle vloZzeného média.
Tiskérna uklada optimalni nastaveni médii podle typu média. Pfi zméné
Banner . ; . (s
typu média se zméni kazdé nastaveni médii zaregistrované k aktualni-
Film mu médiu na hodnotu odpovidajici typu média po zméné.
Canvas
Textile
Paper/Others
Media Adjust Pouzivate se po jednorazovém provedeni nastaveni za nasledujicich pod-
minek.
Auto Print i . . L, o
4  Po provedeni operace Auto Media Adjust se na vytiscich objevuje
Manual vrstevnatost nebo zrnitost.
1 Pfizméné nastaveni Advanced Settings po ulozeni nastaveni
Feed Adjustment média.
Standard Print Typy nastaveni a postup provedeni 2=~ ,Media Adjust” na str. 46
>00mm Pattern Print Polozka Auto neni zobrazena pfi vybéru moznosti Film, Canvas, Texti-
Head Alignment Print le nebo Paper/Others v nabidce Media Type.
Advanced Settings Ve vétsiné situaci pouzijte hodnotu nastavenou pro kazdy typ média
beze zmén.
Pokud pouzivate specidlni médium nebo kdyz je v tiskovych vysledcich
zjistény problém, jako je naradzeni do vélce nebo vrstevnatost, zmérite
vychozi nastaveni.
Platen Gap 1.6 Vyberte mezeru (vzdalenost mezi tiskovou hlavou a médiem).
20 Ve vétsiné pripadl je doporuceno vychozi nastaveni 1.6. Pokud je vy-
) tisk poskrabany nebo rozmazany, vyberte nastaveni 2.0. Moznost 2.5 vy-
55 berte pouze v pfipadé, Ze jsou vysledky tisku stéle rozmazané, kdyz je
' vybrano nastaveni 2.0. Vyberete-li vétsi mezeru, nez je treba, mohou se
uvnitf tiskarny vytvaret inkoustové skvrny, muze se snizit kvalita tisku a
zkrétit Zivotnost vyrobku.
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Polozka Parametr Vysvétleni
Heating & Drying
Heater Temperature Predehfiva¢/ Teploty pro predehfivag, ohfivac tiskového valce a dosusovace Ize nasta-
ohfivac tisko- vit samostatné.
vého vilce:
OFF, 30 az
50 °C (40"
Dosusovac:
OFF, 30 az
55°C (507
Drying Time Per Pass 0az105s(0") Vyberte dobu pozastaveni tiskové hlavy mezi jednotlivymi priichody,
aby mohl inkoust zaschnout. Vyberte z hodnot mezi 0,0 a 10,0 sekund.
Cas potiebny k zaschnuti inkoustu se li$i podle hustoty inkoustu a pou-
zitého média. Pokud se inkoust na médiu rozmazava, nastavte delsi do-
bu suseni.
Zvysenim ¢asu schnuti se prodluzuje ¢as potiebny k tisku.
After Heater Feed Mode 1 Chcete-li po tisku podat médium do dosusovace, vyberte Mode 1 nebo
Mode 2; jinak vyberte OFF.
Mode 2 . . et . -
Pokud je vybréna volba Mode 1, nebude mnozstvi podané pro suseni
OFF" pfevinuto pfed zahdjenim dalsi dlohy. Vyberte tuto volbu, pokud bude
médium pred zahajenim dalsi ulohy odfiznuto.
Pokud je vybrana volba Mode 2, mnoZstvi podané pro suseni bude
pfed zahdjenim dal3i dlohy pfevinuto, aby se zabranilo vzniku zbytecné-
ho okraje. Vyberte tuto volbu, pokud tisknete vice uloh po sobé.
Additional Dryer ON* Tato polozka je zobrazena pouze v pfipadé, Ze je nainstalovén Pfidavny
susici systém (dodavany s modelem SC-S60600 Series; volitelny u ostat-
OFF nich model().
Vybérem moznosti ON zapnete, vybérem moznosti OFF vypnete Pfidav-
ny susici systém. Pozor: i kdyz je vybrdna moznost ON, Pridavny susici
systém se vypne, kdyz ohfivace pfejdou do rezimu spanku. Pfidavny su-
Sici systém se znovu zapne, kdyz ohtivace obnovi provoz. Sleep Mode
& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92
Media Tension Lv1 Pokud se na médiu béhem tisku objevi pomackani, zvyste napnuti. Cim
je tato hodnota vy33i, tim je vy3si napnuti.
Lv2
Lv3
Lv4
Media Suction 0az10 (4" Kdyz je médium na valci zvinéné, zvyste Media Suction. Cim je tato hod-
nota vy3si, tim je vy3si sani.
Pokud jsou v ziskanych tiskovych vysledcich s pouzitim tenkého nebo
jemného média zjistény zrnitost nebo rozostreni nebo pokud neni mé-
dium podavané normalné, snizte Media Suction.
Head Movement Data Width* Vyberte rozsah, ve kterém se tiskova hlava pohybuje béhem tisku.
- Full Volba Data Width omezuje pohyb tiskové hlavy na oblast tisku. Omeze-
V\;'g;ﬁr u nim rozsahu pohybu tiskové hlavy se zvySuje rychlost tisku.
i

Je-li vybrana volba Printer Full Width, tiskova hlava se pohybuje v pIné
Sifce nejvétsiho média podporovaného tiskarnou. Vyberte tuto volbu
pro rovnomérnéjsi tiskové vysledky s méné odchylkami.
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Polozka Parametr Vysvétleni
Multi Strike Printing OFF" Vyberte pocet vytisténi kazdého radku.
2238 K provedenitisku o vysoké hustoté pomocivnitinich folii zvyste frekvenci.
az
Feed Speed Limiter ON Za béznych okolnosti je doporuceno nastaveni OFF.
. Pokud se médium lepi nebo macka, ptipadné pfi tisku na tenké médium
OFF . N
se snadno trh4, nastavte moznost ON.
Pfi nastaveni ON se tisk zpomali.
Pressure Roller Load Low Pokud pfi tisku dochazi k nasledujicim problémdm, mize pomoci zmé-
na na hodnotu, kterd snizuje tlak na valce (napfiklad: Medium na Light).
Medium
4 Pokud dochézi k pomackani kolem pfitla¢nych valch.
High d  Kdyz se vyskytuji skvrny kvadli narazdm tiskové hlavy.
4 Kdyz se na médium prendseji skvrny na valci.
Remove Skew ON Vyberte, zda chcete, nebo nechcete (ON nebo OFF) provadét korekci ze-
Sikmeni u média vlozené v tiskarné. Ve vétsiné pfipadu je doporuceno
OFF vychozi nastaveni ON. Pokud se na médiu objevuji stopy valct kvali ko-

rekci zeSikmeni, nastavte moznost OFF.

Periodic CL Cycle

Auto” Cisténi hlav se provede v nejvhodnéjsim okamziku podle nastaveni médii.
Avsak pokud je specifikovany cas pro pravidelné ¢isténi dosazen béhem tisku, ¢isténi hlav
se provede az po dokonceni tisku.
Manual Funkce Manual se pouzije podle zadané frekvence na zdkladé vyuziti.
Length Slouzi k nastaveni frekvence pravidelného cisténi na zékladé vytisk(.
N Pfi nastaveni Enter Value se ¢isténi hlavy provede po vytisténi zadané-
Enter Val 5
ntervalue 1a2100(10)) ho poc¢tu metrd.
When To Clean | Between Pa- Polozka When To Clean slouZi k nastaveni, zda chcete provadét cisténi
ges” hlav, i kdyz cas ¢isténi bude dosazen bé&hem tisku.
Polozka Cleaning Level slouzi k nastaveni intenzity ¢isténi hlav.
Middle Of Page
Cleaning Level Light”
Medium
Heavy

Page

Between Pages

1a2100 (10%)

Slouzi k nastaveni frekvence pravidelného ¢isténi na zékladé vytisté-
nych stranek.

Polozka Between Pages slouzi k zadani stranky, pfi které se méa provadét
cisténi hlav.

Cleaning Level Light*
Polozka Cleaning Level slouzi k nastaveni intenzity cisténi hlav.
Medium
Heavy
Restore Settings Yes Pokud vyberete moznost Yes, obsah nastaveni vybraného média se vr-
ati na vychozi hodnoty.
No
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Parametr

Vysvétleni

1 az 30 (¢islo nastaveni média)

Vyberte nastaveni média pouzitd pro tisk.

Po registraci nového nastaveni provedte Easy Media Setup. Obsah na-
staveni Ize zménit v nabidce Customize Settings.

Nabidka Printer Setup

* oznacuje vychozi nastaveni

Polozky a hodnoty nastaveni s hvézdi¢kou (*1) oznacuji nasledujici modely tiskdren.

*1: Tyka se pouze modelu SC-S60600 Series

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Margin Setting

Side Margin(Right)

3az25mm (57)

Vyberte sitku pravého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 51

Side Margin(Left)

3a725mm (5%

Vyberte 3itku levého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,0Oblast tisku” na str. 51

Print Start Position

0az 800 mm (0%)

Upravte tento parametr, chcete-li tisknout z blizkosti sttedu média nebo
pokud chcete posunout oblast tisku vlevo od nastaveni Side Mar-
gin(Right). Oblast mezi pravym okrajem média a Print Start Position
bude ponechéna prazdna. Pokud je vybrana hodnota pro Side Mar-
gin(Right), bude ponechéna prdzdnd dodate¢nd plocha odpovidajici
Sifce vybrané pro Side Margin(Right). Podrobné;si informace najdete

v dal$im textu.

£ ,0Oblast tisku” na str. 51

Media Check

Media Size Check

ON*

OFF

Vyberte zda tiskdrna automaticky rozpozna (ON) nebo automaticky ne-
rozpozna (OFF) okraje média. Vyzkousejte moznost OFF, pokud tiskar-

na zobrazuje Media Size Error, kdyZ je médium spravné zavedeno. Ni-
cméné kdyz je vybrana moznost OFF, tiskdrna muze tisknout za okraje

média. Inkoust pouzity mimo kraje média zpUsobi skvrny uvnitf tiskr-

ny. Obecné doporucujeme, aby toto nastaveni bylo pfi praci nastaveno
na moznost ON.

Media End Check

ON*

OFF

Vyberte, zda tiskdrna automaticky rozpozna (ON), nebo automaticky ne-
rozpozna (OFF) konec média. Jsou-li média spravné vlozena a tiskarna
zobrazuje zprdvu Media Out, zkuste pouzit volbu OFF. Obecné doporu-
¢ujeme, aby toto nastaveni bylo pfi praci nastaveno na moznost ON.

Media Skew Check

ON*

OFF

Kdyz je rozpoznano zesikmené médium, tiskarna bud' zastavi tisk a zo-
brazi chybu (ON), nebo bude pokrac¢ovat v tisku (OFF). Ve vétsiné pfipa-
di doporuc¢ujeme nastaveni ON, protoze zeSikmené médium muze zpu-
sobit zaseknuti tiskarny.
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Btw Pages Nozzle Check

OFF

Print Pattern

1az10(1)

Auto Nozzle Check

1az10(1%

Zvolte, jak se maji provadét pravidelné kontroly trysek.

Nastavite-li hodnotu OFF, kontrola trysek se nebude provadét mezi stran-
kami.

Pfi nastaveni Auto Nozzle Check po dokonceni tisku ur¢eného poctu
stranek nacte vytistény kontrolni vzorek snimac a urci, zda se trysky neu-
cpavaji. Pokud neni zjisténo ucpavani, pokracuje se v tisku.

Pokud je zjisténo ucpavani, automaticky se provede ¢isténi hlavy a vytis-
kne se dalsi kontrolni vzorek indikujici, zda stdle dochazi k ucpavani. Po-
kud se ucpani neodstrani ani po dvojim provedeni této operace, zobrazi
se zprava, zda chcete pokracovat v tisku.

Pfi nastaveni Print Pattern se po dokonceni tisku ur¢eného poctu stra-
nek pres vytistény kontrolni vzorek vytiskne dalsi stranka. Po dokonceni
veskerého tisku mizete vizualné zkontrolovat vzorek a urcit, zda jsou na
predchozim nebo nésledujicim vytisku vybledlé nebo chybéjici barvy.
Tuto moznost pouzijte s médiem, které neni vhodné pro Auto Nozzle
Check nebo pokud jste presvédceni, ze by operace Auto Nozzle Check
trvala pfilis dlouho.

Lamp Setting

Auto”

Manual

Zvolte, zda se ma lampa uvnitf predniho krytu automaticky rozsvécet a
zhasinat (Auto), nebo zda to budete provadét podle potieby pomoci
tlacitka panelu (Manual).

Pfi nastaveni Auto se lampa automaticky rozsviti pii tisku a podobné a
zhasne po dokonceni akce.

Pfi nastaveni Manual je nutné lampu rozsvécet nebo zhasinat stisknu-
tim tlacitka [0 na ovlddacim panelu. Kdyz viak tlagitko stisknete bé-
hem operace, kterd neumoznuje rozsviceni lampy, lampa se rozsviti, jak-
mile to bude mozné.

Head Mode™

2 Heads Mode*

Head1

Head2

Pouzijte v rezimu 2 Heads Mode ve vétsiné situaci.

Pokud je naptiklad v jedné tiskové hlavé ucpana tryska a nelze ji vycistit
ani po opakovaném ¢isténi tiskové hlavy, pokracujete v tisku za pouziti
Cisté tiskové hlavy. Tato funkce je uzitecnd, protoze tisk mize v pracov-
ni dobé pokracovat, zatimco Head Washing a dalsi udrzbu Ize provést

aZ po praci.

Zkontrolujte kontrolni vzorek tisku pfi operaci Nozzle Check a poté vy-
berte ¢istou hlavu.

Sleep Mode

15 az 240 minut
(15"

Tiskarna prejde do reZzimu spanku, pokud po urcitou dobu nedojde

k Zddnym chybam, nebudou obdrzeny Zadné tiskové ulohy. V rezimu
spanku se vypnou viechny ohfivace i ovladaci panel a vnitfni motory a
dalsi soucasti spotfebovavaji méné energie. Je-li nainstalovan Pridavny
susici systém (dodavany s modelem SC-S60600 Series; volitelny s ostat-
nimi modely), automaticky se vypne.

Chcete-li znovu aktivovat displej ovladdaciho panelu, stisknéte libovolné
tlacitko na ovladacim panelu vyjma . Displej ovladaciho panelu se
ovsem znovu vypne, neprovedete-li za téchto podminek Zddnou opera-
ci béhem dalsich 30 sekund. Tiskarna a ohfivace se znovu plné aktivuji
az po pfijeti tiskové ulohy, po pouziti packy pro zavadéni média nebo
po provedeni jiné operace, kterd se tyka hardwaru tiskérny.

Chcete-li okamzité ukoncit rezim spanku a zahdjit pfedehfivani ohfiva-
Ce, stisknéte tlacitko [ﬁ] a pouzijte funkci Start Preheat.
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SC-S60600 Series/SC-S40600 Series  Uzivatelska prirucka

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka Parametr Vysvétleni
Restore Settings Yes Vybérem Yes obnovite vychozi nastaveni véech poloZek v nabidce Pri-
nter Setup.
No

Nabidka Maintenance

Do nabidky Maintenance lze vstoupit pfimo stisknutim tla¢itka =¥.
Polozky a hodnoty nastaveni s hvézdickou (*1) oznacuji nasledujici modely tiskdren.

*1: Tyka se pouze modelu SC-S60600 Series

Polozka Parametr Vysvétleni
Nozzle Check Print Bude vytistén vzorek trysek. Vizualné vzorek zkontrolujte a pokud zjisti-
te vybledlé nebo chybéjici barvy, provedte cisténi hlavy.
Print At Right 25 Vytisténi kontrolnich vzorkd trysek” na str. 75
Print At Center Dostupné opce se lisi podle opce vybrané pro Media Size Check a sirky
pouzitého média.
Print At Left
Cleaning
Cleaning (Light) All Nozzles Cisténi hlavy Ize nastavit na jednu ze t¥i Grovni. Nejd¥ive provedte tro-
ven Cleaning (Light). Pokud se ucpani neodstrani pouzitim funkce Clea-
Cleaning (Medium) All Nozzles ning (Light), pouzijte funkci Cleaning (Medium) a poté v pfipadé
Cleaning (Heavy) " potieby Cleaning (Heavy).
Head1 Kdyz vyberete moznost Cleaning (Medium) nebo Cleaning (Heavy),
Head2™ poznamenejte si pocet vzork, které obsahuji vybledlé nebo chybéjici

Selected Nozzles

barvy, a vycistéte vSechny trysky nebo vybrané trysky, kterych se pro-
blém tyka.

Pfi kontrole vytisténého vzorku u modelu SC-S60600 Series mUzete zvo-
lit ¢isténi konkrétni tiskové hlavy, kterd obsahuje vybledlé nebo chybéji-
ci barvy, a vycistit pouze jednu tiskovou hlavu.

& ,Cisténi hlavy” na str. 75

Head Maintenance

Auto Head Mainte-
nance

Regular Cleaning

Pokud se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi zprava Press =¥ and
perform Head Maintenance., vyberte moznost Regular Cleaning a
provedte cisténi.

£ ,Provadéni pravidelného ¢isténi” na str. 58

Provedte Auto Head Maintenance, pokud jsou trysky stale ucpané a
inkoust kape i po vycisténi hlavy.

£ Operation Guide (UzZivatelskd prirucka) (PDF)

Replace Ink Bottle

Pokud Nadoba na odpadovy atrament vyménite predtim, neZ se na ovla-
dacim panelu zobrazi vyzva, vyberte moznost Nddoba na odpadovy atra-
ment.

Replace Parts

Operace v této nabidce pouzivejte v pfipadé, ze ménite dily pro udrzbu
predtim, nez se na ovlddacim panelu zobrazi pfislusna vyzva.
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UZivatelska pfirucka

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Other maintenance

Head Washing

XX/XX, Head1 XX/
XX™1, Head2 XX/
XX*1, Head1 All
Nozzles*!, Head2

All Nozzles™, All
Nozzles

(,XX" oznacuje
kod barvy inkou-
stu).

Tuto funkci pouzijte, pokud se ucpané trysky nedati zprichodnit ani opa-
kovanym ¢isténim hlavy, automatické udrzbé hlavy nebo ¢isténi prosto-
ru kolem tiskové hlavy.

Zkontrolujte, které barvy jsou na kontrolnim vzorku trysek vybledlé ne-
bo chybi a pfislusné dily umyjte podle nasledujiciho postupu.

XX/XX: ,XX" oznacuje kéd barvy inkoustu. Vyberte cilovou barvu, kdyz
jsou zjistény bledé nebo chybéjici ¢asti konkrétni barvy.

All Nozzles: Tuto polozku vyberte, kdyz jsou zjistény bledé nebo chybé-
jici ¢asti vSech barev.
U modelu SC-S60600 Series miiZete také vybrat nasledujici polozky.

Head1 XX/XX/Head2 XX/XX: Vyberte cilovou barvu pro cilovou hlavu,
kdyz jsou zjistény bledé nebo chybéjici ¢asti konkrétni barvy.

Head1 All Nozzles/Head2 All Nozzles: Tuto polozku vyberte, kdyZ jsou
zjistény slabé nebo chybéjici ¢asti viech barev konkrétni tiskové hlavy.

K myti hlavy pouzijte samostatné prodavanou Cleaning Cartridge (Cisti-
ci kazeta) podle nésledujiciho postupu.

1 Moznost XX/XX: x2
d  Moznost All Nozzles: x4 (SC-S40600 Series)/x8 (SC-S60600 Series)
d  Moznost Head1 All Nozzles/Head2 All Nozzles: x4

Pre-Storage Maint. All Nozzles Kdyz tiskarna nebude pouzivana jeden mésic nebo delsi dobu (a bude
vypnuta), vzdy provedte udrzbu pred uskladnénim.
Podrobnéjsi informace najdete v dalsim textu.
7 ,Dlouhodobé uskladnéni (Udrzba pied uskladnénim)” na str. 77
Grease Carriage Rod Yes Kdyz se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi zprava Apply seconda-
ry carriage rod grease. See manual., vyberte moznost Yes a naneste
No mazivo na nosnou tyc¢.

]

£ ,Naneseni maziva na nosnou ty¢” na str. 79
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UZivatelska pfirucka

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Nabidka Printer Status

Tyto polozky sleduji pouzivani tiskdrny a nastaveni.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Level

Ink

Waste ink bottle

Wiper Unit

Ukazuje aktualni zbyvajici mnozstvi vybrané polozky formou iko-

Y

ny.

Yo

Print Status Sheet

Print

Vytisknéte stavovy list, ktery ukazuje aktudlni nastaveni tiskarny
a stav soucasti, které je tfeba pravidelné ménit. Toto volbu pou-
Zijte k zobrazeni rdznych informaci o tiskdrné na jednom listu a
jako pomlcku pfi planovani pravidelné vymény soucasti.

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

Zobrazte Firmware Version tiskarny.

Nabidka Other Settings

* oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka Parametr Vysvétleni
Network Setup
IP Address Setting
Auto - Vyberte, zda jsou adresy IP ziskavany automaticky (Auto) pomo-
ci DHCP, nebo ru¢né (Panel). Pokud je vybrano Panel, zadejte
Panel [P XXX XXX XXX XXX

SM: XXX XXX XXX XXX

DG: XXX XXX XXX.XXX

adresu IP, masku podsité a adresu vychozi brany. Podrobné infor-
mace ziskate u svého spravce sité.

Print Status Sheet Print Vyberte, chcete-li vytisknout aktudlni stav sité. Tyto informace
slouzi pro kompletni piehled sitovych nastaveni.
Restore Settings Yes Vybérem Yes obnovite vychozi nastaveni viech polozek v nabid-
ce Network Setup.
No
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UZivatelska pfirucka

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka Parametr Vysvétleni
Preferences
Date And Time MM/DD/YY HH:MM Nastavte integrované hodiny tiskarny. Cas hodin se pouziva pfi
tisku protokolu a stavovych listd.
Language Japonstina Vyberte jazyk displeje ovladaciho panelu.
Angli¢tina*
Francouzstina
ItalStina
Némcina
Portugalstina
Spanélitina
Holandstina
Rustina
Korejstina
Cintina
Units
Unit: Length m* Vyberte jednotky délky pouzivané na displeji ovladaciho panelu
a pfi tisku testovacich vzorka.
ft/in
Unit: Temperature °c* Vlyberte jednotky teploty pouzivané na displeji ovlddaciho pan-
elu.
F
Alert Sound Setting ON* Aktivujte (ON), nebo deaktivujte (OFF) zvukovy signal oznamuiji-
ci chybu.
OFF
Alert Lamp Setting ON* Aktivujte (ON), nebo deaktivujte (OFF) vystraznou kontrolku, kte-
ra se rozsviti, kdyz dojde k chybé.
OFF
Reset All Settings Yes Pokud vyberete moznost Yes, viechna nastaveni v konfigura¢ni
nabidce kromé polozek v ¢asti Preferences se vrati na vychozi
No hodnoty.
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UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Reseni problému

Kdyz se zobrazi zprava

Pokud se zobrazi nékterd z nasledujicich zprav, prectéte ji a postupujte podle nasledujicich informaci.

Zpravy

Co délat

Prepare empty waste ink bottle.

Nadoba na odpadovy atrament je témérf plna. Pripravte novou Nadoba na
odpadovy atrament.

& ,Doplnky a spotiebni material” na str. 106

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be recognized. Insert
again or replace ink cartridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected. Insert
again or replace ink cartridge.

4 Vyjméte a znovu vloZte inkoustovou kazetu. Pokud se zprdva stale
zobrazuje, vlozte novou inkoustovou kazetu (nevkladejte znovu
inkoustovou kazetu, ktera zpUsobila chybu).

4 Uvniti kazety se pravdépodobné vytvofila kondenzace. Pfed instalaci
cleaning cartridge (Cistici kazeta) ponechte nejméné ¢tyfi hodiny pfi
pokojové teploté.

5 ,Pozndmky k manipulaci s inkoustovymi kazetami” na str. 18

Ink Cartridge Error
Replace cleaning cartridge.

O  Vyjméte a znovu viozte Cleaning Cartridge (Cistici kazeta). Pokud se zprava
stale zobrazuje, vloZte novou Cleaning Cartridge (Cistici kazeta)
(nevkladejte znovu Cleaning Cartridge (Cistici kazeta), ktera zp(isobila
chybu).
£ ,Postup vymény” na str. 64

4 Uvnitf kazety se pravdépodobné vytvofila kondenzace. Pfed instalaci
cleaning cartridge (Cistici kazeta) ponechte nejméné ¢tyfi hodiny pfi
pokojové teploté.

Ink Low Dochazi inkoust. Ptipravte novou inkoustovou kazetu.
2 ,Doplnky a spotiebni materidl” na str. 106
Warming Up... Jeden nebo vice ohfivacli jsou stéle zahfivany na urcenou teplotu. Chcete-li

OK Force to start printing

zacit tisknout bez ¢ekani na zahrati ohfivace, stisknéte tlacitko OK.

Command Error
Check print settings on RIP.

Stisknéte tlacitko I1-1 a vyberte Job Cancel. Zkontrolujte, zda je nainstalovany
software RIP kompatibilni s tiskarnou.

Clogged nozzles detected.
Cleaning recommended.

Pokud si myslite, ze je nezbytné zkontrolovat tiskové vysledky, zastavte tisk a
provedte ¢isténi hlavy.

& ,Cisténi hlavy” na str. 75

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Vypnéte tiskarnu, vyckejte nékolik minut a tiskarnu znovu zapnéte.
Pomoci Epson Control Dashboard znovu zaktualizujte firmware.

Zobrazi-li se tato zprava na ovladacim panelu znovu, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Print head is nearing end of service life.

Zivotnost aktudlni tiskové hlavy se blizi ke konci.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson.
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UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Zpravy

Co délat

Auto Take-up Reel Unit stopped.

Médium neni spravné pfichyceno k Automaticka navijeci jednotka.
Stisknéte tlacitko I1-@ a vybérem moznosti Job Cancel zruste tisk.

Pfepnéte prepinac¢ Auto na Automaticka navijeci jednotka do polohy Off,
potom jej pfepnéte zpét a znovu prichytte médium k Automaticka navijeci
jednotka.

2 ,Navijeni tiskovou stranou nahoru” na str. 34

& ,Navijeni tiskovou stranou dol(i” na str. 37

Media Size Error
Load correct size media.

Aktualné vloZzené médium nema spravnou sitku. Zvednéte packu pro zavadéni
média a vyjméte médium.

Nejnizsi sSitka podporovana tiskarnou je 300 mm. Je tfeba, aby $itka média byla
nejméné 300 mm.

Pokud se tato zprava zobrazi, i kdyz ma médium spravnou sitku, tiskarna mize
tisknout, pokud je vybrana moznost OFF v nastaveni Media Size Check.

2 ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Media Sensor Error
Loaded media or sensor has a problem.
Refer to manual for error details.

Media Sensor Error
Refer to manual for details of error.
Adjust manually?

Stisknutim 11-@ vymazte zpravu z displeje.

Automatické nabidky Auto Media Adjust, Auto Nozzle Check a Media Adjust
v nastaveni Easy Media Setup nejsou dostupné pfi nasledujicich nastaveni
média nebo za nasledujicich podminek.

(4 Prdhledné nebo barevné médium.
1 Médium s nerovnym povrchem.

d  Médium, které se snadno rozpiji.

(1 Platen Gap je v nastaveni média 2.5.

[ Tiskarna je pouzivana na misté, které je vystaveno pfimému slune¢nimu
svétlu nebo ruseni jinymi okolnimi zdroji svétla.

V téchto pripadech provedte ruc¢ni nabidku.

Pfi provadéni Auto Media Adjust nebo Media Adjust: 25° ,Media Adjust” na
str. 46

Pfi provadéni Auto Nozzle Check: 23~ ,Vytisténi kontrolnich vzorkd trysek” na
str. 75

Pokud je tiskarna vystavena ruseni jinymi okolnimi zdroji svétla zastirte
tiskdrnu pred témito zdroji a provedte funkci znovu; miize se zdafit. Pokud se
funkce po zastinéni tiskarny nezdafila, provedte ru¢ni rezim.

Pokud se vas netyka zadny z uvedenym piipadl a provadite operace
automatické nabidky v nastaveni Easy Media Setup nebo Media Adjust,
vyhledejte informace v pFiru¢ce Reseni problém a tipy (Online pfirucka).

Roll Type Error

Release and then reset the media loading
lever, then match Roll Type setting to ac-
tual media.

d  Odpovida Roll Type specifikované pfi zavadéni média aktualnimu typurole?
K vyreseni této chyby zvednéte packu pro zavadéni média. Snizte opét
paku zavadéni média a fidte se pokyny tiskdrny na obrazovce pro spravné
specifikovani Roll Type.

Stisknéte tlac¢itko =¥ and perform Head
Maintenance.

Tato zprava se zobrazi, kdyz nebylo pravidelné ¢isténi provedeno déle nez
jeden mésic. Pokud byste pokracovali v pouzivani tiskdrny bez provadéni
pravidelného ¢isténi, mohlo by v tiskarné dojit k ibytku inkoustu, ucpani trysky
nebo poskozeni tiskové hlavy.

5 ,Provédéni pravidelného ¢isténi” na str. 58
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Dojde-li k volani u

UZivatelska pfirucka

Reseni problému

drzby/servisu

Chybové zpravy

Co délat

Maintenance Request
Replace Part Now/Replace Part Soon
XXXXXXXX

Blizi s konec zivotnosti nékterého dilu tiskarny.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kéd
pozadavku na udrzbu.

Pozadavek na udrzbu nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén.
Budete-li tiskdrnu i nadale pouzivat, dojde k volani servisu.

Call For Service
XXXX Error XXXX
Power off and then on. If this doesn't

work, note the code and call for service.

K volani servisu dochazi v téchto piipadech:
1 Napajeci kabel neni fadné pfipojen
(4 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Doslo-li k volani servisu, tiskdrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte tiskarnu,
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z napajeci zasuvky na tiskarné a
znovu jej pfipojte. Tiskdrnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na panelu LCD zobrazeno stejné volani servisu, pozadejte o pomoc
svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson. Sdélte jim, Ze kod volani
servisu je ,XXXX".
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UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Reseni problému

Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napdjeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?

Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

Tiskarna nekomunikuje s pocitacem

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpecné za-
pojeny do spravného konektoru pocitace i tiskarny.
Také se ujistéte, zda nenfi kabel poskozeny nebo
ohnuty. Pokud méte ndhradni kabel, zkuste jej pfipo-
jit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Tabulka technickych udaji” na str. 112

Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovacli USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.

Jerozbocova¢ USB spravné rozpoznan?
Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpoznan. Pokud ano, odpojte rozbocovac¢ USB od
pocitace a pfipojte pocitac pfimo k tiskarné. Vyzadej-
te si od vyrobce rozbocovace USB informace o jeho
pouzivani.

101

V sitovém prostiedi nelze tisknout

B | Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.
B | Pripojte tiskarnu pfimo do pocitac¢e pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud mUzete tisknout prostfednictvim rozhrani
USB, v siti dochazi k potizim. Obratte se na svého
spravce sité nebo vyhledejte informace v pfirucce
pro svUj sitovy systém. Nem{zete-li tisknout
prostfednictvim sbérnice USB, prostudujte pfislus-
nou ¢ast této uzivatelské prirucky.

Tiskarna hlasi chybu

Podivejte se na ovladaci panel tiskarny, a
podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskarna nehlasi néjakou
chybu.

£ ,Ovlddaci panel” na str. 12

5 ,Kdyz se zobrazi zprava” na str. 98

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic se
netiskne

Zkontrolujte tiskovou operaci.

Vytisknéte testovaci vzorek. Testovaci vzorky lze tis-
knout bez pfipojeni tiskarny k pocitadi, takze je Ize
pouzivat ke kontrole funkci a stavu tiskarny. 25~ ,Vy-
tisténi kontrolnich vzorkl trysek” na str. 75

Nasledujici ¢ast obsahuje pokyny co délat, kdyz se
vzorek nevytiskne spravné.

Testovacivzorek se nevytiskl spravné

Provedte cisténi hlavy.
Trysky mohou byt ucpané. Provedte cisténi hlavy a
znovu vytisknéte testovaci vzorek.

7 ,Cisténi hlavy” nastr. 75
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Reseni problému

UZivatelska pfirucka

Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se. Kroky, které je nutné
podniknout, pokud tiskdrna nebyla delsi dobu pou-
zivdna najdete v ¢asti £~ ,Poznamky pfi nepouziva-
ni tiskarny” na str. 18

Vysledek tisku neodpovida
vasemu ocekavani

Tisk je Spatny, nerovhomérny, pfilis
svétly nebo prilis tmavy, se zjevnou
zrnitosti nebo se lisi ton

Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od
spole¢nosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi
kazetami spolec¢nosti Epson. Pokud pouzivate inkou-
stové kazety jiného vyrobce, mohou byt vytisky vy-
bledlé nebo mliZze dochazet ke zménam barev tisté-
ného obrazu, protoZe neni spravné detekovano
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu. Pouzivejte spravné
inkoustové kazety.

Pouzivate starou inkoustovou kazetu?

PFi pouZiti staré inkoustové kazety dochazi ke snize-
ni kvality tisku. Vyménte starou inkoustovou kazetu
za novou. Spotrebujte veskery inkoust v inkoustové
kazeté pred datem vytisténym na obalu nebo do Se-
sti mésicl od otevieni, podle toho, ktera podminka
bude splnéna dfive.

Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystrikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Zkuste vytisknout
testovaci vzorek.

£ Vytisténi kontrolnich vzorka trysek” na str. 75

Provedte Head Alignment.

Vzhledem k tomu, Ze existuje mald mezera mezi ti-
skovou hlavou a médiem, mohou byt mista dopadu
riznych barev inkoustu ovlivnéna vihkosti, teplotou,
setrva¢nymi silami vytvarenymi tiskovou hlavou,
smérem tiskové hlavy pii pohybu zprava doleva ne-
bo zleva doprava ¢i pouzitim dvou tiskovych hlav
(vSechny modely kromé SC-S40600 Series). V dlsled-
ku toho muze tiskovy vysledek ukazat ziejmou zrni-
tost nebo rozostreni.

Vyberte Media Adjust — Head Alignment v nasta-
veni médii k nastaveni $patného vyrovnani tiskové
hlavy, ke kterému dochazi béhem tisku.

£ ,Head Alignment” na str. 47

Provedte Feed Adjustment.

Velké nesrovnalosti v mnozstvi pfisunovani zptsobu-
ji pruhy (horizontdlni pasy, ¢ary nebo pruhy nerovno-
mérné barvy). Vyberte Media Adjust — Feed Ad-
justment v nastaveni média k provedeni nastaveni
podle cilového média.

& ,Feed Adjustment” na str. 47
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Maji ohtivace spravnou teplotu?

Pokud jsou vysledky tisku rozmazané nebo zaspiné-
né nebo se na nich srazi inkoust, zvyste teplotu. Po-
zor, prilisné zvyseni teploty mize zpUsobit smrsténi,
pomackani nebo zhorseni kvality média.

Kromé toho pokud je okolni teplota nizkd, ohfivace
budou pravdépodobné vyzadovat urc¢itou dobu na
dosazeni pozadované teploty. Ohtivace rovnéz ne-
musi mit pozadovanou ucinnost po dosazeni vybra-
né teploty, pokud je médium pfilis studené. Pred
pouzitim nechte médium zahtat na pokojovou teplo-
tu.

Jsou nastaveni média spravna?
Ovéite, zda nastaveni média v softwaru RIP nebo v
tiskarné odpovidaji aktualné pouzivanému médiu.

Je Data Width vybrano pro Head Movement?
Vybérem Data Width pro Head Movement v nabid-
ce nastaveni zvysi rychlost tisku, ale mdze mirné sni-
Zit kvalitu tisku. Pro dosazeni lepsi kvality vysledki
vyberte Printer Full Width pro Head Movement.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Byl béhem tisku otevien néktery kryt
tiskarny?

Otevienim krytl béhem tisku se tiskové hlava pru-
dce zastavi, coz ma za nasledek nerovnomérné bar-
vy. Neotvirejte kryty, kdyz probih4 tisk.
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UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Neni na displeji ovladaciho panelu
zobrazena zprava Ink Low?

Dochézi-li inkoust, kvalita tisku se mize zhorsovat.
Doporucujeme vyménit inkoustovou kazetu za no-
vou. Zméni-li se po vyméné inkoustové kazety bar-
vy, zkuste nékolikrat provést cisténi hlavy.

Tisk neni na médiu spravné umistén

Je médium zavedeno spravné a jsou okraje
spravné?

Pokud médium neni zavedeno sprdvné, mohou byt
vysledky mimo stfed nebo se ¢ast dat nemusi vytis-
knout. Musite rovnéz zkontrolovat, zda jsou vybrany
spravné volby pro Side Margin a Print Start Posi-
tion v nabidce nastaveni.

£ ,Zavadéni média” na str. 25

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Je médium zavedeno sikmo?

Pokud je v nabidce nastaveni vybrana polozka OFF
v ¢asti Media Skew Check, tisk bude pokracovat,
kdyz je médium zavedeno Sikmo, a data se objevi
mimo tiskovou oblast. V nabidce nastavte moznost
Media Skew Check na hodnotu ON.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Je médium dostatecné Siroké pro tisk dat?
Ackoli se tisk normalné zastavi, pokud je tistény ob-
raz $irsi nez médium, data budou vytisténa za okraje
média, pokud je v nabidce nastaveni vybrana hodno-
ta OFF v ¢asti Media Size Check. Vyberte v nabidce
nastaveni v ¢asti Media Size Check moznost ON.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

Je médium zvinéné?

Kdyz jsou urcité typy médii nainstalovany v tiskarné,
mohou za ur¢itych podminek (vlhkost a teplota) vy-
tvaret viny. Pokud vznikla vina, stisknutim tlacitka ¥
na ovladacim panelu zavedte médium a vyhnéte se
postizené oblasti. Aby ze zabranilo vytvareni vin, do-
porucujeme snizit teplotu a vihkost.

B | Jetiskova hlava Spatné vyrovnana?

Pokud neni tiskové hlava spravné zarovnana, mo-
hou byt stejnym zplisobem nespravné vyrovnany vo-
dici linky. V tomto pfipadé vyberte Media Adjust —
Head Alignment v nastaveni médii k nastaveni Spat-
ného vyrovnani tiskové hlavy, ke kterému dochazi
béhem tisku.

£ ,Head Alignment” na str. 47

Médium

Uviznuti média

B | Je médium zkroucené, ohnuté, pomackané
nebo zvinéné?

Odfrezte a odstrarite zkroucené, ohnuté, pomackané
nebo zvinéné ¢asti.

5 ,Rezéni média” na str. 41

B Je médium zavedeno bezprostiedné pred
tiskem?

Pritla¢né vélecky mohou pomackat médium zbylé v
tiskdrné nebo se médium také muze zvinit nebo
zkroutit.

B Neni médium p¥ilis silné nebo tenké?

[  Zkontrolujte specifikace média a urcete, zda jej
Ize pouzit v tiskarné.
& ,Podporovana média“ na str. 108

d Proinformaci o tom, jak nakonfigurovat
nastaveni tisku pomoci softwaru RIP,
kontaktujte vyrobce RIP.

Tisk se nezastavi, kdyz role dojde

B | Je polozka nastavujici tiskarnu na
rozpoznani konce média nastavena na
hodnotu OFF?

Je-limoznost Media End Check v nabidce Printer Se-
tup nastavena na hodnotu OFF, konec média se ne-
rozpozna.

£ ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Odstranovani uvizlého média

Pfi odstranovani uvizlého média postupujte podle
nésledujicich kroka.
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Reseni problém

A Upozornéni:

Pti otevirani nebo zavirani predniho krytu
ddvejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo prsty.
V pfipadé zanedbdni této zdsady by mohlo dojit
ke zranéni.

Vypnéte tiskarnu.

Pokud se zobrazi zprava a tiskdrna se nevypne,
odpojte oba napdjeci kabely.

Otevrete predni kryt.

e

Posuiite vodici desky média k pravé a levé
strané tiskového vélce. P¥i posunovani pridrzte
oba jazyc¢ky na vodicich deskach média.

u Diilezité informace:

Pokud jsou vodici desky média
zdeformované, tiskdrnu nepouZivejte. Pfi
dalsim pouzivini by mohlo dojit k poskozeni
pritlacnych vilcii nebo tiskové hlavy.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.
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B

Pokud se tiskova hlava nachdzi nad médiem,
presunite ji mimo misto uviznuti.

u Diilezité informace:

Tiskovou hlavu posunujte az po odsunuti
vodicich desek médii stranou. PFi kontaktu
se zdeformovanymi vodicimi deskami média
by mohlo dojit k poskozeni tiskové hlavy.

Zvednéte packu pro zavadéni média.

Zatdhnéte médium do drazky rezacky a
odrfiznéte roztrhané nebo pomackané ¢ésti

rezackou.

4 N

Rucné previnte odfiznuté médium.

Odstrante veskeré médium, které ztstava
uvnitf tiskdrny.
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Reseni problému

Zapnéte tiskarnu.

n Diilezité informace:

Pokud je tiskdrna delsi dobu vypnutd,
tiskovd hlava bude ponechdna nezakrytd a
vyschne; po obnoveni tisku tiskdrna nebude
tisknout spravne.

Pti zapnuti tiskdrny je tiskovd hlava
automaticky zakryta.

Znovu zavedte médium a pokracujte v tisku.

£ ,Zavadéni média“ na str. 25

Ostatni

Periodical Cleaning je nastaveno na
hodnotu OFF, ale je provadéno
automatické cisténi

Tiskarna provadi cisténi hlavy funkci automatické
udrzby, aby se zabranilo poskozeni hlavy kvli ucpa-
ni trysky.

| kdyZ je Periodical Cleaning nastaveno na hodno-
tu OFF, musi se automaticka udrzba provadét, kdyz
po tisku uplyne stanovend doba.

Ohfrivace se vypnuly nebo se
volitelny Pridavny susici systém
zastavil

Pfedehfivac, ohfivac tiskového valce a dosusovac se
vypnou, pokud v ur¢ité dobé neni pfijata zadna tisko-
va tloha a nedojde k zddné chybé. Cas pfed automa-
tickym prepnutim ohfivacli na moznost OFF Ize vy-
brat pomoci volby Sleep Mode v nabidce nastaveni.
2 ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Ohfivace se znovu aktivuji po pfijeti tiskové tlohy,
po pouziti packy pro zavadéni média nebo po prove-
deni jiné operace, ktera se tyka hardwaru tiskarny.

S modelem SC-S60600 Series se dodéava Pfidavny su-
Sici systém.
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Displej ovladaciho panelu se vypina

B | Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?
Kdyz na tiskarné po dobu uréenou v nabidce Sleep
Mode neprovedete zadnou akci z nabidky nastave-
ni, tiskarna prejde do rezimu spanku. Cas pred pfecho-
dem do reZimu spanku Ize zménit v nabidce Printer
Setup.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 92

Ohfivace se znovu aktivuji a rezim spanku bude ukon-
¢en po pfijeti tiskové Ulohy, po pouziti packy pro za-
vadéni média nebo po provedeni jiné operace, ktera

se tyka hardwaru tiskarny.

Zapomenuté heslo pro ochranu
sitového nastaveni

B | Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.

Uvnitr tiskarny sviti cervené svétlo

B | Nejedna se o zavadu.
V tiskarné ma svitit cervené svétlo.
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Dodatek

Dodatek

Doplnky a spotrebni material

S tiskdrnou lze pouzivat nasledujici dopliiky a spottebni material (aktualni k zari 2015).
Nejaktudlnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

Inkoustové kazety

Model tiskarny Produkt Cislo soucasti
SC-540600 Inkoustové kazety Black (Cerna) T8901
SC-560600

Cyan (Azurova) T8902

Magenta (Purpurova) T8903

Yellow (Zlutd) T8904
SC-S40600 Inkoustové kazety Black (Cerna) T8331
SC-S60600
(Australie a Novy Cyan (Azurova) T8332
Zéland)

Magenta (Purpurova) T8333

Yellow (Zluta) T8334
SC-S40610 Inkoustové kazety Black (Cernd) T8911
SC-S60610

Cyan (Azurova) T8912

Magenta (Purpurova) T8913

Yellow (Zlutd) T8914
SC-S40670 Inkoustové kazety Black (Cerna) T8921
SC-560670

Cyan (Azurovd) T8922

Magenta (Purpurova) T8923

Yellow (Zluta) T8924
SC-S40680 Inkoustové kazety Black (Cerna) T8931
SC-S60680

Cyan (Azurova) T8932

Magenta (Purpurova) T8933

Yellow (Zlutd) T8934

Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety spole¢nosti Epson. Epson nemuze zarudit kvalitu ani
spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu mize zptisobit poskozeni, na které se
nevztahuje zaruka spolenosti Epson, a za uréitych okolnosti mtze vést k nevypocitatelnému chovani tiskdrny.
Je mozné, ze se nezobrazi informace o hladiné neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu je
zaznamenano pro pifpadné pouZiti pfi servisu.
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(pro SC-S40680/5C-560680)

Dodatek
Ostatni
Produkt Cislo souéasti Vysvétleni
Cleaning cartridge (Cistici kazeta) T6960 Pouziva se pro funkce Head Washing a Pre-Storage Maint.
Cleaning cartridge (Cistici kazeta) T8330
(Australie a Novy Zéland)
Sada dilli pro udrzbu C135210044 Nasledujici spotfebni polozky jsou obsazeny v jedné
(kromé SC-540680/SC-560680) udrzbové sadé.
Sada dild pro udrzbu C135210045 3 Stiraci jednotka (x1)
(pro SC-540680/SC-560680) O Proplachovaci podlozka (x1)
1 Vzduchové filtry (x2)
1 Rukavice (x2)
Cistici sada T6993 Identickad s Cistici sada dodanou s tiskarnou.
& ,Udrzba” na str. 53
Nadoba na odpadovy atrament T7240 Identickd s Naddoba na odpadovy atrament dodanou s ti-
skarnou.
Cistici ty¢inka C135090013 Identicka s Udrzbova sada dodanou s tiskarnou.
Cisty m()p*1 C135090016
Vodici deska média C12C932411 Identicka s vodici deskou média dodanou s tiskdrnou. Pro-
(kromé SC-540680/SC-560680) dand na zakladé 1 desky.
Vodici deska média C12C932421
(pro SC-S40680/SC-S60680)
Pfidavny susici systém C12C932381 Pomoci ventilatoru foukd vzduch na médium a poméaha
(kromé SC-540680/SC-560680) pfi sudeni. Dodava se s tiskarnami fady SC-S60600.
Piidavny susici systém €12€932391 27 ,Zména teploty ohfivace a nastaveni suseni” na

str. 48

*1

V nékterych zemich a regionech neni v prodeji. Pfi nakupu komer¢nich produktt doporuc¢ujeme produkt
BEMCOT M-3II od spole¢nosti Asahi Kasei Corporation.
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Podporovana média

S touto tiskarnou lze pouzivat nasledujici média.

Na kvalitu tisku ma zna¢ny vliv typ a kvalita
pouzitého média. Vyberte médium, které je vhodné
pro aktualni tlohu. Informace o pouzivéni viz
dokumentace dodand s médiem nebo se obratte na
vyrobce. Pfed nakupem velkého mnozstvi médii si
vyzkousejte tisk na mensi vzorek a zkontrolujte
vysledek.

n Diilezité informace:

Nepouzivejte médium, které je pomackaneé,
odrené, roztrhané nebo spinavé.

Média na roli

Velikost jadra role 2 nebo 3 palce

Vnéjsi primeér role Podavac papiru: az 250 mm

Automaticka navijeci jednotka: az

200 mm
Sitka média 300 az 1626 mm (64 palct)
Tloustka média AZ1mm
Hmotnost role Az 45 kg

Rezana média

Sitka média 300 az 1626 mm (64 palct)
Délka média 500 mm nebo vice
Tloustka média AZ1mm

Dodatek

Pfemistovani nebo
preprava tiskarny

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro premistovani nebo
prepravu produktu.

Premistovani tiskarny

Tato ¢ast predpoklada, Ze je produkt premistovan na
jiné misto na stejném patte bez pouziti schodd, ramp
nebo vytahu. NiZe jsou uvedeny informace pro

premistovani tiskarny mezi patry nebo do jiné budovy.

£5° Preprava® na str. 109

A Upozornéni:

Pti premistovini nenakldnéjte produkt vice nez
10 stupnii dopredu nebo dozadu. Nedodrzeni
tohoto opatreni by mohlo zpiisobit prevrzeni
tiskdarny a nehodu.

g Diilezité informace:

Nevyjimejte inkoustové kazety. Zanedbdnim
tohoto opatreni by mohlo dojit k vyschnuti trysek
tiskové hlavy.

Priprava

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Vyjméte Nadoba na odpadovy atrament.

N =

£ ,Vyména Nadoba na odpadovy atrament®
na str. 67

Odpojte napdjeci kabely a ostatni kabely.

Vyjméte médium z Podavac papirua z
Automaticka navijeci jednotka.

>l w
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Dodatek

Odblokujte dvé predni kolec¢ka.

v

s

w| (g

n Diilezité informace:

Kdyz tiskdarnu vyrovndvdte pomoci
sefizovacil, nejprve zvednéte sefizovace nad
kolecka, a teprve poté miiZete s tiskdrnou
pohybovat. Kdybyste s tiskarnou pohnuli bez
zvednuti sefizovacii, nemusela by spravné
fungovat. Sefizovace lze nastavit pomoci
dodaného francouzského klice.

1. Povolte matici v horni &dsti sefizovace.

2. Matici ve spodni Cdsti otocte doleva.

3. Zkontrolujte, zda se nachdzi nad koleckem.

nmllm
1
mmgm

O

Piemistéte tiskarnu.

n Diilezité informace:

Pouzivejte samostavnd kolecka na
specidlnim stojanu tiskdrny k premisténi
tiskdarny do vnitiniho prostoru a na krdtkou
vzddlenost po rovné podlaze. Nelze je
pouzivat k prevdzen.
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Instalace po premisténi

Po premisténi ptipravte tiskarnu k pouzivani podle
nésledujicich kroka.

Co I

Zkontrolujte, Ze je umisténi vhodné pro
instalaci, a nastavte tiskdrnu.

£ Instalacni prirucka

Pokud nemdte Instalacni ptirucka, kontaktujte
va$eho obchodniho zéstupce nebo podporu
spole¢nosti Epson.

£ ,Jak ziskat pomoc“ na str. 114

Pfipojte napdjeci kabely a zapnéte tiskarnu.

£ Instalacni prirucka

Provedte kontrolu trysek a zkontrolujte, zda
trysky nejsou ucpané.

£, Vytisténi kontrolnich vzorkd trysek® na
str. 75

Provedte Media Adjust v nabidce média a
zkontrolujte kvalitu tisku.

£ ,Media Adjust® na str. 46

Preprava

Pted prepravou tiskarny se obratte na svého prodejce
nebo na podporu spole¢nosti Epson.

7 ,Jak ziskat pomoc® na str. 114
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Dodatek

Seznam nastaveni médii pro kazdy typ média

V nasledujici tabulce jsou uvedena nastaveni média zaregistrovana pti vybéru typu média.

Media Type
Polozia Adhesive Banner Film Canvas Textile Paper/

Vinyl Others
Platen Gap 1.6 2.0 1.6 2.0 2.0 1.6
Teplota predehfivace 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C 40°C 40 °C
Teplota ohtivace tisko- | 40°C 40 °C 40 °C 40°C 40°C 40°C
vého valce
Teplota dosusovace 50°C 50°C 50°C 50°C 50°C 50°C
Drying Time Per Pass 0 sec 0 sec 0 sec 0 sec 0 sec 0 sec
After Heater Feed OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Additional Dryer” ON ON ON ON ON ON
Media Tension Lv2 Lv2 Lv2 Lv2 Lv4 Lv2
Media Suction 4 4 4 4 4 4
Head Movement Data Width Data Width Data Width Data Width Data Width Data Width
Multi Strike Printing OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Feed Speed Limiter OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Pressure Roller Load High Medium Medium Medium Low High
Remove Skew ON ON OFF ON ON ON
Periodic CL Cycle Auto Auto Auto Auto Auto Auto

* Tyka se modelu SC-S60600 Series nebo SC-S40600 Series s nainstalovanym pridavnym susicim systémem.
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Dodatek

Pozadavky na systém (Epson Control Dashboard)

Software Epson Control Dashboard lze pouzivat v nasledujicim prostredi.

u Diilezité informace:

Pocitac, na kterém je software Epson Control Dashboard nainstalovdn, musi spliiovat ndsledujici pozadavky.
V opacném pripadé nemiiZe software spravné sledovat tiskdrnu.

[ Deaktivujte na pocitaci reZim hibernace.

[ Deaktivujte funkci spanku, aby pocitac neprechdzel do rezimu spanku.

Windows

Operacni systémy

Windows Vista SP2 / Windows Vista x64 SP2
Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64

Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Windows 10/Windows 10 x64

Procesor Intel Core2Duo 2,0 GHz
Volné misto v paméti Min. 1 GB

Pevny disk Min. 100 MB

(volné misto pfi instalaci)

Rozliseni displeje 1024 x 768 nebo vyssi

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 1000Base-T

Prohlize¢

Windows Internet Explorer

Pouzivejte nejnovéjsi verzi.

Mac OS X

Operacni systémy

Mac OS X v10.6 nebo novéjsi

Procesor Intel Core2Duo 2,0 GHz
Volné misto v paméti Min. 1 GB
Pevny disk Min. 100 MB

(volné misto pfi instalaci)

Rozliseni displeje

1280 x 1024 nebo vy3si

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 1000Base-T

Prohlize¢

Safari 4 nebo novéjsi
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Dodatek

Tabulka technickych

udaju

Technické udaje tiskarny

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

SC-S60600 Series:

360 trysek x 2 x 2 fady X 4 bar-
vy (Black (Cernd), Cyan (Azuro-
vd), Magenta (Purpurova), Yel-
low (Zluta))

SC-S40600 Series:

360 trysek x 2 fady x 4 barvy
(Black (Cerna), Cyan (Azurova),
Magenta (Purpurova), Yellow
(Zluta))

Rozliseni (maximalni)

1440 x 1440 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezvefejnény
pfikaz)

ZpUsob podavani mé-
dia

Tieci podavani

Vestavénd pamét

512 MB pro samotny systém
128 MB pro sit

Rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani
kompatibilni s rozhranim USB
specifikace USB 2.0.

100Base-TX/1000Base-T"!

Jmenovité napéti 100 az 120 V stt.
*2
(#1,#2,437) 200 a2 240 V st.
Jmenovita frekvence 50 az 60 Hz
(€.1,¢.2)
Jmenovita frekvence 50 az 60 Hz
(€37
Jmenovity proud (#1, 10 A (100 az 120 V AC)
#2) 5A(200az 240V AQ)

Jmenovity proud (¢.
3"2)

1A(100az120V AQ)
0,5 A (200 az 240V AC)
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Technické udaje tiskarny

Prikon

SC-S60600 Series (celkové u ¢i-
sla1,2a3"?)

Tisk: ptiblizné 745 W
Pohotovostni rezim: pfiblizné
445 W

ReZim spanku: priblizné 13 W

Vypnuté napdjeni: pfiblizné
1,8W

SC-S40600 Series (celkem u ¢i-
slata2)

Tisk: pfiblizné 480 W
Pohotovostni rezim: pfiblizné
330W

ReZim spanku: pfiblizné 12 W

Vypnuté napdjeni: pfiblizné
1,5W

Teplota

Provozni: 15 az 35° C (doporu-
¢ena 20 az 35 °Q)

Skladovaci:

-20 az 40 °C (max. mésic pfi
40 °C)

Vihkost

Provozni: 20 az 80 % (doporu-
¢end 40 az 60 %) (bez konden-
zace)

Skladovaci: 5 az 85 % (bez kon-
denzace)

Rozsah provozni teploty a vlhkosti
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Dodatek

Technické udaje tiskarny

Rozméry

SC-S60600 Series

Skladovaci rozméry: 2620 (5) x
972 (H) x 1338 (V) mm

Maximalni rozméry: 2620 (5) x
1147 (H) x 1670 (V) mm

SC-540600 Series

Skladovaci rozméry: 2620 (5) x
880 (H) x 1338 (V) mm

Maximalni rozméry: 2620 (5) x
1090 (H) x 1670 (V) mm

Hmotnost™

SC-S60600 Series: Priblizné
291 kg

SC-S40600 Series: Priblizné
279 kg

*1 Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi)

*2 Pro Pfidavny susici systém dodavany s modelem

SC-S60600 Series

*3 Inkoustové kazety nejsou soucdsti dodavky

Technické udaje inkoustu

Typ

Specidlni inkoustové kazety

Pigmentovy in-
koust

Black (Cerna), Cyan (Azurova), Ma-
genta (Purpurova), Yellow (Zlutd)

Doporucené da-
tum spotieby

Viz datum vyznacené na obalu (pfi
normalni teploté)

Datum uplynutiza-
ruky kvality tisku

Sest mésictl (od data otevieni ob-
alu s inkoustovou kazetou)

Skladovaci teplota

Nenainstalované:

-20az40°C (do 4 dnl pii-20 °C,
do mésice pfi 40 °C)
Instalované:

-20 az 40 °C (do 4 dnl pfi-20 °C,
do 4 dnU pfi 40 °C)

Pfeprava:
-20az60 °C (do 4 dnl pii -20 °C,
do mésice pfi 40 °C, do 72 hodin
pii 60 °C)

Rozméry kazety

40 (S) x 305 (H) x 110 (V) mm

Kapacita

700 ml
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n Diilezité informace:

Inkoust nedoplriujte.

Standardy a schvaleni

Bezpec- UL 60950-1
nost

CSA C22.2 No.60950-1
Elektro- FCC, ¢ast 15, dil¢i ¢ast B, trida A
magnetic-
ka kompa- CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tfida A
tibilita

AS/NZS CISPR 22, tfida A

A Varovdni:

Toto je vyrobek tridy A. V domdcim prosttedi
miiZe tento vyrobek zpiisobovat rdadiové rusent; v
takovém pripadé miiZe byt uzivatel povinen
prijmout odpovidajici opatreni.
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Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

spole¢nosti Epson poskytuje pomoc s problémy, které
nelze vyfesit pomoci informaci pro feSeni problémiu
v dokumentaci zatizeni. Mate-li nainstalovany
prohliZe¢ internetovych stranek a pfistup k Internetu,
muzete stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na ¢asto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
Epson

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynil uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v
nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Zameéstnanci podpory spolecnosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tdaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym ¢islem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

1 Model produktu

[ Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tladitko About,
Version Info ¢i jiné podobné tladitko.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

[ Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti
Epson na adrese http://epson.com/support a vyberte
svij vyrobek — najdete zde fe$eni nejbéznéjsich
problémii. Muzete zde stahnout ovladace a
dokumentaci, najit odpovédi na nejc¢astéjsi otazky,
rady pro odstranéni problémt, nebo mtizete poslat
zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, pacificky ¢as, pondéli az
patek. Dny a hodiny podpory se mohou bez
predchoziho upozornéni zménit. MiiZe byt pouzito
mytné nebo dalkové poplatky.

Nez se obratite na oddéleni podpory zakazniku
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

A Nazev produktu
4 Sériové ¢islo zatizeni
4 Doklad o koupi (i¢tenka apod.) a datum nakupu
d Konfigurace pocitace
4 Popis problému
Pozndambka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych
aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v dokumentaci
prislusného softwaru.
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Prodej spotfebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson mtizete zakoupit u
autorizovanych prodejct spole¢nosti Epson. Adresu
nejblizsiho prodejce vam radi sdélime na telefonnim
¢isle 800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat
muzete také online na adrese
http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
http://www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc uzivatelim na
Tchai-wanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Celosvétové internetové stranky
(http://www.epson.com.tw)

Informace o specifikacich produkta, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: +0800212873)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

1 Dotazy k servisu a zaruce

Servisni centrum:
Telefonni Faxové ¢i- Adresa
cislo slo

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
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Telefonni
cislo

Faxové ¢i-
slo

Adresa

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

¢.1,Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C.)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F.,No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan
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Pomoc uzivatelim v Australii

Spole¢nost Epson Australia vaim rada poskytne
maximalni zdkaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyresit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse.

V ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro obc¢asné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke staZeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
ptipadech. Operatoti vam mohou poradit s instalaci, s
konfiguracii s vlastnim pouzivanim produktd Epson.
U operatora predprodejniho oddéleni si muizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkéim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.

7 v

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pfed telefonatem pfipravili
vechny dileZité informace. Cim vice informaci si
ptipravite, tim rychleji najdeme feseni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ po¢itace, operacni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.
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Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Web
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technickd podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkta

4 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Web
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prosttednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685 -9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkta

4 Dotazy k servisu a zaruce
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Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivateliim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Web
(http://www.epson.co.id)

(4 Informace o specifikacich produkti, ovladace ke
stazeni
Q0  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a

podporte prostrednictvim elektronické posty

Epson Hotline
4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[ Technicka podpora

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podporte a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uZivatelé néasledujici
informace:

4

Informace o produktech
[ Odpovédi na ¢asto kladené otazky (FAQ)
[ Nejnovéjsi verze ovladacti k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory mtiZzete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
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Telefon: (852) 2827-8911

(852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Web
(http://www.epson.com.my)

4

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podporte prostednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

A Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkta a
technické podpofte (technicka linka)
Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelum v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Web
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktt, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.
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Epson India — ustredi — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India — regionalni pobocky:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/ 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —

18004250011 (9:00 - 21:00) — bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00 - 18:00) zadejte mistni STD predvolbu

Pomoc uzivatelim na Filipinach

S dotazy k technické podporte a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Pétefni linka: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

P#im4 linka (63-2) 706 2625
technické

podpory:
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E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Web
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkt,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostrednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muazZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

A Dotazy k servisu a zaruce
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SC-S60600 Series/SC-S40600 Series  Uzivatelska prirucka

Licen¢ni podminky softwaru

Licen¢ni podminky softwaru

Licence k softwaru s otevienym zdrojovym kédem
(Open Source)

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.
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1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
“You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).
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2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Jiné softwarové licence

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

This software is provided "as is," without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its
contributors be held liable for any direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the
use of or inability to use this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SEXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names "Info-ZIP" (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
"Pocket UnZip", "WiZ" or "MacZip" without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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